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primeira edi¢ao

pressao maxima GENESIS 2.4 bar (35.8 psi)

Valvula Besgo

Conformidade CE / UL/ FCC

Pentair SuperFlo VS2

Camara de analise, tipo de interruptor de fluxo

PoolCop Ocean

Diagrama de conexao IntelliComm I

Setpoint do nivel da agua
Protecao da circulagao
OEM Novas caracteristicas

Compartilhado com Dryden Aqua

Conformidade UKCA

Comentarios do nivel de agua, comentarios ACO

Adicionados AQUAGEM, SACI,

variadores de frequéncia
Pentair IntelliFlo3 VSF
Codigo PIN

SCHNEIDER bombas multicelulares /

Revisao das prioridades de gestdo das valvulas de succao

Configuragdo do contador de energia - Redugdo de nivel

Limpeza de filtros de baixo caudal.

Gestao da valvula de aspiracao.

As saidas sao controladas pelas entradas. Inibicdo da pressao.

Regulagdo do nivel da agua.

Desinfecao interrompida se pH<alerta baixo ou >alerta alto.

Bomba PAHLEN.

Revisdo do esquema do Pentair SuperFlo VS2.
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Section1 INTRODUCAO
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1.1 PREFACIO

Realizamos um processo permanente de investigacdo e desenvolvimento e reservamo-nos, por isso, o direito de fazer alteracdes e
melhoramentos, sem pré-aviso, neste manual e em todos os produtos aqui descritos.

Qualquer referéncia neste manual ao "proprietério da piscina" é relativa ao proprietario do ou dos produtos. O proprietario pode
designar um representante para agir em seu nome. O proprietario assume toda a responsabilidade pelas decisGes e a¢cdes tomadas
por este representante.

1.2 NOTAS, ATENCOES, ADVERTENCIAS E OUTRAS DEFINICOES

Neste manual, certas informagdes sdo destacadas sob a forma de notas, atencdes e adverténcias, etc.
As seguintes defini¢des aplicam-se sistematicamente:

NOTA
Uma etapa, procedimento, técnica, etc. que é essencial sublinhar.

ATENGAO
Um passo, procedimento, técnica, etc. que podera danificar o equipamento se nao for respeitado.

ADVERTENCIA
Um passo, procedimento, técnica, etc. que podera causar uma lesao no utilizador se nao for respeitado.

Leia o manual de instalacao e todos os avisos na integra.
Siga as instrucoes.

USE PROTEGOES
Usar sempre as luvas de protecao apropriadas, resistentes a produtos quimicos, durante a manipulagao de
produtos quimicos.

PROTECAO OCULAR
Usar sempre os 6culos de protecao apropriados durante a manipulacao de produtos quimicos.

L =] Ele b gu

Pode Um meio aceitavel ou sugerido de aplicacao.

Pode

Normalmen iliz ra indicar um mé recomen mas na rigatorio.
eventualmente ormalmente utilizado para indicar u étodo recomendado, mas nao obrigatério

Tem, sera As instrucoes ou procedimentos sao obrigatorios.

Conforme a

instalacio As instrucoes ou procedimentos sdao em funcao do modelo de equipamento instalado.
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Se instalado As instrucdes ou procedimentos aplicam-se se o equipamento estiver instalado.
Como exigido As instrucoes, procedimentos ou exigéncias sdo obrigatérios em funcao das condigoes especificas.
Verifique, Observa-se uma alteracao de indicacdo, antincio ou mensagem que deve ocorrer como previsto. Verifique
Assegure-se o estado ou as condic6es antes de proceder.

1.3 INFORMACOES IMPORTANTES, INSTRUCOES DE SEGURANCA E PRECAUCOES

ADVERTENCIA:
Ler atentamente as instrucdes de seguranca antes de qualquer utilizacao.
Todos as instrucoes que a seguir se dao sao importantes para a sua seguranca.

O seu PoolCop é um produto de concegdo, engenharia e fabrico avangados e deve ser manuseado com CUIDADO. As informacGes
contidas nesta sec¢do ajuda-lo-do a cumprir as obrigagdes de garantia e apreciar este produto durante muitos anos.

Respeitar sempre todas as normas relativas aos sistemas elétricos, hidraulicos, quimicos e as normas especificas as piscinas. Ndo
sera assumida qualquer responsabilidade por uma instalacdo ou uma utilizagdo deste produto fora das normas.

Para que a piscina continue a ser um local de prazer e convivio, é preciso cuidar da seguranca daqueles que a utilizam e das normas
de instalagdo.

As ligacoes elétricas tém de ser efetuadas conforme as normas em vigor por um instalador qualificado.

ADVERTENCIA:
O produto e seus equipamentos periféricos devem ser mantidos fora do alcance do piiblico e de animais..

ADVERTENCIA:
Uma utilizacado inapropriada pode provocar acidentes como lesdes corporais, incéndio, eletrocussao, avaria
do sistema e inundagao.

ATENCAO:
Mantenha as tampas permanentemente fechadas quando nao estiver a manusear o sistema, para evitar

danos involuntarios.

ATENCAO:
Nao deixe cair qualquer objeto nas aberturas do PoolCop ou equipamentos periféricos, pois podera causar
danos graves.

ATENCAO:
O produto e equipamentos periféricos tém de ser guardados num local abrigado.

>B>P>0G0

Pagina | 8



Manual PoolCop Genesis Manuel: GN44MANPT

ATENGAO:
O produto e equipamentos periféricos resistem as projecoes de agua, mas nunca deverao ser expostos a
agua ou outras fontes de humidade por periodos prolongados, pois os minerais que elas contém poderao
corroer os circuitos eletronicos.

ADVERTENCIA:
O produto nao deve estar instalado perto de uma fonte de gas ou produtos inflamaveis. No caso de fuga de
gas ou de produtos perigosos, ha um risco de incéndio e explosao.

ADVERTENCIA:
Nao remova qualquer tampa de protecao do PoolCop ou seus periféricos. Tocar numa das pecas no interior
dos compartimentos podera provocar um choque elétrico e/ou danificar o sistema.

ATENCAO:
Nao utilize produtos quimicos, solventes ou detergentes para limpar o sistema. Limpe com um pano macio,
ligeiramente humidificado numa solucao de agua com sabao..

ADVERTENCIA:
No caso de mau funcionamento ou aparecimento de anomalia (se o material cheirar a queimado), desligue
a alimentacao elétrica e contacte o seu instalador.

ATENCAO:
Utilize apenas pecas sobresselentes homologadas. As pecas que ndo o forem e/ou as modificacoes ndo
autorizadas poderao danificar todo o sistema e invalidar a sua garantia.

ATENCAO:
Verifique se cada equipamento auxiliar esta instalado de acordo com as instru¢oes do fabricante e é
compativel com o produto e a instalagao.

ADVERTENCIA:
A instalacao requer uma fonte de alimentacao devidamente protegida.

Consulte os padroes aplicaveis para protecao contra vazamento a terra.

ADVERTENCIA:
Instale o produto em uma area protegida contra danos causados por objetos em movimento. Nunca

enterre o cabo de alimentacao.

ADVERTENCIA:

Assegure-se de que a corrente elétrica esta cortada antes de qualquer intervencao

ADVERTENCIA:
Qualquer pessoa que use, ajuste ou controle o produto deve ser maior de idade e familiarizado com estas

instrucoes e o contetiiddo do manual.

ADVERTENCIA:
Se o produto for usado para dosar produtos quimicos ou controlar equipamentos nao equipados com

protecao de fluxo, um fluxostato deve ser instalado e configurado corretamente quando necessario.

ADVERTENCIA:
Sempre registre e mantenha o equilibrio quimico da agua de acordo com as recomendacgées do
Departamento de Saude. Embora os sistemas de controle sejam uma grande ajuda na manutencao da

OC00000OP>POP>00 D

qualidade da agua, eles nao sao e nao podem substituir as analises manuais.

Pagin | 9



Manual PoolCop Genesis: GN44MANPT

O
A\
i
_

1.4 INFORMAGOES SOBRE DESCARTE

Se vocé deseja descartar equipamentos elétricos e eletronicos (EEE), entre em contato com seu revendedor ou
fornecedor para obter mais informacdes.
|
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1.5 TABELAS DE CONVERSAO

Temperatura
Ce"t:grade 12 7 0 4 10 16 21 27 32 38 43 49 54 €0
Fahrf:he't 10 20 30 32 40 50 60 70 8 90 100 110 120 130 130
Pressao
Br 0O 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 12 14 16 19
kPa 0 10 20 30 40 50 60 70 8 90 100 120 140 160 190
Psi 0 15 29 44 58 73 87 102 116 131 145 174 203 232 276
“Hg 0 30 59 89 118 148 177 207 236 266 295 354 413 473  56.1
Volume
m3 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260
USG 5300 10600 15800 21100 26400 31700 37000 42300 47600 52800 58100 63400 68700
Fluxo
m3/hr 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 24 28 32
GPM 9 18 26 35 44 53 62 71 79 88 106 123 141
Fluxo
ml/h
03ml 20ml  40ml  60ml 140ml 210ml 320ml  1I 15l 3| 6l 121 24
or l/hr
GPD 9 013 025 038 089 133 203 634 951 19 38 76 152
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Section2 GARANTIA, FORMULARIOS

2.1 Cupéo de registo da garantia do PoolCop
2.2 Garantia PoolCop
2.3 Manutencdo de base

2.3.1 Manutencgao corrente

2.3.2 Manutencao de PoolCop

2.3.3  Fecho da piscina durante o inverno (invernacao)

2.3.4 Recolocagdo da piscina em servico

2.1 CUPAO DE REGISTO DA GARANTIA DO PooLCoP

12
13
14

14
14
17
17

PCFR SAS

La Remise,
130 Boulevard du Nord
84160 CUCURON

Leia a Garantia neste manual do produto. Recorte ou digitalize este cupdo de garantia. Preencha e
devolva rapidamente este cupdo de registo da garantia. Se houver informagdes em falta ou incompletas,
o0 seu produto ndo poderd ser registado.

Franca
www.poolcop.com E-mail: contact@poolcop.com
Produto: [ PoolCop Genesis
Marca / Modelo N.°: Nome do Instalador:
Nimero de série: Empresa do Instalador:
Local de compra: Telefone:
Data de compra: / / Data de instalacao: / /
APELIDO: Morada:
Nome: Localidade:
e-mail: Caodigo postal:
Telefone: Pais:
O Desejo receber os lembretes de manutencdo para os meus produtos.
O Desejo receber informacgdes sobre os produtos PCFR.
Assinatura: Data: / /

O numero de série esta posicionado no lado esquerdo da
Unidade de Dados, Controle e Conex&o (DCCU):

Figura 1 - Localizacdo do nimero de série
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2.2 GARANTIA PooLCoP

Antes de utilizar o produto, recomendamos-lhe que leia atentamente as instrugbes de utilizacdo, nas quais encontrard todas as precaucées de
utilizagdo.

Devolva o cupdo de registo da garantia devidamente preenchido com o nimero de série, para ativar a garantia. Esta garantia aplica-se apenas se o
produto defeituoso for apresentado durante o periodo de garantia, acompanhado da fatura e do recibo de origem (nos quais estdo indicadas a data de
compra, o modelo do aparelho e o nome do revendedor). A PCFR reserva-se o direito de recusar a aplicacdo da garantia se estes documentos néo forem
apresentados ou se estiverem incompletos ou ilegiveis. A garantia néo serd aplicdvel se o nome do modelo ou o nimero de série que figura no produto
tiver sido modificado, apagado, suprimido, arrancado, perfurado ou tornado ilegivel.

A garantia de vicios ocultos e de conformidade tem uma duragdo de 2 (dois) anos a partir da data de entrega (ver Condigdes). Esta garantia nédo cobre
0s consumiveis ou pegas de resisténcia limitada (por exemplo: pilhas, sondas, vedantes e O-rings...). A garantia de vicios ocultos cessa de pleno direito se
o cliente ndo avisar a sociedade PCFR do vicio oculto ou da néo conformidade alegada num prazo de 20 (vinte) dias Uteis a partir da sua descoberta.
Cabe a ele provar a data desta descoberta.

A sociedade PCFR apenas é obrigada a efetuar a reparacéo ou a substituicdo, sem custos, das pecas defeituosas ou nédo conformes, segundo a sua
discricéo, e sem que o cliente possa pretender obter uma indemnizacdo por perdas e danos e respetivos juros, seja por que causa for. As pecas
sobresselentes de origem estdo disponiveis no seu revendedor. A utilizagdo de pegas que néo forem de origem anula a garantia.

Condicoes:

e Este produto estd coberto por uma garantia limitada de 2 (dois) anos, exceto consumiveis ou pecas de garantia limitada (ver mais abaixo).

e  Adata de inicio da garantia é definida da seguinte forma!

e Esta é a data de comissionamento, se o instalador devolver o cartdo de registro de garantia (ver §2.1 Cartdo de Registro de Garantia
PoolCop).

. Caso contrario, se o cartdo de registro nédo for devolvido, a data de faturamento do distribuidor de primeiro nivel para o seu cliente sera
usada.

e O periodo de garantia do produto serd reduzido a 1 (um) ano se nenhuma prova da revisdo anual puder ser apresentada no decorrer do
segundo ano a seguir a instalacéo. A revisdo anual tem de ser efetuada e registada no livro de manutencéo por um profissional da piscina ou
uma pessoa autorizada pela PCFR. Os pontos de controlo da revisdo anual, bem como o livro de manutencéo, séGo descritos no manual do
utilizador (um exemplar deste manual pode ser fornecido, por pedido).

e Se o produto ndo for instalado por um profissional ou um revendedor autorizado, a garantia é limitado a 90 dias.

e A PCFR ndo oferece qualquer garantia (explicita, implicita, legal ou outra), para o produto ou o software que ele contém ou que o
acompanha, relativamente a exatidéo das informacées fornecidas ou aptidéo para um fim especifico.

e Consumiveis e pecas de garantia limitada:

o  Asonda pH, ou pH+ORP é garantida por 2 (dois) anos a partir da sua colocagéo em servico.
A garantia nédo abrange:

e As avarias e deterioracbes dos produtos no seguimento de condicbes anormais de armazenamento e/ou conservagdo no cliente,
nomeadamente no caso de um acidente seja de que natureza for, ndo poderdo dar direito a garantia devida pela sociedade PCFR. A garantia
apenas se aplica aos produtos que se tornaram, de modo regular, propriedade do comprador. Ela apenas se aplica aos produtos inteiramente
distribuidos pela sociedade PCFR. A garantia fica logo excluida se se fizer uso de produtos em condicées de utilizacdo ou desempenho néo
previstas. Um defeito de concecGo nédo é um vicio oculto e considera-se que os clientes da sociedade PCFR receberam todas as informagdes
técnicas relativas aos produtos vendidos. A sociedade PCFR nédo cobre os danos e desgastes resultantes de uma adaptacdo ou de uma
montagem especial, anormal ou ndo, do produto, salvo se esta tiver sido realizada sob a sua supervisdo.

e Infegbes por virus ou utilizagdo do produto com softwares néo fornecidos ou incorretamente instalados.

e Anegligéncia.

. Os acidentes, incéndios, liquidos, produtos quimicos, outras substancias, inundagées, vibragdes, calor excessivo, arejamento inadequado,
sobretensées, alimentagdo elétrica excessiva ou inadequada, radiagdes, descargas eletrostdticas, incluindo raios, outras forcas e efeitos
externos.

e Asdespesas de transporte e os riscos associados aos trajetos de armazenamento e recuperagdo do produto.

Exclusoes e restricoes:
A PCFR ndo é de modo algum responsdvel pelas consequéncias de uma agdo realizada no seguimento de um valor exibido. Os resultados obtidos pelo
produto ndo serdo da responsabilidade da PCFR, independentemente das causas e suas consequéncias. Cabe ao utilizador verificar os valores exibidos e
0 bom funcionamento do aparelho.
No quadro da presente garantia, a PCFR tem por Unica obrigagéo reparar ou substituir os produtos que ndo respondem as condicées desta garantia. A
PCFR ndo é de modo algum responsdvel por qualquer perda ou deterioragdo associada aos produtos, ao servico, a esta garantia ou outra, incluindo:

e perdas financeiras

e preco pago pelo produto

e perda de lucros, rendimentos, dados, usufruto ou utilizacdo do produto ou de qualquer produto associado

e perda ou degradacdo indireta ou fortuita

e qualquer prejuizo direto ou indireto, nomeadamente, associado a indisponibilidade do produto, independentemente da duracdo.
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2.3 MANUTENGCAO DE BASE

2.3.1 Manutencao corrente

A manutencdo corrente tem de ser efetuada para garantir que a sua piscina se mantém em excelentes condicdes: Este guia ndo
descreve a maneira de manter todas as op¢des de tratamento disponiveis. Siga as instru¢cdes do fabricante sobre a utilizagcdo e
substituicdo dos consumiveis para os seus outros equipamentos de tratamento de agua.

2.3.2 Manutencao de PoolCop

A manutencéo de rotina tem de ser efetuada para poder dar ao seu PoolCop meios para gerir a sua piscina.

2.3.2.1 Controlos periodicos

Verifique os alertas: os alertas e notificacdes permitem que o PoolCop comunique consigo sobre o estado da piscina.
Verifique os alertas regularmente ou em qualquer altura, em caso de duvida sobre uma condicdo de funcionamento.
Verifique e reabasteca-se de consumiveis: o tratamento da agua (controlo do pH e desinfecdo) exige consumiveis.
Assegurar-se de que o nivel de consumiveis é suficiente para a manutencdo da piscina é uma tarefa basica. Reabastecer-se
de consumiveis em tempo Util permitira a continuidade do tratamento e a manutencao do equilibrio na sua piscina.
Verifigue o estado geral: verifique o estado geral do seu PoolCop, bem como a tubagem e os acessorios.

ADVERTENCIA:
Os consumiveis quimicos sdo substancias perigosas que devem ser manuseadas com um extremo cuidado e

prudéncia.

2.3.2.2 Revisao anual

O PoolCop exige uma manuten¢do anual, realizada por um profissional qualificado, para assegurar um 6timo funcionamento.
Consulte o livro de manutencdo PoolCop (2.3.2.4) para os detalhes e datas de validade. Os elementos essenciais séo :

Verificagdo do equilibrio da agua.

Calibragdo da sonda de pH a cada 12 meses.

Verificacdo da auséncia de fugas.

Verificacdo do estado global do sistema.

Verifique as protecdes elétricas e o aterramento de acordo com as normas em vigor.

Pagina | 14



Manual PoolCop Genesis Manuel:

GN44MANPT

2.3.2.3 Check list de inspec¢oes periodicas

A seguinte check-list ajuda-lo-a a manter o PoolCop em bom estado e permitir-lhe-a oferecer as suas visitas.

Data:

Versdo do Firmware:

Cliente:

Assinatura:

Visitar

Manutencao

Categoria

Item

Verificado

Substituid
o

x

General

Verifique a alimentacdo (LED na CCU).

Verifique os dados:
Temperatura,
Pressao,
pH,

ORP,
Data/hora.

Dados quimicos da agua:
TAC =
pH =
CyA =
ORP =

Fugas

Inicie a bomba e verifique a auséncias de fugas no
esgoto, verifique a pressao.

Verifique a auséncia de fuga interna/externa.

Pressao

Pare a bomba. Verifique a pressdo em paragem (estéatica).

Verifique / ajuste a pressdo de protecdo de acordo..

pH

Verifique se a alcalinidade é> 80 ppm.
Pare a bomba. Peca uma leitura do pH.
Se ndo estiver correta; verifique/calibre a sonda.

Controlo do pH

Verifique o funcionamento da bomba doseadora a partir
do menu pH, solicitando a escorva.

Desinfecao

Se a dosagem com ORP for usada, verifique a operacdo
do equipamento de desinfec¢cdo no menu ORP usando a
funcao principal.
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2.3.2.4 Livro de manutencao PoolCop Genesis

PoolCop Genesis
Registro de manutencao

Data
prevista

Data da Intervencao

Por:

Observacao:

Instalacao

N/A

1.2 Manutencao anual
Calibracdo sonda pH
Controlo fugas

2.2 Manutengao anual
Calibracdo sonda pH
Controlo fugas

3.2 Manutencao anual
Calibragdo sonda pH
Controlo fugas

4.2 Manutencao anual
Calibracdo sonda pH
Controlo fugas

5.2 Manutencéao anual
Calibracdo sonda pH
Controlo fugas

6.2 Manutencao anual
Calibragdo sonda pH
Controlo fugas

7.2 Manutencao anual
Calibracdo sonda pH
Controlo fugas

8.2 Manutencao anual
Calibracdo sonda pH
Controlo fugas

9.2 Manutencao anual
Calibracdo sonda pH
Controlo fugas

O PoolCop tem garantia de 2 anos, sob condicdo de serem respeitadas as condi¢des da garantia.
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2.3.3 Fecho da piscina durante o inverno (invernacao)

2.3.3.1 Invernacao ativa

ATENGAO:
A invernagio ativa ndo é possivel em todas as instalagées, nem em todas as regides. E menos desejada nas
zonas muito frias, onde sdo maiores os riscos de fortes geadas.
Solicite o parecer de um profissional sobre a melhor solucao na sua regiao e para a sua piscina.

Fazer a manutencdo da sua piscina durante todo o ano evita um tratamento quimico agressivo, a utilizacdo de produtos de
tratamento e limpezas caras e, sobretudo, muito trabalho. Sugestées de configuragbes:

Em piscinas coletivas, os modos de filtragem solicitados sdo:
o 24/24 se a partida / parada da bomba for controlada pelo relé da bomba.
o SEM BOMB se a bomba ndo for controlada pelo relé da bomba Consulte 5.2 Menu de modos de filtracdo para
outros modos se a bomba for controlada pelo relé.
Piscina privada, os modos recomendados séo:
o Consulte 5.2 Menu modos de filtragdo para os outros modos se a bomba for controlada pelo relé.
o SEM BOMB se a bomba néo for controlada pelo relé da bomba.
Ative a protecdo contra congelamento no menu Dados da bomba (néo aplicavel para o modo SEM BOMB).
o A filtragem funcionara assim que uma condicdo de congelamento for detectada com base na temperatura da
agua ou do ar (se instalada).
A regulagdo do pH continuara a funcionar normalmente.
A desinfeccdo sera interrompida quando a temperatura limite for atingida (o padrédo é 15 ° C, mas isso pode ser alterado
em Configuracdo / Manutencdo).

2.3.3.2 Invernacao passiva

ATENCAO:
A invernacao passiva nao é possivel em todas as instalagées, nem em todas as regioes.
Solicite o parecer de um profissional de piscinas sobre a melhor solucao para a sua regiao e o seu tipo de
piscina.

Recomenda-se deixar o seu PoolCop em funcionamento e sob tensdo para manter a carga da bateria em bom estado e, de igual
modo, para manter os circuitos internos quentes e secos. Sugestdes de configuragdes:

A bomba e todos os acessérios (bomba de limpeza da piscina, bomba de calor, etc.) devem ser desligados usando o
disjuntor apropriado na placa elétrica.

Selecione o modo de filtragem Parar; os temporizadores nos ciclos 1 e 2 estardo em zero.

Certifique-se de que os circuitos de dgua sdo purgados; incluindo a vélvula PoolCop.

Certifique-se de que o gerenciamento do nivel da dgua esteja parado (Configuracdo / Nivel da dgua, o modo deve ser
"somente leitura"); Purga o circuito de recarga.

Remova o sensor pH + ORP da unidade PoolCop e armazene em um local longe do risco de congelamento; use a tampa
do sensor fornecida ou uma jarra pequena para garantir que a ponta do sensor permaneca Umida.

Remova o suporte do sensor de p e selar usando a tampa original.

2.3.4 Recolocacao da piscina em servico

Quando reabrir a piscina apés uma invernagdo passiva (ou se ndo serviu da mesma durante um certo tempo), aplique o seguinte
procedimento:

Recoloque a bateria no seu lugar e o sensor de pH ou pH+ORP (se removidos).
Realizar um servico anual (conforme 2.3.2.2 Revisdo anual).
Continue a efetuar ciclos regulares de manutencao da sua piscina e do seu PoolCop.
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3.1 GENERALIDADES

A instalacdo do PoolCop apenas deve ser realizada por instaladores qualificados e experientes.

Uma instalacdo defeituosa do PoolCop que nao respeite as prescricbes deste manual da instalagdo anulara a garantia.

Este manual de instalagdo destina-se a ser utilizado como uma lista de controlo; marque as casas correspondentes as
etapas de instalacdo, para se assegurar que todas as etapas sdo efetuadas na ordem correta.

Recomenda-se a utilizacdo do formulério de configuracdo do PoolCop para conservar as anotacdes das regulacdes, os
parametros e as observacdes durante a instalacdo, o que facilitard a realizagdo da documentacdo necessaria apos
instalacao.

NOTA:
O PoolCop é um sistema de gestdo, ndo um sistema de reparacao. O instalador tem de verificar se a piscina
e todos os periféricos estdao num estado aceitavel antes de comecar a instalacao do PoolCop.
Na qualidade de instalador, se nao estiver satisfeito com o estado da piscina ou de qualquer outro
periférico, tem de os reparar e testar previamente a instalacao do PoolCop.
Na qualidade de instalador, assegure-se de que todas as reparacées sao efetuadas com conhecimento de
causa e com o consentimento do proprietario da piscina.

Contacte a PCFR para todas as duvidas e para mais informacoes.

3.2 PREPARACAO PARA A PRE-INSTALACAO E INSPECAO

A instalacdo de um PoolCop necessita dos seguintes componentes e auxiliares:

O Data Control Connection Unit (DCCU): Instalada no local técnico,
geralmente situado ao lado do quadro elétrico, ele controlara o
equipamento e fornecera energia para todos os sensores.

O Um sensor de temperatura do ar é fornecido com o DCCU. Use esta
sonda para protegdo contra congelamento ou use um termostato
externo.

PoolCop

Genesis

c € DATA CONTROL CONNECTION UNIT

od
AA

Figura 3 - Sensor de temperatura

ADVERTENCIA:
Se o produto for usado para dosar produtos quimicos ou controlar equipamentos nao equipados com
protecao de fluxo, um fluxostato deve ser instalado e configurado corretamente quando necessario.

Opcdes Genesis:

o

o O O O

Enchimento automatico: O nivel de dgua é gerido por uma sonda de nivel situada na piscina (geralmente no
skimmer ou ao longo da linha de dgua) e uma vélvula de alimentacdo de agua situada no local técnico (instalada no
circuito de descarga).

Tratamento de agua integrado:

* Regulacdo de pH: utilizando a dosagem de pH- ou pH+.

* Desinfecgdo: regulacdo por ORP, controlo por relés escravos, dosagem volumétrica e/ou de ionizacéo.
Controlo e otimizacdo dos auxiliares: Até 6 relés auxiliares permitem controlar outros equipamentos (iluminagéo,
aquecimento, aspirador, irrigacdo, etc.) e equipamentos externos de tratamento da agua.

Interruptor de nivel em latas para o enchimento de recipientes de liquidos.

XM8 Extension Module com 8 entradas extras e 8 saidas relais adicionais.

Sensor PoolCop Cloro para indicagdo e alerta do nivel de cloro livre disponivel em ppm (DPD1).

Detector de fluxo um detector de fluxo pode ser instalado para aumentar a seguranca operacional de tratamentos
ou equipamentos que o requerem.
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Antes de comecar a instalagdo do PoolCop, o instalador tem de se assegurar do seguinte, numa conversa com o proprietario da
piscina :
A localizacdo desejada para a DCCU PoolCop no local técnico.
A localizacdo desejada para o sensor de temperatura do ar.
Enchimento da piscina (Opcdo Enchimento):
o Localizacdo e caminho do cabo da sonda de nivel.
o Caminho da alimentacdo de dgua para a eletrovalvula.
o Localizacdo desejada para a torneira de retencdo.
Tratamento de dgua (opcional):
o Tipo de controlo de pH.
o Tipo de desinfecdo.
o Tipo de oxidante remanente, se necessario.
Equipamentos auxiliares ligados e controlados pelo PoolCop (opcional).
Controlo a Distancia, caminho de cabo RJ45.
Estado da piscina:
A 4gua da piscina esta adequadamente limpa.
N&o ha sujidades na piscina.
O equilibrio da 4gua situa-se numa zona aceitavel.
O estado da instalacdo elétrica da piscina em geral e do quadro de distribuicdo elétrica, em especial.
O filtro de area e o elemento filtrante estdo num estado correto.
Assegurar-se da limpeza dos pré-filtros dos skimmers e da bomba de filtracao.
Bom funcionamento da iluminacdo da piscina.

O O O O 0O O O

Quando a bomba e o sistema de filtracdo estiver em funcionamento, o instalador tem de verificar:
O estado do motor e da bomba de filtragao.
As eventuais fugas na tubagem e no sistema de filtracdo.
O coeficiente hidraulico do sistema de filtracdo é adequado.

Quando estiver pronto para comegcar a instalacdo, o instalador tem de:
Desconectar a alimentacdo elétrica de todos os equipamentos da piscina.
Fechar todas as valvulas e, se necessario, obturar todas as entradas e saidas de dgua da piscina.

Isto permitird evitar que a agua escorra da valvula multivias no local técnico durante a instalagdo, e é particularmente
importante se o nivel de dgua da piscina for superior a bomba e ao filtro.
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3.3 INSTALACAO DELL'DATA CONTROL CONNECTION UNIT (DCCU)

3.3.1 Montagem do DCCU

>pBpB BB

ATENCAO:
Use apenas os orificios pré-perfurados para fixar o DCCU. Qualquer perfuracao adicional compromete a
vedacao, permite a penetracao de corpos estranhos, cria danos e anula a garantia.
ATENCAO:

O DCCU deve ser colocado com os prensa-cabos e as entradas de cabos na parte inferior. A montagem
inadequada compromete a vedacao, permite a penetracao de corpos estranhos, cria danos e anula a
garantia.

ATENCAO:

Todos os prensa-cabos nao usados devem ser cobertos com os plugues vermelhos fornecidos. Se nenhum
cabo RJ45 for usado, o conector deve ser coberto com a tampa fornecida.

ATENCAO:

O grau de protecao é IP54. Certifique-se de que a unidade seja colocada em um local compativel com este
tipo de protecao.

ATENGAO:

Nao aperte o cabo do teclado ao fechar a parte frontal do DCCU. Use um dedo ou uma ferramenta plana
para empurrar o cabo para dentro da caixa DCCU..

O DCCU deve ser instalado:

©]
o

O O O O

o

Perto do (s) filtro (s) e bomba (s), se estiverem marcados.
Os seguintes sensores tém cabos de 4 m (13 ") que ndo podem ser estendidos ou encurtados:
= Sensor de pressdo da agua:
e Entre a bomba e o filtro para filtros operando sob pressao.
e Antes da bomba para filtros operando na sucgao.
= Sensor de temperatura da agua:
e Antes do sistema de aquecimento.
= Sensor de pH + ORP:
e Antes dos pontos de injecdo ou da célula do eletrolisador.
O cabo do sensor de fluxo tem 2 m (6,6 ') de comprimento e pode ser estendido.
Com entradas de cabos e prensa-cabos na parte inferior.
Na medida do possivel, vertical e nivelado.
Seguro. E fornecido com 4 buchas e 4 parafusos para suporte de concreto. Verifique se a superficie de montagem
é compativel ou use meios de fixagdo compativeis que atendam as normas em vigor.
Em um local ndo excessivamente exposto a poeira.
Em um local ndo exposto a jatos de agua.

3.3.2 Ligacao elétrica

Leia 1.3 Informagdes importantes, instru¢des de seguranca e cuidados antes de iniciar a instalagao elétrica.

ATENCAO:

A norma elétrica aplicavel é a HD60364-7-702. E obrigatério que a sua instalacio respeite os critérios desta norma.
No momento da instalacdo do aparelho, tem de se assegurar da presenca de uma protecao diferencial 30 mA
na cabeca. O instalador devera prever um meio de corte elétrico externo bipolar (disjuntor, interruptor) de
maneira a poder assegurar a manutenc¢ao do aparelho.

A CCU é fornecida com ganglios de compressdo tamanho PG9 (para didametro externo de 3,5 mm a 8 mm, aperto 13Nm), PG11
(para didametro externo de 4 mm a 10 mm, aperto 20Nm) e PG13,5 (para didmetro externo de 6 mm a 12 mm, aperto 25Nm). Os
cabos devem passar pelo tamanho apropriado da glandula de compressdo de acordo com seu diametro e a prensa de compressdo
deve ser apertada para fixar o cabo.

ATENCAO:
Certifique-se de que a tomada esta protegida contra sobrecargas de 16A no maximo.
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3.3.3 Selecao de cabos e conexao:

Para a fonte de alimentagdo da DCCU: 03VV ou HO5VV seccdo 3G1.5.

Para controle de bomba e auxiliar: HO3VV ou HO5VV com se¢do 2x0.75.

Secdes menores e cabos de multiplos condutores podem ser usados dependendo da amperagem (ex JZ-500 12x0.5).
As se¢des dos cabos devem atender aos requisitos das normas em vigor.

Conecte a extremidade masculina RJ45 ao conector de passagem RJ45.

a_.. B
Pool( ]

Genesis | clipes de abertura

B

c € DATA CONTROL CONNECTION UNIT

LY )

gconnectez la source.

entation avant de

A4
20

Figura 4 - Abertura da caixa e entrada do cabo

Ligacdo eléctrica e seletor de tens&o.
' — ’ Seletor de tensao 115/230V

il S
@ ! 120/230Vac
F1(N)

! 10/16A

pH AUX6 AUX5 AUX4 AUX3 AUXZ AUX1 PUMP

0000000 g™ >

)I00I0|

— SEELES (16A max.)

Figura 5 - Ligacao eléctrica e seletor de tensao
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II
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Antes da colocacdo sob tensdo verifique a posicdo do comutador 115V/220V, e mude o comutador do lado
correspondente a tensdo de alimentacdo utilizada (a esquerda no caso de uma alimentacgdo de 220V-240V, a direita para o
caso de 100V-120V.
ATENGAO:
Se vocé estiver usando 115 V por algum motivo, os fusiveis F1 e F2 devem ser substituidos por fusiveis de
cartucho retardado 5x20 mm 315 mA..

O

Passaem de cabos atraves de bucins.

Cabo Datalink

Cabos da bomba
doseadora

Cabo da bomba
de filtracao

cabo de
alimentacao

Figura 6 - Passagem de cabos através de bucins.
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O Utilizacdo de blocos de distribuicdo de energia:

o  Os blocos de distribuicdo sdo utilizados para fornecer energia aos equipamentos ligados.

Os neutros (azul) sdo ligados entre si

©]
o As proteccdes (verde/amarelo) sdo ligadas entre si.
o As fases sdo separadas da seguinte forma:

=
|

PUMP

120/230Vac

l /|/ 10/16A

1: Reservado para a alimentacao de
equipamentos com protecao propria,
como electrolisadores ou iluminacao.

desinfecao, etc.)

2,3,4: Cada um destes alimentadores
fornece uma fonte de alimentacao
protegida com fusiveis de 6A.

Utilizacao aconselhada:

2: para contactores de bombas

3: para valvulas (Besgo, solendides, etc.)
4: para bombas doseadoras (pH,

Figura 7 - Utilizar o bloco de terminais

Conexdo de saida de relé:

Nos blocos de terminais
de relés, utilizar sempre
bracadeiras para unir os
cabos o mais préximo ]
possivel do bloco de
terminais.

Figura 8 - Utilizar o bloco de terminais

O relé K1 é um relé dedicado ao controlo da bomba de filtracdo e ndo sera utilizado para outras fungdes.

Os Auxiliares podem ser ligados aos relés K2 — K7.

Ver a seccdo apropriada deste manual para as informacdes de ligagdo.
Alimente os cabos de controle de equipamentos auxiliares através da glandula de compressdo apropriada na DCCU.
Ao usar o cabo de multiplos fios, use uma extremidade do cabo.

ADVERTENCIA:

Sempre apertar o cabo termina o mais préximo possivel do conector
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Funcao Relé Relé | Conector | Poténcia Exemplos de utilizacao
Bomba de K1 J6 6A/230V Uma poténcia de bomba monofésica que vai até 1600W
controlo pode ser comutada pelo relé; recomenda-se a utilizacdo

s PUMP .
primario deste relé para controlar o contactor da bomba, em vez de
alimentar diretamente da bomba.

AUX ou K2 J6 6A/230V Luzes, etc.
bomba VS Aux1

AUX ou K3 J6 6A/230V Controlo da Bomba de Calor, etc.
bomba VS Aux2

AUX ou K4 J6 6A/230V Robo, aspirador, etc.
bomba VS Aux3

AUX K5 J19 6A/230V Luzes do jardim, irrigacao, etc.
Aux4

AUX ou K6 J19 6A/230V Equipamento de tratamento de agua, etc.

valvula Aux5

esgoto

AUX ou K7 J19 6A/230V Equipamento de tratamento de &gua, etc. Este relé é
Regul ORP Aux6 dedicado a ORP integrado, se instalado.

Regul pH K8 J19 6A/230V Controlo de pH (fungdo integrada)

pH

Tabela 1 Relés e poténcias

ADVERTENCIA:
Nunca ultrapasse a poténcia nominal.
Esteja sempre em conformidade com as normas e as necessidades da instalagao.
ATENCAO:
Se nao estiver seguro da poténcia nominal, contacte o distribuidor do aparelho auxiliar para confirmacao
antes de qualquer ligacao.

ADVERTENCIA:
A saida maxima de 12 VCC é 100 mA. A saida maxima de 24 VCA é 450 mA.
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3.3.4 Ligacao de uma bomba monovelocidade

Desconecte a alimentacdo da bomba do equipamento existente.

Desligue o programador da bomba, ou elimine-o, conforme o caso, anotando os fios que estdo ligados a bomba e a sua
protegao.

Ligue o circuito de comando da bomba ao relé K1 (marcado "PUMP” no conector J6.

ATENGCAO:

Este relé é um relé dedicado e apenas deve ser utilizado para a bomba de filtracao.

ATENGCAO:
Uma bomba trifasica precisara de um contactor de bomba separado;
este relé vai ser controlado através do relé K1 BOMBA.

Por ligagdo de uma bomba monofasica é recomendado que as bombas de filtragdo tenham uma alimentacdo e uma

protecdo independentes, e que o relé K1 PUMP seja utilizado para controlar o contactor da bomba.

120/230Vac
AUX2 AUX1 PUMP 10/16A

@
I
@

AV

| M
L — T
il

Figura 9 - Ligacoes de bomba monofasica

Porligacdo de uma bomba trifasica, a bomba possuird uma alimentacdo independente, e o relé K1 PUMP serd utilizado
para controlar o contactor trifasico da bomba.

120/230Vac

AUX2  AUX1 10/16A

@
@

33

Figura 10 - Ligacoes de bomba trifasica
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3.3.5 Ligacao de uma bomba de velocidade variavel

=

NOTA:

Ver o GUIA DE BOMBAS DE VELOCIDADE VARIAVEL para mais informagées sobre a compatibilidade,
ligagao, controlo e programacao.

ADVERTENCIA:
Nunca exceda as classificacées de poténcia. A saida maxima de 12 VCC é 100 mA. A saida maxima 24VAC é
450mA. Sempre esteja em conformidade com as normas e requisitos de instalacao locais.

3.3.5.1 Pentair IntelliFlo VSD/VSF (com IntelliComm ou IntelliComm Il)

_—E 24Vac 120/230Vac

AUX3 AUX2 AUX1 PUMP 10/16A

mlicomn ﬂﬂ
I}

12 3 4

[[wesos ocsosficosfpcsoees] waon |

I

=

.| gl

120/230Vac
10/16A

AUX3 AUX2 AUX1 PUMP

IntelliComm 11

9-24vdc
200mA

I
LTI
L

PENTAIR Superflovs  [sToP  |OFF OFF OFF OFF

16 OFF OFF OFF

2| 0 OFF OFF

3 OFF 0 OFF

4le OFF OFF 0

Figura 11 - Pentair IntelliFlo VSD/VSF com IntelliComm ou IntelliComm Ii
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3.3.5.2 Pentair IntelliFlo3 VSF

120/230Vac
10/16A

AUX3  AUX2 AUX1 PUMP

IntelliFlo3 VSF
Relay Control Board
P/N 356365z
& 8 2 &
wvy w wv wv

VouT
GND

L1-2-GND

@2

vuuTl GND | sPL | st| sP3 | spe.

RIEIEIEIE)

) Vg W
N ) Vg W

Il

PENTAIR Superflovs  [sToP  [OFF OFF OFF OFF
1| OFF OFF OFF
2| 0 OFF OFF
3 OFF 0 OFF
4 OFF OFF 0

Figura 12 - Pentair IntelliFlo3 VSF

3.3.5.3 Pentair SuperFlo VS/VS2

_—E 24Vac 120/230Vac

AUX3 AUX2 AUX1 10/16A

SuperFlo VS

no Pentair Data Cable PN353129Z

- ~Nom
a a a 2=
EEE 28
w n »w 0o 9
L1-L2-GND | Pinl Pin2| Pin3 Pin4 | Pins
VR | R Q| Q| ®
[T
S I Vi W
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SuperFlo VS2
Pentair Data Cable 120/230Vac
PN353129Z - PN356324Z
AUX3  AUX2 AUX1 10/16A
RO
- NV NV
/Bl
B2
B3
B4
B5
B6
Pentair Data Pentair Data
Cable PN356324Z \_Cable PN3531292 /
PN356324Z PN353129Z
PENTAIR SuperfloVS STOP OFF OFF OFF OFF A1 Vermelho B1 Vermelho
110 OFF OFF OFF
2l 0 OFF OFF A2 Marrom B2 Marrom
E] O OFF 0 OFF A3 Laranja B3 Laranja
4 Ok Ok = A4 Azul B4 Amarelo
A5 Branco B5 Verde
A6 Preto B6 Preto
Figura 13 - Pentair SuperFlo VS/VS2
3.3.5.4 Hayward EcoStar
120/230Vac
AUX3 AUX2 AUX1 PUMP 10/16A
s Hayward
[ "T' ' EcoStar
—— }EI
[ tine |\NP1|\NPZ|\NP3|\NP4|Pw70ut|
@8|[e® @@T T
_I—Lf\
HAYWARD EcoStar STOP OFF OFF OFF OFF
f1/6 OFF OFF OFF
2| 0 OFF OFF
3l OFF 0 OFF
110 O O OFF
5| OFF OFF O
6L, O OFF O
7L, OFF O O
10 OFF o o

Figura 14 - Hayward EcoStar
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3.3.5.5 Hayward gama VSTD

120/230Vac
AUX3 AUX2 AUX1 PUMP 10/16A
A5 Ad A3 A2 Al
N\ R — —Tip'—;'r — i
Ny Vi W == M
L L =1 |
4l el |f
Caodigo de cores
HAYWARD VSTD STOP OFF OFF OFF OFF
10 0 OFF OFF Al Preto
2| OFF 0 OFF A2 Vermelho
E] O OFF OFF O 3 Marrom
A4 Verde
A5 Branco
Figura 15 - Hayward gama VSTD
3.3.5.6 Speck BADU Eco Touch, ACIS VIPool MKB VS
120/230Vac
AUX3 AUX2 AUX1 PUMP 10/16A
AS A4 A3
Ll
H g Ta : |I'\ |
Caodigo de cores
Al Preto
BADU Eco Touch-Pro A2 Vermelho
3 Marrom
A4 Verde
A5 Branco

Figura 16 - Speck Badu Eco-Touch
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3.3.5.7 Speck BADU 90 Eco Motion

AUX3 AUX2 AUX1 PpUMP
BADU 90
T -~ : D
PE/L/N 50(50 | In11 in12 in13 inla \r\15|
j®@|®®l® JEICIEN
1M
I I Ve W
BADU 90 Eco Motion  |STOP  |OFF OFF OFF OFF
1] OFF OFF OFF
2| 0 OFF OFF
3|6 OFF 0 OFF
A6 OFF OFF 0
Figura 17 - Speck Badu Eco-Motion
3.3.5.8 Zodiac FloProVs
||| | F
_, AT
'Y LA ] [
3 G s
:‘ s - - )
NS ﬂ% Ml
SR i
AUX3 AUX2 AUX1 PUMP
FloPro
[
QO & ™M &N 9«
E 5 5 5 5
E 2 a a a
o i= c [ =4 j=4
S £ £ £ =
PE/LL/L2 5 a 3 | 2 | 1
j@’@ [e[e[e[a]
Ve W
I Ve N
ZODIACFloProVvs  |sTop  [oFF OFF OFF OFF
1] 0 OFF OFF
2|6 OFF 0 OFF
3 OFF OFF 0

Figura 18 - Zodiac FloPro VS

120/230Vac
10/16A

120/230Vac
10/16A

Pagina | 30



Manual PoolCop Genesis Manuel: GN44MANPT

3.3.5.9 Variador de velocidade Invertek Optidrive e’

120/230Vac

Optidrive AUX3 AUX2 AUX1 PUMP 10/16A

Max

A &
— 2
g 3 1,234
el 1]
)] o [e[e[e[®]

Speed Pump Auxl

INVERTEK OPTIDRIVE

Figura 19 - Variador Invertek Optidrive e2

3.3.5.10 Combinacao binaria

Esta opcdo ndo estd associada a uma bomba especifica, mas pode ser utilizada para controlar varias bombas monovelocidades.
Speed Pump Aux1
Binary Combination OFF

Figura 20 - Combinacao binaria
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3.3.5.11 Davey ProMaster VSD400

AUX3

AUX2  AUX1

PUMP

120/230Vac
10/16A

DAVEY ProMaster VSD

3.3.5.12 DAB E.SWIM-E.PRO

DAB E.SWIM STOP

Codigo de cores Pino
STOP OFF OFF OFF OFF ~ — 5
1(33%) jle, OFF OFF O 5 b
2(50%) (e OFF 0 OFF A Marrom branco 7
3(67%) (e O OFF O A3 laranja ou verde 6
4(83%) |Le, C O OFF A4 Laranja/Branco ou Verde/Branco 3
5(100%) L6, o OFF OFF
BCKWSH [le, OFF O O
Figura 21 - Davey ProMaster VSD400
120/230Vac
AUX3  AUX2 AUX1 PUMP 10/16A
Al
2
A3
.Y
A5
1N ~
N ~
Caodigo de cores Pino
OFF OFF OFF OFF
1 OFF OFF OFF Al Preto 3
bl 0 0 OFF OFF A2 Rosa 6
E]lO OFF 0 OFF
Ao OFF OFF 0 A3 Verde 7
A4 Amarelo 8
A5 Azul/Vermelho 11

Figura 22 - DAB E.SWIM-E.PRO
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3.3.5.13 AQUAGEM iSAVER+, Inverpro, Inverstar, ACIS Varipool, CF Vitalia VS

120/230Vac
AUX3 AUX2 AUXL PUMP 10/16A
Codigo de cor para Inverpro Pin
AQUAGEM
DI1 Cinzento 3
DI2 Branco 6
DI3 Preto 7
Di4 Vermelho 8
Comm Amarelo 11

Figura 23 - AQUAGEM iSAVER+, Inverpro, Inverstar, ACIS Varipool, CF Vitalia VS

3.3.5.14 SACI [e]pool, [e]joy

120/230Vac

AUX3  AUX2Z AUX1 PUMP 10/16A

e ﬁ
- %ﬁ' d
SACI [e]pool [e]joy ~ |STOP OFF OFF OFF OFF
1 0 OFF OFF
2| OFF 0 OFF

Figura 24 - SACI [e]pool, [eljoy
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3.3.5.15 SCHNEIDER Altivar ATV212

SCHNEIDER ATV212

3.3.5.1 PAHLEN EcoVISE, EcoFloVISE

120/230Vac
AUX3  AUX2Z AUX1 PUMP 10/16A
DI2 DI3 1 D4 DI1 1 Comm
P —
I? L= §
STOP OFF OFF OFF OFF

1 O OFF OFF

2 OFF 0 OFF

E] O 0 0 OFF

410 OFF OFF O

E10 O OFF O

[0 OFF O 0

7 0 0 O
Figura 25- SCHNEIDER Altivar ATV212

120/230Vac

AUX3  AUX2 AUX1

PUMP

AQUAGEM - PAHLEN

10/16A

Codio de cores para PAHLEN Pin
STOP 0 OFF OFF OFF
1lorr = OFF OFF D1 Marrom AUX1
2|oFF OFF 0 OFF D2 Verde AUX3
3|OFF OFF OFF 0 GND Preto PUMP/AUX/AUX3
+5V Vermelho PUMP
rEL Branco NC

Figure 26 - PAHLEN EcoVISE, EcoFloVISE

Pagina

| 34




Manual PoolCop Genesis Manuel: GN44MANPT

3.4 INSTALACAO DA BASE

3.4.1 Sensores de pressao e temperatura da agua
Os sensores devem ser instalados para monitorar a escorva da bomba, informar sobre o entupimento do filtro e, se amostrados,
evitar a injecdo de produtos quimicos. A tampa de pressdo esté localizada:
Insira a bomba e o filtro para filtros de pressao.
Ans Na linha de suc¢do da bomba para os filtros de placebo no lado da sucgéo.
Se houver uma pressdo de insuflacdo e / ou uma diminuicdo neste nivel, a injecdo de pH é inibida, a infeccdo é inibida e todos os

ajudantes afirmam para a bomba de filtracdo no passado. Todas essas apdlices sdo automaticamente excluidas da imprensa e / ou
a divida serd cobrada. O instalador deve garantir que o sensor foi corrigido corretamente no caso de:

Perda de escorvamento (sem despress).
Obstrucdo das tubulacdes (alta pressao).

O sensor de temperatura é instalado para ajustar o ponto de ajuste de controle de pH e controlar o sistema de aquecimento. O
deve ser instalado em qualquer parte da instalagdo em contato direto com a 4gua da piscina e de preferéncia ndo exposto a luz

solar direta.

%

Incluido Incluido

Figura 27 - Sensor de presséo Figura 28 - Sensor de temperatura da agua

Os sensores de pressdo e temperatura devem ser:

Instalado antes da injecdo de produtos quimicos ou da célula do eletrolisador.
Utilizagdo O uso de fita PTFE ird garantir a vedagao.

3.4.1.1 Aparafusado no tubo

%

Figura 29 - Sensores aparafusados na tubulacdo de 3"

Os sensores de pressdo e temperatura devem ser:

Instalado em orificios roscados M17x1,5 na tubulacdo. Recomenda-se usar a mesma secdo de tubo de 3 polegadas que a
do sensor de analise de agua (consulte 3.5.2 Instalacdo da sonda de andlise da agua).
Montado em tubo horizontal.
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3.4.1.2 Camara de analise (GN4202.01)

-

Direcao do fluxo
_ Direcao do fluxo

Figura 30 - Figura 31 -
Montagem horizontal da cAmara de analise Montagem vertical da camara de analise

A Cémara de Anélise deve ser:
Colado em uma pecaem Tde 2 ".
Colocado em:
o Uma secdo horizontal da tubulacao.
o Uma secdo vertical para horizontal de tubulagdo com fluxo ascendente.
Com direcdo de fluxo conforme indicado na tampa da célula de fluxo.

Os sensores de pressdo e temperatura devem ser:

Instalado em orificios roscados M17x1,5.
Montado em tubo horizontal.

3.4.1.3 Conexao de sondas de pressao e temperatura da agua

O cabo da sonda de pressdo da dgua deve passar por um prensa-cabo e deve ser conectado ao J7 na placa de dados do
Connection SE.

O cabo da sonda de temperatura da dgua deve ser passado por um prensa-cabo e deve ser conectado ao JP2 na placa de
dados SE.

JP2 Sonda de temperatura

J7 Sonda de pressao

Figura 32 - Conexao das sondas de pressao e temperatura da agu

Teste funcional:
o Em CONTROLE MANUAL, BOMBA, dé partida na bomba, aguarde o escorvamento e estabilizacdo da
circulagdo de agua.
o Na tela principal, verifique as indicacbes de pressdo e temperatura.
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3.4.2 Sonda de temperatura de ar

A opcdo Sonda de Temperatura de Ar, mede a temperatura do ar exterior, exibe-o no ecra, e utiliza-o para a prote¢do antigelo, se
esta protecao estiver configurada no menu Dados Piscina.

Isolar todas as alimentagdes elétricas da piscina e equipamentos associados.

Passar o PoolCop para OFF e abra o DCCU.

Passe o sensor e o cabo por um prensa-cabo e coloque-o em um local onde a temperatura do ar externo seja
representativa da temperatura real a qual a superficie da piscina estd exposta. Prenda o cabo do sensor de maneira
adequada.

Ligar a Sonda de Temperatura de Ar no conector J27.

J27 Sonda de Temperatura de Ar

=

Figura 33 - Sonda de temperatura do ar em J27

ATENCAO:
Conserve uma distancia minima de 10 cm entre o cabo da temperatura de ar e todos os outros cabos de
poténcia que transportam 220V/380V, para evitar qualquer problema de perturbacao associado
acoplamento capacitivo.

Feche a tampa do DCCU, tomando cuidado para ndo prender o cabo. Use um dedo (ou uma ferramenta plana) para guiar
a toalha durante o fechamento, para evitar danos (veja as imagens abaixo).

.....

Figura 34 - Cabo do teclado Figura 35 - Guia do cabo do teclado
ATENGAO:
Nao aperte o cabo do teclado ao fechar a tampa.
Use o dedo ou uma ferramenta plana para guiar o cabo.

Ligue o dispositivo.
Verifique o display de temperatura do ar no display DCCU.
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3.4.3 Ligacao dos relés auxiliares

Um relé auxiliar age da mesma maneira do que um interruptor :

197 VT
SYEYR
€1200AC) 5 |/
£2300A0) i

T

Bloco de terminais de relé no DCCU Bloco de terminais de relé no XM8

Figura 36 - Terminal de conexao auxiliar

Os relés auxiliares podem controlar o equipamento de piscina auxiliar, como luzes, aquecimento, limpadores de piscina,

etc.

Auxiliar Aux7 é dedicado ao controle de pH.

Com o ORP Control instalado, o Aux6 ¢é dedicado ao controle ORP.

Com uma valvula de descarga, o Aux5 é dedicado a esta valvula.

Com o médulo de extensdo e a funcdo de cobertura da piscina instalada, o Aux14 é dedicado a abrir a capa, Aux15 para

fechar.

Com o mddulo de extensdo e a fungdo Jetstream instalada, o Aux13 é dedicado ao controle da bomba Jetstream.
Cada relé auxiliar possui o seu préprio programador dedicado, parametrizado no menu PoolCop CONFIGURAGCAO. Pode-se
atribuir aos relés auxiliares um nome por omissdo ou um nome personalizado a partir da lista disponivel. Os relés podem ser
subordinados a bomba.

3.4.3.1 Instrugoes de ligacao

ATENGAO:
Nunca ultrapasse a poténcia nominal.
Esteja sempre em conformidade com as normas e as necessidades da instalagao.

Utilize um cabo multicondutor para ligar os circuitos auxiliares aos relés auxiliares (Aux1 a Aux6) na Data Control
Connection Unit (DCCU).

Os relés auxiliares funcionam da mesma maneira que um programador mecanico.

Ligue-se aos terminais apropriados nos conectores J6/J19 (DCCU) o J1/J2 (XM8).

120/230Vac 120/230Vac

AUX AUXn AUX AUX 10/16A AUX AUXn  AUX AUX 10/16A

Figura 37 - Liga¢des auxiliares =monofasicos Figura 38 - Ligacdes aunxiliares trifasicos
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3.4.3.2 Programacao do temporizador do relé

Cada relé auxiliar pode ser programado com um ciclo de temporizacao diario.
Os relés auxiliares podem ser subordinados ao funcionamento da bomba de filtracdo (Ver 5.3 Menu Auxiliares).

3.4.4 Ligacao das entradas

Vérios tipos de sensores podem ser conectados ao PoolCop para adicionar funcionalidade e acionar alertas.
ATENCAO:
As entradas sao polarizadas pelo PoolCop com 5Vdc.
Certifique-se de que o sinal conectado a cada entrada seja livre de potencial para evitar danos.

A Entrada pode ser atribuida a qualquer fungdo predefinida com agdo direta (agdo quando o contato é fechado) ou acdo reversa
(agdo quando o contato esta aberto). As entradas devem ser potenciais contatos gratuitos.
O menu de configuragao permite selecionar a fungéo e direcdo de acdo de cada entrada.
A conexdo esta situadas:
Na unidade de conexdo de controle e as entradas sao rotuladas como Entrada (1) e Entrada (2)
No Mdédulo de Extensdo XM8 e sdo marcados como Entrada (3) para Entrada (10)

— @D N1
— @[ N2
@| || com 120/230Vac
@ PH  AUX6 10/16A
e [Efle
@
@
@
@ O
g ®® ©®6 OO

Figura 39 - Conexao de entradas na DCCU
IN3
GND
\
®

IN4

GND
IN5

GND
IN6
GND

//2

Figura 40 - Conexao de entradas no médulo de extensdo XM8
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3.4.4.1 Terméstato externo

NOTA:
Nao é necessario um termadstato externo se a Sonda de Temperatura de Ar estiver instalada.

O risco de gelo pode ser detetado por meio de um termdstato externo corretamente instalado e parametrizado. Regra geral, a
regulacdo da temperatura situa-se no intervalo entre -5 °C e +5 °C, em funcdo da exposicdo. Consulte o manual de instru¢des do
seu termdstato para mais informacdes. O termdstato esta ligado a entrada desejada, e contacto marcado GND.

A detecdo pode fazer-se em circuito aberto ou fechado. A configuracao faz-se por programacao.

IN1
IN2
:ﬂ COM 120/230Vac
@ PH  AUX6 10/16A
@
@
@
@
@
@
® e &8®

Figura 41 - Terméstato Externo Figura 42 - LigacGes de Terméstato Externo

ATENCAO:
O terméstato nao garante a prevencao do gelo em todas as condicdes. Pode ser necessario proteger o
equipamento no caso de gelo forte e temperaturas muito baixas.

3.4.4.2 Detecao nivel baixo de consumiveis

Ligado numa entrada da DCCU do PoolCop, o equipamento indica o baixo nivel de consumivel, e desencadeia um alerta. Regule o
sensor de nivel baixo por conseguinte, segundo as instru¢des do fabricante.
Canas de aspiracdo multiplas (ou outros sistemas de detecdo) para os diferentes consumiveis, podem ser ligados em série. O

primeiro detetor em nivel baixo disparara o alerta.

IN1
IN2
coM 120/230Vac
@ PH  AUXs 10/16A
@
@
@
@
@
@
@ e® &6
Figura 43 - Cana de aspiragio com Figura 44 - Detecao de nivel baixo de consumiveis

detecao de nivel baixo

3.4.4.3 Detecao de cobertura de piscina

Um sensor externo de cobertura de piscina pode ser ligado a uma entrada para informar o PoolCop que a cobertura esté fechada. A
programacao no menu dos dados da piscina autoriza entdo a reducdo da filtracdo (modo Eco) e do tratamento.

3.4.4.4 Sistema de sal, intervencao necessaria

Um eletrolisador de sal compativel pode utilizar uma entrada para informar o PoolCop de que é necesséria uma intervencao.
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3.5 INSTALAGCAO DE TRATAMENTO DE AGUA

3.5.1 Generalidades

O PoolCop é compativel com todos os tratamentos de agua. Ndo hé& qualquer restricdo especifica sobre a utilizacdo de um
tratamento de agua reconhecido, com o PoolCop. Siga todas as orientacdes do fabricante para se assegurar da seguranca, da
dosagem certa e da vida Util dos equipamentos.

Estdo disponiveis 2 tipos de sensores de dimensdo idénticos e utilizando o mesmo alojamento:

Tipo de tratamento Sonda necessaria Referéncia da sonda
Injecdo cloro liquido; pastilhas de cloro ou bromo Kit Sonda pH+ORP Pt SO4912
Eletrdlise de sal Kit Sonda pH+ORP Au S0O4913
ADVERTENCIA:
Um dispositivo de deteccao de fluxo deve ser instalado e configurado corretamente para garantir a dosagem
0 de produtos quimicos. Se o sensor de fluxo nao for adicionado ou configurado corretamente e a mangueira

estiver bloqueada, produtos quimicos podem se acumular. Liberar o fluxo pode criar condicoes quimicas
perigosas na agua localmente na piscina e pode prejudicar as pessoas.
ADVERTENCIA:
Devem ser tomadas certas precaucées ANTES da instalacao da sonda, para assegurar uma medicao correta e
0 evitar a possibilidade de a danificar: Instale e teste uma ligacao a terra da piscina em conformidade com a
regulamentacao local (em franca, a NF C 15-100). Teste a eventual presenca de metais na agua (ferro, zinco,
cobre) e utilize um tratamento de agente sequestrante de metal em todos os caos.

3.5.2 Instalacdo da sonda de analise da agua

A sonda possui sua propria camara de andlise. A instalacdo é a mesma para todos os probes.

\ :

Figura 45 - Sonda de analise da agua PoolCop Figura 46 - Sonda e camara de analise

Verifique se o disjuntor da bomba estad OFF, e/ou no menu MODOS FILTRACAO, e/ou use MODOS SERVICO configure os
temporizadores da bomba em 00:00/00:00, com o modo PARAR.
Feche todas as valvulas, assegure-se de que todas as alimentacdes de dgua estejam cortadas.
ATENGAO:
Remover a sonda da tubulacdao enquanto houver pressao residual ou queda de agua no circuito pode fazer
com que a agua flua e danifique o equipamento.
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3.5.2.1 Instalacao em tubo roscado

Figura 47 - Instalacdo de sondas de tubo de 3 "

A caixa do sensor deve ser colocada em um orificio roscado M24x1,5 em uma se¢do de tubo de no minimo 3 ".
O sensor deve ser colocado verticalmente na parte superior do tubo.
Monte a caixa do sensor, com O-Ring.

3.5.2.2 Camara de analise (GN4202.01)

Direcao do fluxo
_ Direcéo do fluxo

Figura 48 - Figura 49 -
Montagem horizontal da cAmara de analise Montagem vertical da camara de analise

A Cémara de Anélise deve ser:
Colado em uma pecaem Tde 2 "..
Colocado em:
o Uma secdo horizontal da tubulacaO.
o Uma secdo vertical para horizontal de tubulacdo com fluxo ascendente.
Com direcdo de fluxo conforme indicado na tampa da célula de fluxo.
A caixa do sensor deve ser colocada em um orificio roscado M24x1,5.
Monte a caixa do sensor, com O-Ring.

3.5.2.3 Colocando o sensor em seu alojamento

O Remova a tampa de transporte cheia de liquido da sonda.

ATENGCAO:
A tampa de transporte deve ser removida antes de instalar o sensor. Instalar o sensor sem remover a tampa
de transporte resultara em leituras erroneas de pH e ORP e regulacdo quimica.
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Verifique e coloque a arruela antiderrapante a aproximadamente 25-30 mm do ombro do sensor.
A faixa azul (SO4912) ou branca (SO4913) fornece espacamento entre a porca de retencdo e o ombro da sonda.

Figura 50 - SO4912 posicao da porca Figura 51 - SO4913 posicao da porca

Verifique/ajuste o anel de compresséo e o O-ring.
Insira a sonda na camara de analise e fixe-a com o anel de aperto.
Aperte o anel de aperto.

ATENGAO:
Nao aperte demasiado, pois a sonda é um aparelho sensivel.
Assegure-se de que o tampao esta suficientemente seguro para conservar o sensor no lugar sob a pressao da
agua.

A sonda é fornecida com seu proprio prensa-cabo PG9.

Remova um dos prensa-cabos de compressao livre PG9 no lado direito da caixa para liberar a entrada
Conecte o plugue do cabo do sensor ao JP6 na PCB de dados do Connection SE.

Depois de conectado corretamente, aperte o prensa-cabo (torque 13Nm).

= R =

n“: = AZ}
0L00ZI0LZZ 0E
ziy Sepun D =

it 2
=AZ\ ¥
JP6 Sonda pH+ORP 0106 2404 2208

z.» Sopung

I I
=

U E Y YS

TR N Y

SEZT XS ER KL

Figura 52 - conexao da sonda pH + ORP

Abra as valvulas e volte a ligar a alimentacdo de 4gua, enquanto verifica a auséncia de fugas.
Recoloque o disjuntor da bomba em ON.

Reprograme o modo e os temporizadores de filtragdo tal como desejado.
Inicie a bomba a partir do menu CONTROLO MANUAL e verifique a auséncia de fugas.
Deixe rodar a bomba ou pare-a a partir do menu CONTROLO MANUAL, conforme desejar.
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3.5.3 Regulacao de pH

USE PROTEGOES PARA AS MAOS:
Use sempre luvas de protecao corretas, resistentes aos produtos quimicos durante a sua manipulacao.

PROTECAO OCULAR:
Use sempre 6culos de protecao apropriados durante a manipulacao de produtos quimicos

A regulacdo de pH exige a sonda pH ou sonda pH+ORP.

Quando os ciclos de filtro sdo usados (todos os modos, exceto 24/24 e SEM BOMBA usam ciclos diarios), o pH é medido
automaticamente, 15 minutos apds o fim de cada ciclo de filtracdo. O pH é imediatamente atualizado apds a leitura. Se for utilizado
apenas um ciclo de filtracdo, o pH é medido automaticamente uma vez por dia; se os dois temporizadores de filtracdo estiverem
parametrizados, o pH é medido automaticamente duas vezes por dia.

Quando a filtracdo estd no modo 24/24 e SEM BOMBA o pH é verificado a cada hora quando a desinfeccdo estd em fase de
observacao.

O pH pode ser medido em qualquer altura, parando previamente a bomba de filtragdo, selecionando depois LEITURA PH no menu
MANUTANCAO. A paragem da filtragdo e a circulacdo de agua sdo necessarias para evitar os fendmenos de eletricidade estatica
que afetam a precisdo da medicdo do pH. Recomenda-se que espera 15 minutos apds a paragem da bomba antes de medir o pH,
para permitir descarregar completamente a eletricidade estatica.

A informacdo de pH é utilizada para as funcdes de regulagcdo do pH e os alertas. Todavia, com o Poolcop podem ser instalados
sistemas independentes de controlo do pH. Neste caso, o PoolCop pode ser utilizado para medir o pH e desencadear os alertas, se
o pH estiver fora dos limites.

3.5.3.1 Calibracao da sonda pH

O elétrodo pode ser calibrado com a ajuda de liquido com um pH conhecido ou liquidos-tampé&o pH.

3.5.3.2 Informacao e conselho

O PoolCop possui uma regulacdo de pH proporcional-integral; uma bomba doseadora ON/OFF (peristaltica ou eletromagnética) e
um kit de instalacdo sdo necessarios. A légica e a seguranca de regulacdo do pH s&o as seguintes:
Com ciclos de filtragao:

o A dosagem é executada uma vez no inicio de cada filtragdo. Recomenda-se programar dois ciclos diarios de
filtracdo, para permitir dois periodos de dosagem por dia. A filtracdo deve ser interrompida pelo menos 30
minutos entre 2 ciclos de filtracdo para permitir que o algoritmo de pH funcione corretamente.

o Quaisquer que sejam as configuracdes, o tempo maximo de dosagem é de 30 minutos por ciclo de filtragdo (60
minutos por dia se a recomendacéo de dois ciclos for respeitada).

Nos modos de filtragem 24/24 e SEM BOMBA:

o Aleitura é feita a cada hora, quando a desinfecgdo esta em fase de observacao.

o A dosagem é executada logo apos a leitura. A duracéo é limitada a 15 minutos no maximo por injegdo.

o Quaisquer que sejam as configuracdes, o tempo maximo de dosagem é de 240 minutos por dia.

A légica de controlo proporcional-integral permite operagdes muito seguras e evita o risco de sobredosagem.

A regulagdo do tempo de dosagem méaxima é um meio de aumentar a eficacia do controlo. A duracdo maxima deve ser
definida em conformidade com o volume da piscina, a alcalinidade da dgua e o caudal de dosagem da bomba.

O relé de controle de pH AUX 7 esta protegido e a injecdo serd interrompida em caso de perda de posicdo da valvula,
perda de fluxo, perda de pressdo, seguranca de bombeamento, etc.

Um alerta serd gerado se o pH nédo estiver em uma faixa aceitavel. o controle do pH continuara funcionando normalmente.
Um alerta sera gerado se o pH ndo mudar apds 5 inje¢des sucessivas para indicar que o controle é ineficaz.

A Como seguranca, se o pH medido estiver fora dos limites (menor que 6,0 ou maior que 9,5), o controle do pH sera
interrompido. Uma mensagem de alerta é exibida solicitando o balan¢o da agua.

NOTA:
— Para seguranca, se o pH medido estiver fora dos limites (inferior a 6,0 ou superior a 9,5), o controle do pH é

interrompido. Uma mensagem de alerta é exibida solicitando o equilibrio da agua.

Assim que o pH voltar ao intervalo de 6,0 a 9,5, a injecdo podera reiniciar.
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3.5.3.3 Instalacdao da bomba doseadora

Instale a bomba doseadora, os tubos de aspiracdo e injecdo associados e as unides, em conformidade com as instrugdes
do manual de instalacdo da bomba doseadora.

Assegure-se de que ¢ instalado um bom produto de pH+ ou pH- e de que ndo apresenta um risco de seguranca.

Faca a cablagem da alimenta¢do da bomba doseadora via AUX 7 na DCCU.

Ligue a bomba doseadora a alimentacdo de rede, em conformidade com o manual de instalagdo da bomba e assegurando
a sua protecao elétrica.

120/230Vac

pH AUX6 AUXS5 10/16A

88 O®

Figura 53 - Conexao direta da bomba dosadora
Teste e aperte a bomba de dosagem:
o Em AGUA E TRATAMENTO, REGULACAO DE PH, selecione a escorvamento em ON.
3.5.3.4 Programacao de regulacao pH.

Consultar 0.

3.5.3.5 Ativacado da regulacao de pH:
No menu MANUTANCAO, acionar LEITURA PH.
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3.5.4 Desinfecao

USE PROTEGOES PARA AS MAOS:
Use sempre luvas de protecao corretas, resistentes aos produtos quimicos durante a sua manipulacao.

PROTECAO OCULAR:
Use sempre 6culos de protecao apropriados durante a manipulacao de produtos quimicos

PoolCop é compativel com todos os sistemas e equipamentos de desinfecdo da agua. A desinfecdo da dgua pode fazer-se com ou
sem produtos.

3.5.4.1 Controle de desinfeccao

3.5.4.1.1 Dosagem Controlada pela ORP

O controlo do ORP estéa disponivel para a desinfecdo controlada. O tipo de sonda de medicdo da dgua varia em funcdo do produto
utilizado para o tratamento.

Tipo de tratamento Sonda necessaria Referéncia da sonda
Injecdo cloro liquido; pastilhas de cloro ou bromo Kit Sonda pH+ORP Pt S0O4912
Eletrdlise de sal Kit Sonda pH+ORP Au S0O4913

-—— NOTA:

A medicdo e o controlo ORP nao sdao compativeis com a ionizacdo de cobre ou cobre / prata.

O sensor pH + ORP é necessario, instalado corretamente de acordo com 3.5.2 Instalacdo da sonda de anélise da agua.
A dosagem é comandada apenas durante os ciclos de filtragem programados. A dosagem comecarad 30 minutos apds o
inicio de um ciclo de filtragdo.
A légica de controle proporcional integral permite operagdes muito seguras e evita o risco de sobredosagem.
Se for escolhido o algoritmo de desinfeccdo por “cloro” ou "bromo”, o tempo méaximo possivel, pressupondo que a
filtragem esteja em execugdo continua, seré de 11 horas e 50 minutos.
Se o algoritmo de desinfeccdo por “sal” (para clorador de agua salgada) for escolhido, o tempo méaximo possivel
assumindo que a filtragem esteja em execugdo continua sera de 19 horas e 40 minutos.
O relé AUX 6 é protegido e a injecdo sera interrompida em caso de perda da posicdo da valvula, perda de fluxo, perda de
pressédo, extracdo de valores mobiliarios, etc. por seguranca.
Se necessério, a desinfeccdo pode ser interrompida devido a baixa temperatura da agua (Util para garantir a vida das
células do clorador de dgua salgada com temperatura da dgua abaixo de 15° C /59 ° F).
Se necessario, a desinfecdo pode ser temporariamente suspensa quando o pH estd em alerta (baixo ou alto), dando
prioridade ao controlo do pH. Ver 5.4.2 Controlo de pH. Esta funcdo sé estd operacional quando a desinfecdo se baseia
apenas no ORP e ndo quando o FAC estd em modo Controlo.
Um alerta de que o controle é ineficiente sera gerado se:

o O ORP ndo aumenta apds 20 injecdes sucessivas (algoritmo “Cloro” ou “Bromo”).

o O ORP ndo aumenta apos 5 ciclos sucessivos de producéo (algoritmo “Sal”).

NOTA:
— Por seguranca, se o ORP estiver fora da faixa (menos de 100mV ou maior que 990mV) por mais de 40
minutos, o controle de desinfeccao baseado em ORP é interrompido.

Um alerta é emitido para relatar a situacao.

Assim que o ORP entrar novamente na faixa de 100mV - 990mV, a injecdo podera reiniciar.
Configure o controle ORP no menu AGUA E TRATAMENTO, com REGULACAO DE ORP (veja 5.4.3 Controlo do ORP para
mais detalhes).
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3.5.4.1.2 Dosagem controlada por volume e temperatura

Esta funcdo ajusta o volume do desinfetante injetado com base em:
o Taxa de caudal da bomba de dosagem
o Volume da piscina
o Temperatura da 4gua
A dose direcionada é de 6ml / m3 / dia
A dosagem sera progressivamente aumentada para o dobro da quantidade inicial quando a temperatura da agua for de
22°Ca30°C
Uma configuracdo extra permitira reduzir em 50% ou incender em 50% para ter em conta o ambiente do pool.
Configure o controle do remanente no menu AGUA E TRATAMENTO, programe INJECAO REMANENTE (veja 5.4.4).

3.5.4.2 Meios de desinfeccao

3.5.4.2.1 Injecao quimica por bomba de dosagem

Instale o equipamento ou a bomba doseadora, os tubos de aspiracdo e injecdo associados e os conectores segundo o
manual de instalagdo fornecido pelo construtor.

Assegure-se de que sejam instalados os produtos corretos e de uma maneira segura.

Puxe o cabo da alimentacao elétrica do equipamento através do relé auxiliar escolhido da DCCU.

Ligue o aparelho a alimentacdo de rede, em conformidade com o manual de instalacdo do fabricante, assegurando uma
protecdo e uma conformidade elétrica adequadas.

NOTA:
Se a injecao for controlada pelo sensor ORP, a bomba de dosagem deve ser controlada por Aux 6 de forma
imperativa.

Se a injecao for controlada por temperatura / volume (Remanente), qualquer Aux pode ser usado.

_r
— NOTA:
—r

I ] Py

10/16A

pH AUX6 AUX5 AUX4
AUX AUXn AUX AUX

8 e® &8¢

o8 88 &8

Figura 54 - Ligacao para bomba doseadora de 230Vac ou valvula solenoide de 24Vac para desinfecao

Teste e aperte a bomba de dosagem, se aplicavel:
o No menu CONTROLO MANUAL, selecione o respectivo AUX para ON; O equipamento ou a bomba devem ser
executados.
o Ouem AGUA E TRATAMENTO, REGULCAO DE ORP, selecione a escorvamento em ON.
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3.5.4.2.2 Cloracao de sal

A Cloracdo com sal é eficaz para desinfetar a &gua da piscina. Um sistema de cloracdo de sal e um kit de instalacdo sdo necessarios.
Quando a cloragdo de sal é utilizada para o tratamento, deve ser efetuada uma analise regular a 4gua para se assegurar que o nivel
de sal e de cloro livre estdo dentro dos limites. Consultar as instrucdes de utilizacdo do fabricante.

Instale o eletrolisador de sal e a tubagem associada segundo o manual de instalacdo e utilizacdo do fabricante.
Assegure-se de que a quantidade correta de sal é adicionada ou esta presente na 4gua da piscina.

Puxe o cabo da alimentacéo elétrica do equipamento através do relé auxiliar AUX6 da DCCU.

Ligue o eletrolisador de sal a alimentacdo de rede, em conformidade com o manual do fabricante, assegurando uma
protecdo e uma conformidade elétricas adequadas.

Se o eletrolisador é compativel, uma via de entrada do PoolCop pode ser utilizada para detetar um nivel baixo de sal ou
um outro defeito como descrito em3.4.4 Ligagdo das entradas.

120/230Vac
pH AUX6 AUX5 AUX4 10/16A
) III
00000
®® ®® &8 oe/000
- 1M ~N

L

Figura 55 - Ligacao do eletrolisador ao sal

Teste da alimentacdo do eletrolisador de sal :
o Selecione a filtragdo em ON (o eletrolisador de sal necessita um caudal de dgua para o seu funcionamento).
o Posicione as vélvulas conforme as instru¢ées do eletrolisador de sal.
o em AGUA E TRATAMENTO, REGULCAO DE ORP, selecione a escorvamento em ON.

Consulte o manual de instru¢des do eletrolisador de sal para a regulacdo e escolha do tempo de funcionamento.

3.5.4.2.3 Cloracao de agua salgada com PoolCop Ocean

PoolCop Ocean é um eletrolisador com sal dedicado otimizado e controlado pela PoolCop. Quando a cloracdo de agua salgada é
usada para tratamento, andlises regulares da dgua serdo realizadas para garantir que os consumiveis de sal e os niveis de cloro livre
permanecam dentro dos limites exigidos. Consulte o instalador PoolCop Ocean e o manual do usuario para obter informacdes e
orientacdes.

Instale o eletrolisador de sal e a tubagem associada segundo o manual de instalagéo e utilizacdo.
Assegure-se de que a quantidade correta de sal é adicionada ou esta presente na dgua da piscina.
Conecte o eletrolisador de sal ao PoolCop de acordo com o manual de instalacdo.
Testando o controle PoolCop Ocean:
o Ligue o PoolCop Ocean.
o Selecione a filtragem para LIGADA (o eletrolisador com sal ador de agua salgada requer fluxo de agua para
operacdo adequada).
Configure as vélvulas de abastecimento de agua de acordo com as instru¢des de operagdo do eletrolisador.
Em AGUA E TRATAMENTO, REGULCAO DE ORP, selecione a Desinfetante=Ocean
Em AGUA E TRATAMENTO, REGULCAO DE ORP, selecione a escorvamento em ON.
O clorador deve produzir.

O O O O

3.5.5 Instalando um Sensor de Cloro Livre

A sonda ¢ usada para obter o valor do cloro livre disponivel na amostra de dgua que passa pela cdmara de amostragem. Os valores
de cloro livre disponiveis em ppm serdo mostrados no menu Dados Cloro Livre e os alertas Baixo e Alto podem ser definidos.
Consulte o manual de instalaciao e operacao do sensor de cloro livre disponivel para obter informacdes e conselhos.
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3.6 INSTALACAO DAS OPCOES

Estdo disponiveis diferentes opgdes PoolCop. Elas servem para aumentar a autonomia e melhorar a funcionalidade.

3.6.1 Controlo do nivel de agua

O controlo do nivel de dgua da piscina esta integrado no PoolCop. Para beneficiar desta funcionalidade, é necessario um sensor de
nivel de 4gua opcional e um kit a base de eletrovalvula. Apos instalacdo, ative e programe a funcdo no menu Configuracdo de
PoolCop. Ver 5.4.1 Nivel de 4gua.

O enchimento automatico é ativado quando o nivel abaixo do set point é detectado, sob condicdo de o MODO estar em ENCHIM
ou AUTO e péra assim que o nivel atinge o ponto de regulacdo ou é atingido o tempo maximo de enchimento regulavel.

O nivel de &gua serd descido automaticamente, quando o nivel estd acima do setpoint (ALTO ou M_ALTO), sob condicdo de
MODO estar em REDUCA ou AUTO. Com LIMPEZA: AUTO nos dados do filtro, os ciclos de limpeza serdo comandados para
baixor o nivel. Se LIMPEZA estiver INHIBIR ou em MANUAL, a 4gua pode ser enviada para o esgoto se estiver instalada uma
valvula de enxaguar Besgo.

Quando os ciclos de filtracdo TIMER, ECO, VOLUME, CONTINUO, FORCA24H sio usados , o nivel de agua é verificado e
controlado somente quando a bomba de filtracdo é parada. O enchimento apenas estd operacional quando a bomba estéd OFF.
Quando a bomba de filtragdo se inicia, a valvula de enchimento fecha-se automaticamente, salvo se tiver sido selecionado um
enchimento continuo. Para autorizar a medicdo do nivel de agua, assegure-se de conservar uma pausa de 30 minutos entre 2
ciclos de filtragio.

Ao usar os modos de filtragem 24/24 ou SEM BOMBA, o nivel é verificado e controlado a cada 20 minutos fora dos periodos de
dosagem de desinfecgdo. O reabastecimento de dgua pode comecar imediatamente, mas o reabastecimento sera pausado apos 30
minutos. Se o nivel da 4gua ndo estiver no ponto de ajuste naquele momento, o reabastecimento sera reiniciado nos proximos 20
minutos. Véarios periodos de recarga podem ser usados para chegar ao nivel alto. O tempo maximo de recarga ajustavel ainda esta
em vigor para proteger contra vazamentos.

O enchimento e a reducdo do nivel dependem das defini¢cdes. Ver 5.4.1 Nivel de agua.

Typo de piscina Logica Enchimento Reducao

Skimmer ou Spa O enchimento tem lugar quando o nivel | setpoint = NORMAL Selection ALTO
estd abaixo do ponto de regulacdo e Selection M_ALTO
para quando o ponto de regulagdo é | setpoint = ALTO M_ALTO
atingido.

A reducdo pode ser efectuada no nivel
ALTO ou M_ALTO.

Transbordo O enchimento s6 comeca quando o | No nivel BAIXO No nivel M_ALTO
nivel é BAIXO e para quando o nivel é
ALTO.

No final de uma limpeza do filtro, o nivel de dgua é verificado e reajustado (se for possivel encher). Para levar em consideracdo os
reservatérios de transbordamento e possiveis flutuacdes de nivel no tanque intermedidrio, a acdo de enchimento pode ser repetida
até 20 vezes, deixando um atraso de 20 segundos entre cada medicdo de nivel. As repeticdes param assim que o nivel permanece
em seu ponto de ajuste.

Antes de comecar a instalagdo, o instalador tem de:

Desconectar a alimentacdo dos equipamentos existentes.
Fechar todas as valvulas e, se necessario, obturar todas as entradas e saidas de dgua da piscina. Isto permitira evitar que a
agua ndo escorra da valvula multivias no local técnico durante a instalagdo.
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3.6.1.1 Instalacao da versao linha de agua, com 4 terminais

Fixe o sensor de nivel de agua (com parafusos N J
autorroscantes em ago inoxidavel ou com uma cola
apropriada) a altura correta no interior do skimmer
ou na linha de 4gua:

Se o sensor de nivel estiver montado no skimmer,
assegure-se de que o cesto do skimmer e a tampa
podem ser facilmente removidos e substituidos sem
deteriorar o sensor ou o cabo.

O nivel de agua normal tem de se situar entre WL
(HIGH) e WL (LOW)

WL (HIGH) deve estar sob o nivel de transbordo e a
um nivel apropriado ao bom funcionamento do
skimmer.

WL (PROT) é o nivel M ALTA, que representa o nivel
maximo aceite na piscina

Figura 56 - Sensor de nivel de linha de agua

3.6.1.2 Versao tanque regulador, com 4 sondas (piscinas transbordantes)

As 4 sondas sdo idénticas, com a mesma cor de cabo.

WL_PROT
WL_HIGH
WL_LOW
WL_COM

Verifique se o nivel da piscina e o tanque regulador

estdo corretos.

Fixe as 4 sondas nas alturas respetivas desejadas no

tanque regulador.

O nivel normal situa-se entre WL (HIGH) e WL (LOW)

WL (HIGH) deve estar sob o nivel de transbordo do

tanque regulador.

WL (PROT) é o nivel M ALTA, situado ao nivel maximo II ALTA -o-mmmmmmmm ey
NORMAL

do tanque regulador.

Figura 57 - Sensores de nivel do tanque regulador

3.6.1.3 Ligacao do sensor de nivel de agua cablado

Antes de instalar o sensor na piscina, marque a correspondéncia das cores com os terminais de medicdo, utilizando um
multimetro.

Assegure-se de que os terminais estdo limpos e livres de qualquer filme isolante ou de massa.

Faca caminhar o cabo do sensor de nivel para a DCCU. Sera utilizada uma conduta para proteger o cabo.

Remova a tampa transparente da Control Connection Unit (CCU) e passe-a para OFF.

Faca passar o cabo na Control Connection Unit (CCU) através de um bucim.

Ligue os 4 fios ao conector J20 (ver Figura 58 - Ligacdo do sensor ao nivel de agua).
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120/230Vac
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Figura 58 - Ligacao do sensor ao nivel de agua

3.6.1.4 Alimentacao de agua

ATENGAO:
Instalar a tomada de carga num local tal que o escoamento de agua para a piscina
nao possa ser ocultado por uma valvula manual.

ATENCAO:
Conforme as normas e regras em vigor e de acordo com a origem da agua de atesto, a aducao de agua nova
para a piscina deve fazer-se por transvasamento num tanque de desconexao, de maneira a que a agua da
piscina ndo possa regressar a rede de alimentacao.

Liseliq
%

Figura 59 - Valvula de enchimento e acessérios

Instale uma tomada de carga no tubo de retorno para a piscina.

Faca um furo de tamanho apropriado através do tubo.

Monte a vélvula antirretorno e a eletrovalvula.

Verifique se os dois elementos estdo corretamente orientados.

Instale uma valvula de retengéo, para cortar a alimentacao principal de agua.

Utilize um tubo apropriado para ligar a alimentacao principal de dgua a eletrovalvula.

Uma vez realizados todos os tubos e juntas, abra a alimentagdo de agua.

Verifique se a eletrovalvula se fecha corretamente e ndo tem fugas. Retire e substitua, se necessario.
Verifique a auséncia de fugas em todos os tubos, juntas e ligagdes. Repare todas as fugas antes de continuar.
Se necessario, prolongue o cabo de 2 condutores da eletrovalvula.

Faca passar o cabo na DCCU através de um bucim.

Ligue a extremidade do cabo de 2 condutores ao conector J20 marcado WL (VALVE) conforme Figura 58 - Ligacdo do
sensor ao nivel de agua. A polaridade ndo tem importancia.

Volte a ligar a alimentacdo elétrica da DCCU PoolCop.

Coloque a DCCU em ON.
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3.6.2 Instalacao XM8 Extension Module

A instalacdo deve respeitar os critérios dos regulamentos elétricos HD60364-7-702.
O XM8 fornece 8 extras de entradas multifuncionais digitais e 8 saidas digitais extras (relés).

O uso de relés sera definido no menu AUXILIARIES (veja 5.3 Menu Auxiliares para detalhes).

O uso de entradas sera definido no menu INPUT (5.6.4 Entradas para mais detalhes).

XM8 é fornecida com o tamanho PG7 das glandulas de compressdo (para didametro externo de 3,5 mm a 8 mm), PG9 (para
didmetro externo de 3,5 mm a 8 mm) e PG11 (para didametro externo de 4 mm a 10 mm). Os cabos devem passar pelo tamanho
apropriado da glandula de compressdo de acordo com seu didmetro e a prensa de compressdo deve ser apertada para fixar o cabo.
Selecao de cabos:

Para controle auxiliar: HO3VV ou HO5VV com se¢do 2x0.75.

Secdes menores e cabos de multiplos condutores podem ser usados dependendo da amperagem (ex JZ-500 12x0.5).

O tipo e se¢do dos cabos devem estar de acordo com a norma em vigor.

Instalando:
Monte o XM8 em uma localizagdo a prova de intempéries proxima a DCCU. Certifique-se de que a unidade esta segura. A

Unidade é fornecida com 4 parafusos e 4 tampas de expansdo de plastico de concreto. Certifique-se de que o material da
parede é compativel com esses tipos de plugues ou use as fichas corretas.

NOTA:
O cabo de ligacao entre a PSU e o Modulo de Extensao tem 1,2 metro de comprimento.
Certifique-se de que estes moédulos estdao proximos o suficiente para rotear o cabo de conexao
adequadamente.

Conexao:

Desligue a DCCU.

Abra a tampa DCCU e a tampa XM8 com um parafuso.

Passe o cabo para o XM8 através de uma glandula de compressdo da DCCU e assegure-a.
Conecte a extremidade do cabo a J23 ou J24.

O XMB8 serd alimentado por 12Vdc fornecido pela DCCU. Ndo ha necessidade de uma fonte de alimentacdo externa.

> | ]

cabo conectado
al23 ouJ24

Conector do Médulo de
Extensdao XM8

cabos amarrados e
protegidos

Entradas

Relé AUX

Figura 61 - Terminiais de ligacao

Veja a secdo apropriada deste manual para detalhes de conexao.
Alimente os cabos de alimentacdo dos equipamentos auxiliares através de uma glandula de compressdo no XM8.
Ligue a fonte de alimentacéo.
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Tabela de saidas (relés):

Funcao Relé Relé Conector | Poténcia Exemplos de utilizacao

AUX AUX8 K1 J2 6A/230V | Aquecimento, bomba de reforco, iluminagao, irrigagdo, etc.
AUX AUX9 K2 J2 6A/230V | Aquecimento, bomba de reforco, iluminacdo, irrigagdo, etc.
AUX AUX10 K3 J2 6A/230V | Aquecimento, bomba de reforco, iluminacao, irrigagdo, etc.
AUX AUX11 K4 J2 6A/230V | Aquecimento, bomba de reforco, iluminagao, irrigagdo, etc.
AUX AUX12 K5 J 6A/230V | Aquecimento, bomba de reforco, iluminacdo, irrigagdo, etc.
AUX AUX13 K6 x| 6A/230V | Natacdo c/corrente (*),

Aquecimento, bomba de reforco, iluminagéo, irrigacao, etc.
AUX AUX14 K7 N 6A/230V | Comando aberto da cobertura (*),

Aquecimento, bomba de reforco, iluminacdo, irrigagdo, etc.
AUX AUX15 K8 J1 6A/230V | Comando fechado da cobertura (*),

Aquecimento, bomba de reforco, iluminagao, irrigagdo, etc..

(*) Veja funcionalidades extras 3.6.7.

Tabela 2 Relés e poténcia

ADVERTENCIA:
0 Nunca ultrapasse a poténcia nominal.

Esteja sempre em conformidade com as normas e as necessidades da instalagao.
ATENGAO:
Se nao estiver seguro da poténcia nominal, contacte o distribuidor do aparelho auxiliar para
confirmacao antes de qualquer ligacao.

Tablea de entradas:

Fungao Entrada Conector Exemplos de utilizacao
ENTRADA IN3-GND J11 Consumiveis baixos, arranque da bomba, parada da bomba, cobertura, etc.
ENTRADA IN4-GND J11 Consumiveis baixos, arranque da bomba, parada da bomba, cobertura, etc.
ENTRADA IN5-GND J11 Consumiveis baixos, arranque da bomba, parada da bomba, cobertura, etc.
ENTRADA IN6-GND J11 Consumiveis baixos, arranque da bomba, parada da bomba, cobertura, etc.
ENTRADA IN7-GND J12 Consumiveis baixos, arranque da bomba, parada da bomba, cobertura, etc.
ENTRADA IN8-GND J12 Consumiveis baixos, arranque da bomba, parada da bomba, cobertura, etc.
ENTRADA IN9-GND J12 Controle de Natacdo c/corrente (*),
Consumiveis baixos, arranque da bomba, parada da bomba, cobertura, etc.
ENTRADA IN10-GND J12 Consumiveis baixos, arranque da bomba, parada da bomba, cobertura (*),
etc..

(*) Veja funcionalidades extras 3.6.7..

Tabela 3 Entradas

ATENGAO:
As entradas sao auto-alimentadas com baixa voltagem
Use apenas o sinal livre de potencial sem qualquer fonte de alimentacao externa.
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3.6.3 Conexao de uma valvula de 5 vias BESGO para limpar o filtro

Uma valvula de 5 vias BESGO pode ser instalada para limpar o filtro e reduzir o nivel de &gua em caso de chuva forte. A valvula
deve ser controlada por meio do relé AUX5 e devidamente programada (consulte 5.6.3 Dados filtro).

ATENGCAO:
Use apenas uma valvula de 5 vias.

Instalagdo da valvula no filtro: siga as instru¢cdes do manual BESGO.
Conexao elétrica: Dependendo da escolha, SOV pode ser tanto 230 VCA quanto 24 VCA.

120/230Vac

10/16A
pH  AUX6 AUXS AUX4 /

e® @@F )

E 24Vac

pH AUX6 AUX5 AUX4

120/230Vac
10/16A

88 88 8

Figura 62 - Conexao BESGO em 230VAC (esquerda) ou em 24VAC (direita)

3.6.3.1 Programacao de Limpeza
O Consulte 5.6.3 Dados filtro.

3.6.3.2 Teste

Assim que a valvula for programada, va para o menu CONTROLO MANUAL e:
o Comande a posicdo desejada no menu POSICAO VALVULA
o Inicie uma sequéncia de limpeza no menu LIMPEZA FILTRO. Isso limpara o filtro pela duragdo programada..
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3.6.4 Conexadao de uma valvula de 3 vias BESGO para enxaguar o filtro
Uma valvula de 3 vias BESGO pode ser instalada para enxaguar o filtro apds a lavagem. A valvula deve estar conectada ao relé

AUX13 do Médulo de Expansdo XM8 e deve estar configurada corretamente (consulte 5.6.3 Dados filtro).

ATENGAO:
Use apenas uma valvula de 3 vias.

Instalagdo da valvula no filtro: siga as instru¢des do manual BESGO.
Conexao elétrica: A valvula BESGO sé pode ser encomendada em 230VAC.

AUX15 AUX14 AUX13 AUX12

Figura 63 - Conexao BESGO para enxaguar em 230VAC

3.6.4.1 Programacao de enxague
Consulte 5.6.3 Dados filtro.

3.6.4.2 Teste

Assim que a valvula for programada, va para o menu CONTROLO MANUAL e:
O Inicie uma sequéncia de limpeza no menu LIMPEZA FILTRO. Ao final da lavagem, o solendide da vélvula de enxague é

acionado para que a agua do filtro ndo retorne a piscina, mas seja evacuada para o ralo. A duracdo do enxague é aquela
definida nos Dados do Filtro.
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3.6.5 Conexao de uma valvula de 3 vias BESGO para aspiracao direta
Uma valvula BESGO de 3 vias pode ser instalada para direcionar a suc¢do da bomba:
Ou pelos skimmers (tanque tampao)

No fundo da piscina.
A valvula deve estar conectada ao relé AUX4 e deve estar configurada corretamente (consulte 5.6.3 Dados filtro).

ATENCAO:
Use apenas uma valvula de 3 vias.

Instalagdo da valvula no filtro: siga as instru¢cdes do manual BESGO.
Conexao elétrica: A valvula BESGO sé pode ser encomendada em 230VAC.

120/230Vac
pH AUX6 AUXS AUX4 10/16A
i
T
00000
00000

Piscina com skimmers Piscina de transbordo e tanque tampao

Figura 64 - Conexao de uma valvula de succdo de 3 vias BESGO em 230VAC

3.6.5.1 Programacéao de succao
Consulte 5.6.3 Dados filtro.

3.6.5.2 Teste

Desligue a alimentacdo da fonte de alimentacdo do solendide e verifique se:
o Asuccdo é feita pelos skimmers em uma piscina skimmer (tipo=Skimmer em “Dados piscina”).
o Asuccdo é feita do fundo de um pool de overflow (tipo=Infin.A ou Infin.B em "Data piscina”).
Restaure a alimentacdo da fonte de alimentacado do solendide.
Uma vez programada a valvula, vd ao menu MANUAL CONTROL

= Inicie a limpeza do filtro a partir do menu LIMPEZA DO FILTRO. A limpeza do filtro sera feita quer pelo fundo da piscina,
quer pela superficie (escumadeira ou depdsito tampéo) de acordo com a programacao.
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3.6.6 Usando conectores Modbus Hub para conectar dispositivos Modbus

Os seguintes dispositivos usam um protocolo de comunicagdo Modbus com PoolCop:

Sistema de hidrélise PoolCop Ocean.
Sensor de cloro disponivel gratuitamente (FAC).
Medidores de energia (EM).

Para facilitar a conexao desses dispositivos, cada uma das dguas é fornecida com um cabo terminado com um conector rapido de 6
pinos.
Um Hub Modbus, instalado dentro da DCCU, fornece quatro soquetes IP67 de 6 pinos para acomodar dispositivos Modbus.

/S

Figura 65 - 4 soquetes Modbus IP67

Certifique-se de que as seguintes regras sejam seguidas ao usar o hub Modbus:

Os dispositivos podem ser conectados a qualquer tomada ndo utilizada removendo a tampa.
Ao conectar uma sonda cloro, é obrigatério usar o soquete mais a direita.
Certifique-se de que haja uma tampa em cada tomada néo utilizada.

e "0\ °
Figura 66 — Um dispositivo conectado, 3 tampas Figura 67 - Sondo cloro direito mais um
dispositivo, 2 tampas
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3.6.7 Equipamentos de conexao

3.6.7.1 Conexao de uma cobertura de piscina

Uma funcionalidade de controle de cobertura de pool esta disponivel nas configuracdes de Equipamentos (veja 5.6.6 Equipamentos
para mais detalhes). Para obter controle remoto, uma unidade de unidade de cobertura de pool compativel deve ser conectada ao

XM8 Extension Module.

A cobertura da piscina serd operada "pulsando” o comando Abrir ou o comando Fechar para a unidade. Basicamente, o modo de

operacdo podera substituir o botdo geniune ou o comando chave operado.
ADVERTENCIA:
O controle remoto de uma cobertura da piscina pode causar ferimentos graves.

O usuario DEVE SEMPRE ter o pool em vista direta ao manobrar a tampa e durante as operacoes de abertura
ou fechamento. O pool deve ser monitorado o tempo todo durante a operacao da cobertura da piscina para
garantir que nenhuma pessoa esteja no pool ou entre na piscina.

O controle remoto da cobertura da piscina é reservado para operacées de manutencao realizadas por um

@ N9
@ GND

D IN10
GND

Y

5

técnico autorizado.

@ | Ing
@ | GND

GND

AUX15 AUX14 AUX13 AUX12

el

Figura 68 - Conexao da cobertura da piscina (controle e posicao)

AUX15 AUX14 AUX13 AUX12

|
H

e &6

NOTA:
— Consulte os diagramas de fiacdao do fabricante do Pool Cover para conectar corretamente os sinais.
Aux14 é comando aberto, o Aux 15 é o comando fechado e 0 In10 é o contato de posicao fechado.

MecaTecCenter MTC

RCD
| = 30mA

Figura 69 - Exemplo de conexdo com a cobertura do MecaTecCenter

230V

T 50/60Hz
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IN9
@ GND

—Rle
GND

AUX15 AUX14 AUX13 AUX12

Figura 70 - Exemplo de conexdo com a cobertura do Astral Roussillon

e 9@
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AUXIS AUX14 AUX13 AUX12 —=
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Figura 71 - Exemplo de conexao com a cobertura do Swim Safe

Nota * (1): Se 8 e 9 ndo estiverem interligados, a tampa s6 pode ser operada com a chave no painel de controle local. Caso
contrério, a chave ndo terd mais nenhum efeito, e o controle da capa sempre é possivel tanto localmente remotamente.

Nota * (2): no menu de configuragao, atribua a funcdo F1 (Abrir) para o relé R2.

‘ » @ | 9'g
@ N9 l @ Vi
@ GND [ : -
IN10
GND

.

AUX15 AUX14 AUX13 AUX12

d.
i

Figura 72 - Exemplo de conexdo com a cobertura do Aqua Dec

e® 8¢

e

Nota * (1): Se L e La ndo estiverem interligados, a tampa sé pode ser operada com a chave no painel de controle local. Caso
contrério, a chave ndo terad mais nenhum efeito, e o controle da capa sempre é possivel tanto localmente remotamente.
O modo de controle de cobertura no menu 04 deve ser ativado no modo "homem morto" (Valor = 1).
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3.6.7.2 Conexao de uma natagao contra-corrente

A bomba de natacdo contra corrente geralmente é operada com um botdo pneumatico na piscina. Se o botdo de pressdo estiver
conectado ao XM8 Extension Module, o fluxo de jato também serd operacional remotamente e o usuario poderd escolher uma
duracdo de execucdo (ver 5.6.6 Equipamentos para mais detalhes).

@ INs
@ GND

GND
@ IN10
@ GND

AUX15 AUX14 AUX13 AUX12

8® &¢ ®e®

it

Figura 73 - Bomba de natagao contra corrente

NOTA:
O sinal do botao de pressao deve ser convertido no contato ON / OFF antes de se conectar ao médulo de
— extensao PoolCop. Isso geralmente é feito por um interruptor pneumatico dentro da caixa elétrica da bomba

de natacao de contra corrente.
Aux13 é o comando da bomba do jato..

3.6.8 Sensor de deteccao de fluxo

Um sensor de fluxo de &gua pode ser instalado para evitar a injecdo de produtos quimicos quando nado houver fluxo nos pontos de
injecdo, se aplicavel. O sensor de circulacdo de agua é instalado no tubo de retorno ao montante piscina dos pontos de injecdo
quimica. Sempre que nenhum fluxo é detectado, a injecdo de pH é inibida, a desinfec¢do é inibida e todos os auxiliares escravos da
bomba de filtracdo sdo interrompidos. Todas essas funcdes serdo reiniciadas automaticamente assim que a circulacdo de agua for
restaurada. O instalador deve garantir que o sensor reagird corretamente em caso de:

Perda de escorvamento (sem fluxo, sem pressao).
O bloqueio da tubagem (sem fluxo, normal ou alta presséo).

O cabo do sensor de fluxo deve ser encaminhado através de uma sobreposta de compressdo e deve ser conectado a uma entrada
do DCCU. O sensor fornece um contato livre de potencial normalmente aberto, que fechara quando um fluxo for detectado.

ADVERTENCIA:
O controlador de fluxo deve ser instalado em uma secao horizontal do tubo. Nunca o instale na posicao

vertical.

Dois modelos de sensores de fluxo podem ser fornecidos, dependendo da disponibilidade:

Sensor de fluxo Tipo 1 com rosca macho, comprimento da pa a ser ajustado.
Sensor de fluxo Tipo 2 com rosca fémea, com comprimento fixo da pa.
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3.6.8.1 Sensor de fluxo Tipo 1

IN1

\ IN2
; COM
y @ PH  AUX6
L @
@
@
.. @
Mini 30cm @
‘ ’ g ®® ©®

Figura 75 - Sela
de PVC

Figura 74 - Fluxastato Figura 76 - Conexdo do fluxostato a uma entrada

O controlador de fluxo deve ser instalado:
Usando o arnés fornecido. Sdo fornecidas duas selas, selecione a correta de acordo com a dimensdo do tubo (PVC
Schedule 40/80, em 1,5 "ou 2" por exemplo).
No tubo de retorno a piscina, pos-filtracao.
Depois (a jusante) de todo o equipamento da piscina (filtro, aquecimento, etc.).
Antes da injecdo de produtos quimicos ou da célula do eletrolisador.
Montado em tubo horizontal.
Com uma porgao de tubo reto de pelo menos 30 cm (12 ") antes (a montante) do controlador de fluxo.
Ajustado ao comprimento correto do palete de acordo com o didmetro do tubo:
o O palete pode ser cortado em comprimentos diferentes dependendo do diametro do tubo.
o Existem linhas de corte numeradas de 1 a 6 a cada 5 mm (0,2 ).
o Deve haver um espago minimo de 5 mm (0,2 ") entre a extremidade do palete e a parede oposta do tubo.
o Corte o segmento # 6 para um tubo de 1,5 ".
o Nao corte para um tubo de 2 "ou mais.
Montado com fita PTFE para garantir a estanqueidade.
Orientado com a seta no invélucro do interruptor exatamente paralelo ao tubo na diregdo do fluxo de agua.

!___A -
1 © ,—}—E W/ @
© ‘ f |
e
. c I
B % t
2

Figura 77 - Ajustando o comprimento do palete
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3.6.8.2

Sensor de fluxo Tipo 2

7] IN1
& IN2
& CcomM
@ PH  AUX6
@
@
@
@
o
o e o6
Mini 30cm
Figura 79 -
Figura 78 - Orificio de perfuracdo @ Figura 80 -
Sensor de fluxo 20 mm (34 ") Conectando a sensor de fluxo a entrada (1)

O fluxostato deve ser instalado:

3.6.8.3

Usando uma bracadeira de sela padrdo (ndo fornecida) adequada para o diametro do tubo, com encaixe de rosca macho
de ¥ ". Alternativamente, um grampo de sela padrdo adequado para o didametro do tubo, com encaixe de rosca fémea
pode ser usado com um adaptador de rosca macho-macho adequado.

Na linha de retorno a piscina, apés filtragéo.

Depois (a jusante) de todo o equipamento da piscina (filtro, aquecedor, solar, etc.).

Antes de qualquer tratamento (ponto de injecdo de produto quimico ou célula do sistema de sal).

Montado em um tubo horizontal. « Com um tubo reto de pelo menos 30 cm (12 pol.) Antes (a montante) do fluxostato.
Antes de colocar o grampo de sela, faca um orificio de @ 20 mm (ou ¥ “) no topo do tubo (veja acima).

Instale o fluxostato no grampo de sela com fita roscada PTFE para garantir a estanqueidade.

Oriente o fluxostato com a seta na caixa do interruptor exatamente paralela ao tubo e na dire¢do do fluxo de agua.

Aperte as conexdes para garantir a estanqueidade. Ndo apertar demais.

Teste operacional do fluxostato

Conectado a uma entrada com o cabo direcionado por uma sobreposta de compressao.
Testado para garantir o funcionamento adequado:

o Em CONTROLE MANUAL, BOMBA, dé partida na bomba, aguarde a escorva e o fluxo se estabilize.

o No menu CONFIGURACAO, ENTRADAS, configure uma entrada como "Detector de fluxo" e verifique o estado
atual da entrada. O estado deve ser ON, se o estado estiver OFF, verifique a fiacdo e a configuracdo de entrada
(consulte 5.6.4 Entradas).

Em CONTROLE MANUAL, BOMBA, pare a bomba.

(@)
o No menu CONFIGURAGAO, ENTRADAS, verifique o estado atual da entrada. O estado deve ser desativado. Se
o status estiver ON, verifique a fiacdo e a configuracdo das entradas (consulte 5.6.4 Entradas).
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3.6.9 Ligacao uma luz conduzida Eva Optic

O Eva Optic Led e o PoolCop podem ser associados a luz de controle ON / OFF e ao controle Color.
Para esse controle, duas saidas AUX serdo necessarias no PoolCop:

Um AUX acendera e acendera a luz (AUX nn no desenho).

Um AUX mudara de cor (AUX mm no desenho). Este AUX deve ser configurado no modo de pulso com uma duragéo de
pulso de 2 segundos. (Veja 5.3 Menu Auxiliares).

AUX pode ser selecionado dentre os disponiveis, eles ndo precisam ser adjacentes.

120/230Vac
10/16A

AUXn AUXm AUX

AUX
O

00

&8 ®e &

L suacx
N ware

J_ *® onsn
AC INPUT

= -
Q L ==
oL Amob

SRR
ﬂ‘g” EL AR

Figura 81 - Ligacdao uma luz conduzida Eva Optic

3.6.10Ligacao um sistema de aquecimento

PoolCop fornece um algoritmo para aquecer a piscina. Embora qualquer dispositivo de aquecimento possa ser usado, na maioria
das vezes é usada uma bomba de calor. Existem 3 métodos para controlar a bomba de calor:

1. O mais "basico", mas que funciona em cada caso:
o Insira um contator para fornecer energia a bomba de calor (classificacdo do contator a ser escolhido de acordo
com a poténcia nominal da bomba de calor). O diagrama de fiagdo é muito préximo ao da Figura 41.
o A saida AUX dedicada ao aquecimento energizara a bobina do contator que, por sua vez, energizarad a bomba de
calor.
o Quando o aquecimento for solicitado, a bomba de calor sera energizada.
Quando o aquecimento ndo é necessario, a energia da bomba de calor é removida.

2. Um pouco mais elaborado, usando o "interruptor de fluxo" da bomba de calor.

o Uma bomba de calor esta sempre equipada com um fluxostato que impede a producdo de calor em caso de falta
de fluxo de agua.

o Se o acesso ao bloco de terminais elétrico da chave de fluxo estiver acessivel e se a troca da fiagdo ndo anular a
garantia da bomba de calor, insira o contato de saida AUX dedicado ao aquecimento em série com a chave de
fluxo.

o Quando o aquecimento for solicitado, o sinal proveniente do fluxostato sera ativado (seguranca garantida).
Quando o aquecimento ndo é necessario, o sinal da chave de fluxo é desativado, simulando uma situacdo de
"sem fluxo".

3. Algumas bombas de calor permitem um controle ON / OFF "Remoto".
o Quando este for o caso, esta claramente descrito no manual do instalador.
o Na maioria das vezes, existe uma "ponte" em um bloco de terminais, portanto:
= Desconecte a ponte
* Insira o contato de saida AUX dedicado ao aquecimento para substituir a ponte.
o Quando o aquecimento é solicitado, o sistema é ligado.
o Quando o aquecimento nao é necessario, o sistema é desligado.
Nota: o ponto de ajuste de temperatura na bomba de calor deve ser ajustado acima da temperatura de agua desejada definida no
ajuste Auxiliar PoolCop .
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3.7 FINALIZAGCAO DA INSTALACAO

Verifique se toda a cablagem foi feita de acordo com as normas elétricas aplicaveis.

Verifique se o elétrodo de pH ou pH+ORP, ou se o tampao estad seguro, com o O-ring no lugar.
Verifique se o interruptor de alimentacdo na DCCU esta em posicdo OFF.

Feche a tampa do DCCU.

Ligue os disjuntores do PoolCop e dos equipamentos para a posi¢do ON.

3.8 COLOCACAO EM SERVICO DO PooLCoP

Ligue o interruptor da Control Connection Unit (CCU) para ON.
o Os indicadores luminosos Power e 12Vdc Supply devem acender-se

ATENCAO:
Se um equipamento ficar em funcionamento durante mais de 2 segundos, corte IMEDIATAMENTE a
alimentacao. Volte a verificar todas as ligacoes.
Se s6 estiver a bomba em funcionamento, isole-a por meio do seu disjuntor,
recoloque o PoolCop sob tensao e efetue um retorno as definicoes de fabrica.
Pode entéao repor o disjuntor da bomba em servico e continuar a colocacao em servico

O PoolCop exibira a seguinte sequéncia :
o Mensagem de Boas-vindas e versdo do firmware (5 segundos).
o Bomba OFF.
Abra todas as valvulas apropriadas e elimine todos os tampdes do sistema de filtracdo.

ATENCAO:
Se forem observadas fugas, interrompa a alimentacao.
Repare todas as fugas e repita o procedimento, se necessario.

Coloque a bomba em servico a partir do menu CONTROLO MANUAL.

Com o sistema de filtracdo e a bomba em funcionamento, verifique cuidadosamente a auséncia de fugas, em especial na
proximidade de:

o Asonda de pH ou do tampéo.
o Todas as vélvulas e unides.
Verifique o bom funcionamento dos auxiliares acionando o ON/OFF no menu CONTROLO MANUAL.
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3.9 INSPECAO POS-INSTALACAO, DOCUMENTACAO, PROCEDIMENTOS

3.9.1 Inspecao pos-instalacao

Apbds ter terminado a instalacdo, o instalador devera:
- Verificar se a cablagem esta limpa e cuidada.
Com a filtragdo em funcionamento, verificar a auséncia de eventuais fugas de dgua e odores de cloro.
Verificar se o equilibrio da agua estd num intervalo aceitavel.
Verificar o bom funcionamento do sistema e dos periféricos, incluindo a iluminacdo da piscina.

3.9.2 Documentacao poés-instalacao

Preencha o formulario de configuragdo.

3.9.3 Procedimentos pos-instalacao

Assegure-se de que o cliente possui o conhecimento da instalacdo, que ele compreende as fungdes do PoolCop e as implicagdes
dos diferentes alertas:
Apresente o sistema sublinhando os principais componentes e suas func¢des.
Explique o funcionamento de base do sistema, utilizando o Guia do Utilizador.
Explique que, quando a &gua esté equilibrada, o PoolCop gera a filtracdo e as outras fun¢des no limite dos parametros.
Lembre ao proprietario que o PoolCop é um sistema de gerenciamento, ndo um sistema de reparo. Eventos fora da norma
podem exigir intervencao e equilibrio hidrico.
Mostre localizacdo do sensor de temperatura do ar (se instalado).
Mostre o Enchimento (se instalado):
o Localizacdo do sensor e o caminho do cabo.
o Posicao e utilizagdo da valvula de paragem.
o Caminho das tubagens de alimentacdo de agua.
Mostre opc¢des de tratamento de dgua e consumiveis (se instalados).
Mostre o equipamento auxiliar conectado (se instalado).
Mostre entradas conectadas (se instaladas).
Explique as opg¢Bes de tratamento de &gua instaladas, incluindo a verificagdo de consumiveis.
Entregue o Guia do Usuério.

Pagin | 65



Manual PoolCop Genesis: GN44MANPT

Section4 GUIA DO UTILIZADOR

41 Configuragéo do seu PoolCop
4.2 Teclado e visor
43 Menus

4.3.1 Opera¢des manuais

4.3.2 Modos de filtracdo

433  Auxiliares

434 Agua e tratamento

435 Manutencao

43.6 Configuracdo

437 PoolCop Cloud

4.3.8 Definir codigo PIN

4.3.9 Tipos de circulagdo (se a valvula de succdo estiver presente)

44 Manuseamentos e regulacoes

4.4.1 Retroiluminacdo

4.4.2 Navegagdo nos menus PoolCop

4.4.3 Voltar ao ecrd principal PoolCop

4.4.4 Filtracdo e controlo da bomba

445 Regulagdo do nivel de 4gua

44.6 Tratamento da dgua

447 Controlo de equipamentos auxiliares

448 Controle de equipamentos (exige XM8 Extension Module)

449 Modo de servico

45 Resolucdo de problemas e alertas

4.5.1 Regras gerais de resolucdo de problemas
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O seu PoolCop foi concebido para o ajudar, aliviando-o do essencial da carga e dos custos de manutencdo da piscina, enquanto
reduz a necessidade de produtos quimicos. A sua piscina tornar-se-a um ambiente mais sdo para que possa aproveitar o mesmo

com os seus amigos e a sua familia.

N&o se esqueca que o seu PoolCop ndo é um sistema de reparacdo. Dé uma grande atencdo a todos os alertas dados pelo

PoolCop. No caso pouco provavel de avaria, ndo hesite em chamar o seu instalador.

O respeito das diretivas deste manual e o acompanhamento do calendério de manutencdo assegurardo um funcionamento sem

falha do seu PoolCop e proporcionar-lhe-do uma piscina facil de manter.

4.1 Configuracao do seu PoolCop

O seu PoolCop foi programado pelo seu instalador.

4.2 TECLADO E VISOR

CIMA R

Battery

PoolCop -

Genesis

P2

c € DATA CONTROL CONNECTION UNIT

MENU / SELEC -1

BAIXO

DEXAIR

HAZARD
Disconnect power supply
prior to removing

this faceplate

d'alimentation avant de
retirer cette face avant

o
Déconnectez la source
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Figura 82 - Teclado e visor da DCCU

4.3 MENUS

Controlo manual

Modos filtragd

Auxiliares

Agua e tratamento

Manutencd

Configuragdo

PoolCop Cloud

Codigo PIN

Tipos Circulacao
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4.3.1 Operag¢oes manuais

Bomba (1)

Auxiliares

Enchimento

Limpeza filtro (2)

©
>
&
@®
S
9
(@)
o
+—
=
(e}
()

Posicao valvula (2)

Equipamento

Comuta bomba
ON or OFF

Mudar velocidade da
bomba

Aciona Aux
ON or OFF

Leia o nivel da agua

Commanda um limpeza

Filtro

Lavagem

HVE[VEINE))

Commanda um
equipamento

(1) Néo disponivel de filtracdo definida no modo NoPump

(2) N&o disponivel quando a vélvula de limpeza ndo esté configurada

(3) (2) Nao disponivel quando a valvula de enxaguar ndo esta configurada

Comuta manualmente a bomba ON ou OFF em qualquer
altura (fora situagdo de gelo) na posigdo atual da valvula.

A velocidade programada da bomba pode ser modificada
manualmente para o resto do ciclo filtracdo. A velocidade
programada voltara no préximo ciclo.

APLICAVEL AO TIPO DE BOMBA DE VELOCIDADE VARIAVEL.

Comuta manualmente os auxiliares ON ou OFF em

qualquer altura. Se ESCRAVO: SIM, o auxiliar comutara

se a filtragdo estiver igualmente ON.

Pedir a leitura do nivel que pode causar um enchimento ou
reducdo. Vai parar de encher se o enchimento é ON..
APLICAVEL SE NIVEL INSTALADO

Comanda manualmente um ciclo de limpeza filtro em
qualquer altura.

NAO DISPONiVEL comM LIMPEZA INIBIDA NOS
DADOS FILTRO.

Posiciona a valvula para posicdo FILTRO.

Posiciona a valvula para posicdo LAVAGEM

Posiciona a valvula para posicdo ENXAGUAR

Equipamentos de comando manual, como a cobertura da
piscina ou a bomba de natagdo
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4.3.2 Modos de filtracao

Acesso a programacao do temporizador de filtragdo e a escolha dos modos manual ou automatico. De cada vez que sair do menu
MODOS FILTRACAO, o PoolCop controla e regula o estado da bomba e auxiliares, e passa-os para ON ou OFF conforme
necessario em funcdo do intervalo horario em curso.

. A filtracdo é parada. Os timers dos Ciclo1 e Ciclo2 sado forcados em
Ciclo1 =00:00-00:00 tacae & p ' ' ' ¢

00:00-00:00.
-
Ciclo2 =00:00-00:00

— CicloT =XX:XX-XX:XX
= Timer -
— Ciclo2 =xx:XX-XX:XX
Ciclo1 =XXXX-XX:XX O Ciclo1 pode ser regulado segundo a sua conveniéncia.
- ECO+ Escolha a hora de inicio do Ciclo2, a duragdo sera calculada em fungéo
X das necessidades da piscina com base na temperatura da agua. A
| p p 9
Ciclo2 =xx:xx-CALC duracédo do Ciclo1 é tomada em consideragao.
CicloT =XXXX-XX:XX O Ciclo1 pode ser r.ecj;LfIado se{gundo asua cionvenl|enC|a. )
- Volume Escolha a hora de inicio do Ciclo2, a duragao sera calculada em fungéo
das necessidades da piscina com base no nimero de renovagdes de
X p
Ciclo2 =xx:xx-CALC 4gua desejadas. A duragdo do Ciclo1 é tomada em consideragéo.
Cycle1 =xxxx-CALC o . . . s s
Coriue Escolha a hora de inicio do Ciclo1. As duragdes dos Ciclo1 e Ciclo2 sao
i Ciclo? =CALC-CALC de 11:30 (valor fixo) autorizando 23 horas de filtracdo por dia.
ICIOZ = -

X A Filtracdo vai funcionar 23 horas por dia num periodo de 24 horas e

voltard a sua duracdo normal no fim do periodo. As regulagdes dos

--[ temporizadores do Ciclo1 serdo mudadas no inicio do funcionamento
forgado e serdo restaurados no final do periodo.

. A Filtragdo vai funcionar 23 horas por dia num periodo de 48 horas e

voltard a sua duragdo normal no fim do periodo. As regulagdes dos

--[ temporizadores do Ciclo1 serdo mudadas no inicio do funcionamento
forgado e serdo restaurados no final do periodo.

. A Filtracdo vai funcionar 23 horas por dia num periodo de 72 horas e

voltard a sua duragdo normal no Ilf)im do periogo. As regulagbes dos

1 -[ timers do Ciclo1 serdo mudadas no inicio do funcionamento forcado e

serdo restaurados no final do periodo.

A bomba é controlada e funcionara continuamente, exceto se a escorva

O Ciclo1 e o Ciclo2 pode ser regulado segundo a sua conveniéncia.
Assegure-se de que deixa pelo menos 30 min de pausa entre o Ciclo1 e

o Ciclo2.

o
o]
O
©
—
=
=
(%]
[®]
e}
[®)
p=

for perdida.

- 24/24
A bomba ndo é controlada pelo PoolCop. Quando a bomba é
- SEM_BOM B detectada, os recursos em execucdo funcionardo automaticamente.
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4.3.3 Auxiliares

Acesso a programacao dos temporizadores auxiliares, ao controlo da bomba (escravo) e aos dias de funcionamento.

De cada vez que sai do menu AUXILIARES, o PoolCop controla e regula o estado da bomba e auxiliares, e passa-os para ON ou
OFF conforme necessario em fun¢do do intervalo horario em curso.

Os canais Aux funcionam da mesma maneira, mas alguns canais podem ser necessarios para funcdes especificas.

Nota: Aux 8 para Aux 15 somente disponivel com o mddulo de extensdo PoolCop.

re— Identific. Identificacdo auxiliar

—_— Modo Modo de configuragdo

— Regula ON HH:MM no modo timer e modo pulso

Regula OFF HH:MM no modo timer

. Aux 1 e  OFF/Dur Regula duracio no modo pulso
Subordinado a filtragdo. O auxiliar apenas estarda ON se a
pr— Escravo vélvula estiver em posicdo FILTRO ou BYPASS e a bomba esta
escorvada

re— “ Regula o AUX para funcionar no dia especificado da semana

Se o PoolCop controlar uma bomba de multivelocidades, a

ctrl velocid AUX1 ndo esta disponivel.

Ver Aux1 Os pardmetros AUX 2 sdo idénticos aos de AUX 1.
Ver Auxi Os parametros AUX 3 sdo idénticos aos de AUX 1.

e Aux 2

e Aux 3

Aux 4 Ver Aux1 Os parametros AUX 4 sdo idénticos aos de AUX 1.
Ver Aux1 Os parametros AUX 5 s3o idénticos aos de AUX 1.
Valvula egoto Se o PoolCop controlar uma valvula de esgoto, a AUX5 ndo
esta disponivel
[re— Ver Aux1 Os parametros AUX 4 sdo idénticos aos de AUX 1.

Se o PoolCop controlar um sistema de desinfecdo por
regulagdo de ORP, a AUX6 ndo esta disponivel
Ver Aux1 Os parametros AUX 8 sdo idénticos aos de AUX 1.
Ver Aux1 Os pardmetros AUX 9 s&o idénticos aos de AUX 1.
Ver Aux1 Os parametros AUX 10 sdo idénticos aos de AUX 1.
Os parametros AUX 11 sdo idénticos aos de AUX 1.
Ver Aux1 P
Os parametros AUX 12 sdo idénticos aos de AUX 1.
Ver Aux1 P

Ver Aux1 Os parametros AUX 13 sdo idénticos aos de AUX 1.

Auxiliaries

Se o jetstream estiver configurado, o Aux13 ndo estd
Natacao disponivel

Os parametros AUX 14 sdo idénticos aos de AUX 1.
el Ver Auxi P

Se a Tampa da piscina estiver configurada, o Aux14 ndo esta

el Cobertura disponivel

— Ver Aux1 Os parametros AUX 15 sdo idénticos aos de AUX 1.

e Aux 1 —
u > Se a Tampa da piscina estiver configurada, o Aux15 néo esta

amemnd  Cobertura disponivel
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4.3.4 Agua e tratamento

Visualize e ajuste os diferentes parametros de tratamento e controlo do nivel de agua.

Instalado
Modo
Setpoint

i : Enchim Conti
= Nivel de agua nchim Continuo

Duracdo max
Forca fundo
Duracao drenagem
Escorvamento

Instalado

Modo pH
Alerta baixo
Alerta alto
Setpoint
Dosagem max
Escorvamento

Regulagdo pH

Instalado
Tipo de Desinfetante
Setpoint
IMPULSO em
IMPULSO para
Escorvamento

Regulacdo de ORP

AGUA e TRATAMENTO

Instalado
Canal auxi
Caudal injeccdo
Ajuste temp
ajuste adici
Escorvamento

Injeccdo remanente

Instalado

= Injeccdo ACO caudal injeccdo

Escorvamento

Instalado
Status
— Cloro livre Valor
Alarme baixo
Alarme alto

4.3.5 Manutencao

— T
— YT
| T
T
|— T
T
B o Conouctvidae |
T
T
T

Manutencao

Regule os pardmetros para um enchimento e uma redugdo
de nivel autométicos.

Parametros de regulacdo do pH.

Parametros de regulagdo ORP.

Pardmetros de regulagdes de injeccdo remanente

Parametros de regulagdes de injecgdo remanente

Exibir e definir parametros para sensor de cloro livre (se
instalado)

Modo de servigoois.
Inibicdo da pressao
Leitura de pH

Calibrar a sonda de pH
Leitura de cloro livre

Calibrar a sonda de cloro livre

Calibrar a condutividade (se PoolCop Ocean e o sensor
estiverem instalados)

Configuragdo de limite protecdo contra geadas, com
temperatura do ar.

Temperatura abaixo da qual o tratamento de agua é suspenso

Calibrar a sonda de temperatura
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4.3.6 Configuracao

Volume
Caudal
Renov/dia
Prot geada Dados da piscina, utilizados para os célculos de filtragdo.
Redug Cobert
Veloc Cobert
Tipo piscina

md Dados piscina

Tipo de bomba
Baixo alert
Press protecdo Informacdes de controlo da bomba, utilizadas para os alertas e a
Protecio Bomba protegdo da bomba.

Cyc1/Cyc2 velocid
Limpe velocid
Typo
Pressdo de limpeza
Frequéncia
Hora de limpeza
Valvula de limpeza
Modo de Limpeza
Duracdo da lavagem
valvula de dexcarga
Duragdo do enxaguar
valvula de succao
Limpeza via
Dosagen APF

Entrad | Entradas digitais
ntradas Entrads analogicas Configuragéo de entradas

Tipo
Modbus ID Configuragdo do contador de energia

Dados bomba

ml Dados filtro — Dados de filtro, utilizados para a ativacio das funcGes.

O
©
O
©
—
=}
()]
=
=
o
O

Contador energia |ups

Firmware ver configuragdes de firmware
Rede ver configuragdes de rede
Hora/data Regula a hora e a data
] - Escolha do idioma
N Escolha de unidades
unidades

- permite reinicializar o seu PoolCop com as regulagdes por
Reset fabrica omiss&o.

-[ Cober Definir os pardmetros de controle da cobertura da piscina
Natagao c/corrente Definir os pardmetros de controle da natacdo c/corrente

md Config. de fabrica |

— Equipments
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4.3.7 PoolCop Cloud

©
>
o
O
o
o
Y
o
o)
a

4.3.8 Definir codigo PIN

Definir codigo PIN

4.3.9 Tipos de circulacao (se a valvula de succao

=
o
g=
s
>
O
=
O
(%)
@
e,
o
=

Registrado

Codigo OTP

uuibD

Ativado
Codigo PIN

Confirme

Modo ECO

Setpoint

Ciclo o fundo

Ciclos alto

PoolCop esta conectado a nuvem.

PoolCop est4 associado a um pipscine

Senha de uso Unico

Identificador de hardware exclusivo

Activacdo do bloqueio do PIN
Codigo PIN de bloqueio

Confirmagéo do cédigo PIN

estiver presente)

Ativa/desativa o modo ECO

Ponto de ajuste da temperatura do ar para o modo ECO.

Ciclo inferior definido pelo usuario.

Ciclos de superficie definidos pelo usuéario (até 4 por dia).
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4.4 MANUSEAMENTOS E REGULAGOES

4.4.1 Retroiluminacao

12:46:01 01/06/2014

Valvula :  Filtro
Bomba : 0:00 Bar
Temp agua 28 °C o
) o Nivel : Normal
Pressione tJma tecla para acender a. retroiluminacao. pH . 72 1
Esta mantém-se acesa durante 3 minutos. ORP . 690mV ¥

MENU

Nota:

A temperatura da 4gua e a temperatura do ar sdo mostradas alternadamente na mesma linha.
Uma seta fixa para cima ou para baixo pode aparecer a direita do valor do pH: este sera o caso se:
o O pH é controlado pelo PoolCop (o controle de pH esta instalado e o tipo de pH é pH + ou pH-).
o Seta para cima: o valor do pH é superior a 0,1 acima do ponto de ajuste (ex pH = 7,2, Ponto de ajuste = 7,0)
o Seta para baixo: o valor do pH é mais de 0,1 abaixo do ponto de ajuste (ex pH = 7,2, ponto de ajuste = 7,3)
Trés setas piscando aparecem a direita do texto 'pH' se um ensaio estiver em andamento. Setas orientadas para baixo se
for dosagem de pH, para cima se for dosagem de pH+.
Uma seta fixa para cima ou para baixo pode aparecer a direita do valor do ORP: este sera o caso se:
o O ORP é controlado pelo PoolCop (o controle ORP esté instalado e o tipo de ORP é diferente de “Read”).
o Seta para cima: o valor do ORP é mais de 50mV acima do ponto de ajuste (ex ORP = 690, Ponto de ajuste =
635mV)
o Seta para baixo: o valor do ORP é mais de 50mV abaixo do ponto de ajuste (ex ORP = 690, ponto de ajuste =
735mV)
Trés setas piscando aparecem a direita do texto ‘ORP’ se um ensaio estiver em andamento. As setas sdo orientadas para

cima para indicar que o ensaio busca aumentar o valor RedoX.
MENU POOLCOP
EControlo Manual

44.2 Navegacao nos menus PoolCop

Carregue na tecla MENU. Moc_l?s filtragao

O MENU POOLCOP ¢ exibido. Auxiliares

Utilize as teclas CIMA ou BAIXO para escolher os Agua e tratamento
submenus (neste caso, Controlo Manual), carregue a Manutencao
seguir em SELEC para aceder a este Configuracéo

A pressao repetida em DEIXAR faz regressar ao ecrd
POOLCOP principal.

4.4.3 Voltar ao ecra principal PoolCop

MENU POOLCOP

Controlo Manual
A partir de qualquer vista do menu: Modos filtracéo
3 ) Auxiliares
Carregar em DEIXAR para regressar ao nivel superior. p
. o Agua e tratamento

Cada menu possui uma temporizagdo de cerca de 15

segundos antes de regressar ao menu superior. O Manutencao
regresso ao ecra POOLCOP principal operar-se-a ao Configuraciao

fim de 1 minuto aproximadamente.
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4.4.4 Filtracao e controlo da bomba
4.4.4.1 Ligar a bomba ON/OFF

4.4.4.1.1 Iniciar a bomba.

Normalmente, a bomba de filtracdo é controlada automaticamente pelo PoolCop utilizando a programacdo manual ou o modo
automatico. Se, todavia, quiser fazer funcionar a bomba num outro momento, ou se tiver necessidade de reiniciar a bomba apos a
paragem por uma qualquer razdo, isto faz-se a partir do CONTROLO MANUAL.

MENU POOLCOP

> Controlo Manual
Modos filtracao
A partir do ecré principal POOLCOP: Auxiliares
- Carregar em MENU. o Agua e tratamento 0
Carregue em SELEC (CONTROLO MANUAL estd pré- Manutencéao

selecionado).

Configuracao

CONTROLO MANUAL

Auxiliares

Ajuste o nivel
., . Limpeza do filtro (1)
Carregue em SELEC (BOMBA esta pré-selecionada).

Posicao de valvula (1)
Equipamento

BOMBA VELOCID UNICA

(1) se uma valvula de limpeza estiver configurada

Verifique se esta exibida a posicdo FILTRO. g : OFF
Carregue em SELEC (BOMBA esta pré-selecionada). Velocidade ~ : ---

Carregue em SELEC ; BOMBA : ON sera exibido. Pressdo : 0.00 Bar
Carregue em SELEC ; a bomba serd iniciada. Valvula (1) :  Filtro

Uma vez iniciada a bomba, poder-se-a visualizar o

aumento de pressao.

(1) se uma valvula de limpeza estiver configurada
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4.4.4.1.2 Paragem da bomba

BOMBA VELOCID UNICA
> Bomba : ON

Aceda a funcdo CONTROLO MANUAL. Velocidade T—
A bomba estarad ON e a pressao sera exibida. Pressio . 0.00 Bar
Carregue em SELEC (BOMBA esta pré-selecionada).

Carregue em SELE ; BOMBA : OFF sera exibido. Valvula :  Filtro
Carregue em SELEC ; a bomba parara.

NOTA:
g Se a bomba e o filtro estiverem mais baixo do que a piscina, a pressao estatica sera exibida, se nao a pressao
estara a zero.
NOTA:
-— Quando é detetado um risco de gelo e a filtragdo iniciada, a bomba NAO PODE ser parada antes do regressos

a situacdao normal ou antes da retirada da protecao antigelo através do menu dos Dados Piscina.

4.4.4.1.3 Alterar a velocidade da bomba

Esta funcionalidade apenas esta disponivel se uma bomba de velocidade variavel tiver sido instalada e configurada, ver PoolCop
Guia de Bombas de Velocidade Variavel, As velocidades sdo predefinidas para os ciclos de filtracdo e limpeza. A velocidade atual
pode ser modificada pelo utilizador, quando a bomba estiver em funcionamento e manter-se-a4 como tal até ao préoximo ciclo de

filtracdo programado ou préxima limpeza.
PENTAIR VSD

Aceda a funcio CONTROLO MANAUL(BOMBA esté Bomba : ON

ceda a fungéo esta . -
pré-selecionada). > i 2

Carregue em SELEC; sera exibido o controlo manual. Presséo : 0.00 Bar

Selecionar VELOCIDADE Valvula :  Filtro
Carregue em SELEC e utilize as teclas CIMA e BAIXO
para escolher a velocidade desejada.

Carregue em SELEC e a velocidade é ativada.

NOTA:
O numero de velocidades disponiveis depende das caracteristicas da bomba.
O PoolCop envia o valor de referéncia correspondente a bomba, que pode reagir com um certo atraso. Isto
deve-se a concecao e caracteristicas da bomba..
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4.4.4.2 Controlo manual da valvula (se houver uma valvula de limpeza)

As posi¢des da valvula podem ser selecionadas manualmente conforme necessario. O programa de Filtracdo tem sempre prioridade
sobre uma posicdo de valvula selecionada manualmente. Se esta estiver numa posicdo diferente de Filtro, quando o ciclo de
filtragdo seguinte for ativado, e a valvula posiciona-se numa posicdo Filtro, a seguir a bomba funcionara segundo o ciclo de filtragdo

programada.
Bomba
Auxiliares
Carregue em MENU: Aparece o MENU POOLCOP Ajuste o nivel
(CONTROLO MANUALesta pré-selecionado). Limpeza di filtro
Ca.r.regue em SELEC : CONTROLO MANUAL aparece. S
Utilize as teclas CIMO ou BAIXO para colocar o
cursor em ROTACAO VALVULA. Equipamento
ROTACAO DA VALVULA
Filtro
Carregue em SELECT : ROTACAO VALVULA aparece. S| avagem|

Utilize as teclas CIMO e BAIXO para colocar o cursor
na posicao de valvula desejada.

Carregue em SELEC : a bomba parara se ela estiver em
servico e a valvula rodara até a posicdo desejada.

A bomba pode agora ser iniciada a partir do menu
BOMBA.

ADVERTENCIA:

Em posicao Lavagem, o nivel da agua da piscina baixa. O nivel de agua vai continuar a diminuir até que
a bomba seja parada manualmente, que o ciclo de filtracdao seguinte se inicie ou que a bomba se
desligue. Antes de esvaziar ou baixar o nivel, assegure-se de que a quantidade de agua evacuada nao
apresenta qualquer risco.

4.4.4.3 Efetuar um ciclo de limpeza do filtro (se houver uma valvula de limpeza)

A limpeza do filtro assegura-lhe um funcionamento o mais préximo possivel da eficacia étima, o que assegura uma piscina limpa,
saudavel e reduz os custos de funcionamento. Corretamente programado, o PoolCop limpara o filtro quanto ele estiver sujo.

CONTROLO MANUAL

Bomba
Para efetuar um ciclo de Limpeza suplementar, Auxiliares
posicione-se no menu CONTROLO MANUAL. Ajuste o nivel
Utilize as teclas CIMA e BAIXO para colocar o cursor S
em LIMPEZA DO FILTRO ~ .
Carregue em SELEC; é exibido o ecra de confirmacao. Rotacdo da vélvula
Carregue em SELEC de novo e sera efetuado um ciclo de Leitura pH

limpeza do filtro.

O PoolCop controla agora automaticamente a bomba e o filtro para efetuar uma lavagem e um enxaguamento, em funcdo dos
parametros programados. O ecra exibird a evolucdo do ciclo e as pressdes durante a limpeza do filtro. Uma vez terminado o ciclo, o
sistema regressa a um funcionamento normal.

Durante a fase de LAVAGEM, o ciclo pode ser interrompido por pressao na tecla DEIXAR.

Se a filtragdo estiver em curso antes da limpeza, a bomba reiniciar-se-& automaticamente quando o ciclo de limpeza do filtro tiver
terminado, para continuar o ciclo de filtracdo.

Pagin | 77



Manual

PoolCop Genesis:

GN44MANPT

4.4.4.4 Compreender os modos de funcionamento da bomba

No ecra principal, ao lado de bomba encontra-se uma indicagdo

gue da o modo em que a bomba e o filtro se encontram.

O modo que iniciou e/ou que é atualmente responsavel pelo

funcionamento da bomba é exibido. No exemplo ao lado, o

circuito esta em filtracdgo em AUTO (ver detalhe ao lado) e é

exibida uma pressdo de 0.98 bar.

12:46:01 01/06/2014

:0.98

Temp agua : 28
Nivel : Normal
pH :7.2

ORP : 690

Modo Tratament . .
O que se passa agora? ) O que vai acontecer a seguir?
Exibido de agua
. . A filtraca -se-4 o f
A bomba estd parada (OFF). A pressdo indicada rol t::r(f:dgnantj; siear pzircalia Zr;qu?irlltz 220 c?ur
PARAR representa a altura de &gua. Nao estd OFF prog _ Quaiquer ¢
) - - enquanto ndo for pedido qualquer pedido de
programado qualquer filtro de filtracdo. .
funcionamento manual.
A bomba foi iniciada pelo utilizador ou através . . . ~
. . O PoolCop regressara aos ciclos de filtracdo
do menu de comandos manuais do PoolCopliot rogramados (posicionando a valvula em posicdo
MAN e encontra-se fora dos ciclos de filtragdo OFF progr - P p, <
de filtragdo) durante o arranque do préximo
programados. .
temporizador.
A filtragdo foi inici o '
. |tra<;aq ©! |~n|C|ada por (ou entrqu num) um . O PoolCop utilizard os valores fixos dos
TIMER ciclo de filtracdo programado do ciclol ou do | Ativado temporizadores para iniciar e parar a filtraco.*
ciclo2 em Modo TIMER. P P P cac-
A filtragéo foi inici . B ' N
. |tra<;aq °! |~n|C|ada por (ou entrqu num) um O PoolCop otimiza a duragdo de filtracdo
ciclo de filtracdo programado do ciclo1 ou do . . ~ .
AUTO . ee Ativado | tomando em consideracdo a temperatura da dgua
ciclo2. Um modo automatico ECO+ ou medida e os dados da bomba e piscina
VOLUME. piscina.
A filtragdo vai funcionar 23h00 por dia pela
A filtracdo estd em modo Forgado ativado pelo duracdo escolhida (24, 48 ou 72 horas).
FORCA utilizador a partir do menu de operacdes Ativado O PoolCop regressard a seguir aos ciclos de
manuais. filtragdo programados (posicionando a valvula em
posicdo de filtracdo).
O PoolCop detetou um risco de gelo e ativa a Quando o risco de gelo tiver desaparecido depois
GEADA bomba para reduzir o risco de degradacdo dos | Ativado de 30 min, o PoolCop regressa aos ciclos de
equipamentos. filtragdo programados.
A filtraggo é momentaneamente parada quer
PAUSA porque um ciclo de filtracdo acaba de terminar, OFF A filtragdo reiniciard automaticamente no préximo
quer porque um acontecimento ou comando ciclo de filtracdo programado.
manual o tiver pedido.
A filtracdo foi iniciada no seguimento de uma A filtracdo funcionard enquanto houver procura
EXT. solicitacdo exterior (uma entrada é configurada OFF exterior presente. Todavia, as 2x '2h de pausa
para este fim) quotidianas sdo respeitadas.
A filtracdo foi iniciada por causa do nivel muito A filtragem seré executada até que uma reducédo
LVL alto no tanque tampédo (apenas piscinas OFF do nivel da 4gua seja ativada
infinitas).
A bomba funcionara até que seja solicitada a
24/24 A bomba esta funcionando 24/24 Ativado parada manual ou se houver perda de

escorvamento.
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4.4.4.5 Indicacoes sobre as duracoes de filtracao

A filtracdo é a primeira etapa na gestdo de uma piscina. Uma boa filtragdo (com o filtro e os elementos em bom estado e uma
duracdo de filtracdo adequada) reduz a presenca de matéria organica e nutrientes na dgua da piscina, e permite um tratamento da
agua estavel e previsivel (pH e desinfecdo). Uma ma filtracdo significa que niveis ainda mais elevados de tratamentos quimicos
podem ser incapazes de manter a agua da piscina num estado saudavel e sem perigo.

NOTA:
E recomendado manter pelo menos 60 min de tempo livre (sem filtragdo) por dia. Isto permitira a medicao

do pH, a limpeza periédico, e o enchimento, se as funcionalidades estiverem instaladas.

NOTA:

Os tratamentos de agua (pH e desinfecdo) apenas sao ativados se os ciclos de filtracao forem ativados e se

pelo menos um dos 2 ciclos tiver uma duracao apropriada.

O modo de filtragem usado respeitara as normas e codigos locais e nacionais.

0 ADVERTENCIA:
Em piscinas comerciais, 0 modo 24/24 sao normalmente necessarios.

4.4.4.5.1 Filtro e elemento filtrante

Assegure-se de que as diretivas do fabricante sdo seguidas relativamente o filtro e o elemento filtrante escolhidos. Um filtro e um
elemento filtrante em mé condicdo reduzem a eficacia da filtragdo, aumentam o custo de funcionamento, e geram riscos para a
saude em razdo da proliferacdo de algas e bactérias. Renove ou limpe o elemento filtrante periodicamente, tal como recomendado
pelo fabricante.

4.4.4.5.2 Coeficiente hidraulico

Uma filtracdo adequada depende do coeficiente hidraulico da instalacdo de filtragéo.

Coeficiente Hidraulico = Volume Piscina/Caudal de Filtracdo horario
O caudal de filtragdo horario é a taxa real da 4gua filtrada para o retorno a piscina.
Em piscinas corretamente concebidas, o coeficiente hidraulico é de 4 a 6; um coeficiente inferior a 4 provoca custos de energia
acrescidos e um coeficiente de mais de 6 pode conduzir a uma filtracdo inadequada. Se superior a 6, este coeficiente pode ser
compensado por aumento da duragdo de filtracdo.
Durante o calculo da duracdo de filtracdo em todos os modos automaticos, o PoolCop toma o coeficiente hidraulico em conta e
ajusta a duracdo de filtracdo de modo consequente.

4.4.4.5.3 Filtracao por temporizadores

No modo TIMER, as duracgdes de filtracdo ndo sdo gerenciadas pelo PoolCop, mas escolhidas pelo usuério final, que deve certificar-
se de ajustar corretamente a duracdo de acordo com as necessidades do pool. Uma duracdo muito longa desperdicaréd energia e
uma curta demais pode ndo permitir manter a piscina em boas condicdes..

4.4.4.5.4 Filtracao baseada na temperatura

Em modo ECO+, o PoolCop utiliza a temperatura tal como medida para calcular a duracdo de filtragdo. A duragéo é recalculada em
cada dia para otimizar a filtragao:
Podem ser feitas grandes economias durante a época morta, reduzindo a duracdo de filtracdo durante os meses mais frios.
Uma temperatura de dgua aumentada precisa de um maior tempo de filtracdo. Durante o verdo, o tempo de filtracdo é
aumentado, o que é muito eficaz para eliminar os nutrientes que causam a proliferacdo das bactérias e algas.
A vida util da bomba (e dos outros equipamentos) é aumentada, pois a utilizacdo e desgaste sdo minimizados.

4.4.4.5.5 Filtracao baseada no volume

Regule a duracéo de filtracdo para fazer circular o volume de dgua da piscina pelo menos uma vez durante o dia.
Com a utilizagdo do calculo automatico da duragdo de filtragdo em modo VOLUME, o PoolCop tem em conta os dados de
renovacao volumétrica (Volume Piscina, Caudal, Renovagdo) e ajusta a duracdo de filtragdo em conformidade.

4.4.4.5.6 Filtracao continua

Com as bombas multivelocidades e, sobretudo, quando a bomba funciona a baixa velocidade, é l6gico regular o funcionamento da
filtracdo por um periodo de 23 horas por dia. Num tal caso, a filtracdo ndo é gerada mudando a sua duracdo, mas ajustando a
velocidade da bomba. Em modo CONTINUO, a filtracdo funcionara 23 em 24 horas.
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4.4.4.5.7 Filtracao forcada: 24h, 48h ou 72h

O PoolCop funciona normalmente a base de temporizadores e nos modos automaticos, ajustando a duracao de filtragdo em funcdo
das necessidades. No entanto, quando isso é necessario, é possivel selecionar o funcionamento forcado da filtracdo durante um
periodo pré-selecionado, o que pode ser interessante em certas condi¢des.

O modo FORCAO altera as regulacdes do temporizador do ciclo 1. No modo forcado, a duracdo do ciclo 1 completa a do ciclo 2.
Quando tiver terminado o modo forgado, o temporizador do ciclo 1 reencontra as suas regulacdes anteriores. O modo forcado nao
afeta a temporizacgao do ciclo 2.

A ativacdo do modo FORCAO posiciona a vélvula em posicéo Filtro.

Em modo FORCAO, a duracdo méxima de filtracdo diaria esta fixada em 23h00, com um ou dois periodos de paragens de maneira
a permitir que o PoolCop efetue as suas medic¢des, testes diarios, limpezas do filtro semanal e enchimentos, se necessario. Os ciclos
normais de limpeza do filtro podem ocorrer normalmente durante o funcionamento forcado. O tratamento da &gua estd ativo
durante o modo FORCAO.

O tempo residual em modo for¢ado é exibido no menu de comando manual da bomba ou no menu dos Modos de filtracao.
O modo forcado desativa-se quando a duracdo pré-selecionada termina e o ciclo de filtragdo normal retoma o seu curso.
O modo forcado pode ser parado, quer por paragem manual da bomba quer por mudanca do modo de filtracao.

Paragem da bomba
BOMBA VELOCID UNICA

i’e;‘eﬁzir;i BOMBA no menu CONTROLO S ON

A bomba estara ON e a pressdo é exibida. Velocidade o

Utilize a tecla SELEC (a BOMBA estd pré- Presséo : 0.00 Bar
selecionada). Valvula . Filtro

Utilize a tecla SELEC (o valor OFF ¢é exibido).

Utilize a tecla SELEC. A bomba péra e a pressdo
desce.

g g

FILTRACAO

Mudanca de modo

> Modo HENFORCA18H
Selecione MODO no menu MODOS FILTRAGCAO. Ciclo 1 ON : 805 X
O modo é FORCA, o tempo restante (18 Horas aqui) e OFF . 14:18 X
modo de retorno no final do modo forcado (ECO+ Ciclo 2 ON . 14:48 X
aqui) séo exibidos. . .
Carregue em SELEC (o MODE esté selecionado). OFF RS X
Utilize as setas para alterar o modo. ECO+

Carregue em SELEC para validar a sua escolha.

4.4.4.5.8 Filtracao 24/24 Filtration

Em piscinas comerciais e piscinas de filtracdo de baixa velocidade, a filtracdo deve funcionar 24 horas por dia devido ao codigo,
regulamentos ou aplicagdo. Use o modo 24/24.

NOTA:
-— A filtragem de 24 horas é necessaria para muitas piscinas comerciais de acordo com o cédigo e os
regulamentos.
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4.4.4.5.9 Controle de filtracao sem bomba

Se a bomba de filtragem nédo for LIGADA / DESLIGADA eletricamente controlada ou para velocidade pelo PoolCop, use o modo
SEM BOMB.

NOTA:
— A filtragem de 24 horas é necessaria para muitas piscinas comerciais de acordo com o cédigo e os

regulamentos.

4.4.4.6 Parametrizacao e ajuste da filtracao

O PoolCop permite-lhe controlar manual ou automaticamente a duragao de filtragdo, utilizando dois ciclos diarios.

Ver o Guia de programacao (Section 4) para mais informagdes sobre a filtracdo.

Cada vez que se sai do menu MODOS FILTRACAO, o PoolCop controla e regula o estado da bomba e auxiliares, e os comuta ON
ou OFF em func¢do dos tempos de funcionamento programados.

4.4.4.6.1 Modos e temporizadores de filtracao

Selecione MODOS FILTRACAO no MENU POOLCOP.

Selecione o MODO.

Utilize as teclas CIMA ou BAIXO para ajustar as horas de inicio (ON) e fim (OFF).
Utilize a tecla SELEC para introduzir o valor.

Recomenda-se a utilizagdo dos dois ciclos de filtragdo (ciclo 1 e ciclo 2) para obter os melhores resultados.

Recomenda-se deixar um intervalo de pelo menos 30 minutos entre dois ciclos, para permitir ao PoolCop realizar as medicdes, fazer
0s ajustes necessarios e realizar a lavagem semanal, se estiver selecionada.

00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 21 22 23 00

i (v v nd
al L < e

Se, todavia, os valores dos temporizados se sobrepuserem, entdo o tempo de filtragdo total é definido a partir do inicio do primeiro

ciclo até ao fim do ultimo ciclo.
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 21 22 23 00

ol 2
al e

E recomendado nunca ultrapassar 23h00 por dia, para permitir ao PoolCop realizar as medicées, fazer os ajustes necessarios e

realizar a lavagem semanal, se estiver selecionada.
00 01 02 03 04 05 o0 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 21 22 23 00

A
) 4
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4.4.4.7 Protecao antigelo

A protecdo anti-congelamento integrada PoolCop permitira a filtragem em caso de deteccdo de baixa temperatura.

Esta acdo protege em regides onde a filtragdo pode funcionar durante todo o ano e protege o equipamento durante curtos
periodos de frio.

A protecdo antigelo pode ser colocada em servico SIM no menu DADOS PISCINA (por omissao, a protegao esta SIM).

O gelo apresenta riscos para as piscinas e seus equipamentos. A dilatacdo da agua, quando ela se transforma do estado liquido
para o estado sélido pode rebentar tubos e unides, o filtro e o corpo da bomba.

O PoolCop possui dois meios de detecdo do risco de gelo. E recomendado que estes dois modos de protecio sejam utilizados e
gue a protecdo antigelo esteja em SIM no menu DADOS PISCINA para uma filtracdo mantida em situagdo invernal.

ADVERTENCIA:

As protecoes contra o gelo do PoolCop apenas podem ajudar a protecao dos equipamentos. O PoolCop nao
pode garantir que, em todas as circunstancias, poderao ser evitados danos, pois isso depende de numerosos
fatores.

Nao sera aceite qualquer responsabilidade pelo danos causados pelo gelo.

NOTA:
-— Quando é detetado um risco de gelo e a filtragao iniciada, a bomba NAO PODE ser parada antes do

regressos a situacao normal ou antes da retirada da protecao antigelo no menu de Dados Piscina.

4.4.4.7.1 Protecao antigelo interna (para o equipamento)

A medicdo de temperatura permite detetar os periodos frios e iniciar a filtracdo, se a escolher estiver SIM. A dgua menos fria da
piscina aquecera a tubagem e reduzird assim os riscos de degradacéo. Isto protege, numa determina medida, a bomba e o filtro.
Para todos os modos, exceto SEM BOMBA, se a temperatura estiver abaixo de 2 ° C, o alerta «<ATT: RISCO GEADA» exibira se a
protecdo contra congelamento estiver NAO, ou a protecdo antigelo é ativada se a protecdo antigelo estiver SIM no menu DADOS
PISCINA.

A filtracdo manter-se-a sempre em funcionamento quando a temperatura for inferior a 2 ° C, e serd mantida 30 minutos apés a
temperatura ultrapassar 2 °C.

4.4.4.7.2 Protecao antigelo externa (para a piscina)

Pode haver uma grande diferenca de temperatura entre a bomba, filtro e a prépria piscina; a opcdo Sonda Temperatura de ar é
muitissimo recomendada, para que a temperatura do ar exterior possa ser utilizado para gerar um alerta sobre o risco de gelo e
iniciar a filtracdo.

Se a sonda de temperatura de ar estiver instalada, a temperatura do ar pode ser utilizada para ativar a protecdo antigelo abaixo do
limiar de conjunto (5.5.8). O alerta «ATT: RISCO GEADA» exibira se a protecdo contra congelamento estiver NAO, ou a protecdo
antigelo ativada se a protecdo antigelo estiver em SIM no menu DADOS PISCINA. A filtracdo funcionara logo que a temperatura
desca abaixo do limiar e continuara a funcionar 30 minutos ap6s a temperatura estar de novo acima da limar.

Em alternativa, um termdstato externo opcional pode ser utilizado para realizar as mesmas fun¢des. Quando um termostato externo
é ligado e se ele detetar uma temperatura inferior as regulagdes do termostato, o alerta «ATT: RISCO GEADA» exibira se a
protecdo contra congelamento estiver NAO, ou a protecdo antigelo sera ativada se a protecdo antigelo estiver SIM no menu
DADOS PISCINA. A filtragdo manter-se-a em funcionamento enquanto a temperatura for inferior ao valor de referéncia fixado no
termdstato externo e serd mantida 30 minutos apds o regresso acima deste valor de referéncia.

ADVERTENCIA:
Quando o risco de congelamento é detectado e a filtracio é iniciada, mas bombeie NAO PRIME, o alerta
«ATT: RISCO GEADA> avisara que a situagao nao pode ser gerenciada pelo PoolCop.

Isso requer uma intervencao imediata.
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44,5 Regulacao do nivel de agua

4.4.5.1 Enchimento manual
Pare a bomba no CONTROLO MANUAL.

No menu CONTROLO MANUAL, selecione AJUSTE O CONTROLO MANUAL
NIVEL. Bomba
Carregue em SELEC e, depois de o nivel ter sido lido: Auxiliares
o Se o nivel estiver abaixo do set point, a S Ajuste o nivel
piscina enche. . Limpeza do filtro
o Para as piscinas com skimmer e spa, se o - B}
, . . ~ Posicao de valvula
nivel estiver acima do ponto de regulacéo, )
ndo é tomada qualquer acéo. Equipamento

o Para as piscinas de transbordo, o
enchimento para no nivel ALTO.

o Se o nivel for M_ALTO, pode ocorrer uma
reducdo em 15 minutos.

12:496:01 01/06/2014

Valvula :  Filtro
Quando o enchimento estiver em curso, é representado no ecra Bomba PAUSA : 0:00 Bar
principal sob a forma de 3 setas verticais intermitentes, na o Temp agua . 28 °C 0
proximidade do texto "Nivel". Nivel A :  Normal

pH : 7.2
Se o enchimento tiver sido manualmente interrompido (através ORP : 690 mV
do menu de comandos manuais, enchimento), entdo as 3 setas MENU

sdo substituidas por 3 pontos. . .

4.4.5.2 Baixar o nivel manualmente

ATENGAO:
Se esvaziar a piscina, assegure-se que fecha o sistema de enchimento automatico, cortar a alimentacao em
agua na torneira de isolamento, mesmo para um esvaziamento parcial da piscina. Desativar os
temporizadores de filtracdo. Desativar o modo de limpeza automatica periodica.

POSICAO VALVULA

Posicionar-se em CONTROLO MANUAL. Filtro

Utilize as teclas CIMA ou BAIXO para colocar o >

cursor em POSICAO VALVULA.

Carregue em SELEC; POSICAO VALVULA é exibido. o 0
Utilize as teclas CIMA ou BAIXO para colocar o

cursor em LAVAGEM.

Carregue em SELEC; a bomba péara (se estiver em

funcionamento) e a valvula roda até a posicdo

LAVAGEM.
BOMBA VELOCID
UNICA
Inicie a bomba. > : ON
Vigie o nivel de dgua, feche a aspiragdo dos skimmers Velocidade : ---
logo que o nivel o permita. Pressio - 0.00 Bar
Pare a bomba logo que seja atingido o nivel de agua. Valvula . Lavagem
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44.6 Tratamento da agua

Ver 3.5 instalagdo de tratamento de agua.

NOTA:

4.4.7 Controlo de equipamentos auxiliares

Os auxiliares tém um ciclo de funcionamento por periodo de 24 horas.

Os Auxiliares podem ser parametrizados em modo escravo, a saber, ndo estar em servico quando a filtragdo funciona (valvula em
posicdo Filtro ou By-Pass). Recomenda-se a utilizagdo do modo escravo para qualquer auxiliar que dependa do caudal de filtracdo
(como o aquecimento, a limpeza por aspirador, o tratamento da agua, etc.) Ver 5.3 Menu Auxiliares. Os Auxiliares podem ser
configurados para funcionar apenas alguns dias na semana. Isto é feito escolhendo os dias ON e os dias OFF na semana.

Manual para reduzir o nivel de agua, a fim de reduzir o consumo de agua.

— Quando a limpeza do filtro esta em modo AUTO, é recomendado usar os ciclos de limpeza no Controlo

Regular um programador em 00h00-00h00 (ou qualquer configuracdo onde as horas de inicio e fim forem idénticas) desativa-o.

Cada vez que se sai do menu MODOS AUXILIARES, o PoolCop controla e ajusta o estado dos auxiliares, e passa-os para ON ou

OFF, em fung¢do dos programas em funcionamento.

4.4.7.1 Comutar os auxiliares ON/OFF

Aceda a funcdo CONTROLO MANUAL.

Desfile com BAIXO ou CIMA para colocar o cursor em
AUXILIARES.

Carregue em SELEC

Utilize as teclas BAIXO ou CIMA para colocar o
cursor no Auxiliar desejado.

Carregue em SELEC : o auxiliar passard de ON para
OFF e reciprocamente em cada pressao.

CONTROLO MANUAL

>

0

Bomba

Ajuste o nivel
Limpeza do filtro
Posicao de valvula

Equipamento

AUXILIARES

02 Aquecimento

03 Robo

04 Jardim1
05 Indefinida
06 Indefinida

NOTA:
— Nao definido Os auxiliares ndao podem ser ligados ou desligados.
Para definir o nome auxiliar, consulte 5.3 Menu Auxiliares

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

0
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Se o auxiliar estiver escravo, a bomba deve ser preparada antes
de ligar o Aux para ON. A bomba sera declarada preparada
guando a bomba estiver LIGADA e a pressao estiver acima do
ajuste da pressdo de protecdo (ver 5.6.2.3 Pressdo de
protecao).

Se vocé deseja resolver a bomba, pressione o botao
BOMBA para pular para a pagina de comando da
bomba, caso contrario, pressione DEXAIR.

4.4.8 Controle de equipamentos (exige XM8 Extension Module)

NOTA:

AUXILAR ESCRAVO

O auxiliar nao

se a pressao
o E menor do que
0.20 bar
Ligar a bomba ?

— Se Auxiliary for escravo para a filtracdo e a bomba nao for iniciada nem preparada, vocé pedira que a
bomba primeiro primeiro. (a menos que a filtragem esteja no modo SEM BOMBA).

O

B OMBA DEXAIR

r

Os equipamentos sdo dispositivos especificos, como a cobertura, Natagd contra e corrente .

Aceda a funcdo CONTROLO MANUAL.

Utilize as teclas BAIXO ou CIMA para colocar o cursor
no Equipamento desejado.

Carregue em SELEC

Utilize as teclas BAIXO ou CIMA para selecionar o
equipamento que deseja controlar (dependendo da

configuracao atual)

CONTROLO MANUAaltL

Bomba
Auxiliares

Ajuste o nivel
o Limpeza di filtro
Posicao de valvula

Equipamento|

> Cobertura
Natac¢o c/corrente

EQUIPAMENTO

O
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4.4.8.1 Cobertura

COBERTURA

Utilize as teclas BAIXO ou CIMA para selecionar a > Ordem aberta: OFF

acdo a ser executada. Ordem fechada OFF
Carregue em SELEC para iniciar o comando. o

Posicao : fechada

Quando ambos os comandos estdao DESLIGADOS, o motor é
parado. A posicdo real da tampa é exibida.

4.4.8.2 Nataco contra e corrente

NATACAO
C/CORRENTE

> Ordem: m

O comando esta pré-selecionado o
Carregue em SELEC para iniciar ou parar o

equipamento.

}

449 Modo de servigo

No modo de servico, o PoolCop péara todo o seu acdo automatica.

O modo de servico pode ser ativado diretamente da tela 12:46:01 01/06/2014
principal pressionando simultaneamente as setas PARA CIMA e Valvula :  Filtro
PARA BAIXO Bomba : 0:00 Bar
Todas as acOes simultdneas em ambas as setas alternardo o Temp agua 28 °C
modo de servico. Nivel : Normal

pH : 7.2

ORP : 690 mV

M E N U

Quando no modo de servico, as telas de servico extra estdo disponiveis. Essas telas exibem: Status da bomba e Aux, status das
entradas e status do nivel da dgua. Para exibir essas telas, pressione as setas PARA CIMA ou PARA BAIXO.
A tela retornaré a tela principal apds 5 minutos de inatividade.

A primeira tela do servico mostra a bomba e os estados Aux. AUXILIARES

BOMBA ON

Carregue em CIMA para exibir os Auxiliares e o estad 01: OFF
da bomba 02: OFF
. o 03: OFF

Carregue em DEIXAR para retornar a tela principal 04: ON

05: OFF

DEIXAR
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A segunda tela de servico exibe estados de entrada. ENTRADAS

Carregue em CIMA para exibir os Entradas
Carregue em DEIXAR para retornar a tela principal

DEIXAR

A tela do terceiro servigo exibe os detalhes do sensor do nivel
da agua.

Carregue em CIMA para exibir el nivel del agua
Carregue em DEIXAR para retornar a tela principal

NIVEL DE AGUA

Lembre-se de que a funcdo de nivel de dgua requer 4 slots para
detectar o nivel da 4gua (ver 3.6.1 Controlo do nivel de 4gua). (WL)Prot
(WL)High
(WL)Low
Level

Slots sdo relatados ON quando estdo em contato com a agu
(WL) Low ¢é o segundo slot a partir do fundo.
(WL) High é o terceiro slot a partir do fundo.

(WL) Prot é o slot mais alto..
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4.5 RESOLUCAO DE PROBLEMAS E ALERTAS

4.5.1 Regras gerais de resolucao de problemas

4.5.1.1 Ma qualidade da agua da piscina

Consulte o 2.3. Manutencao de base
Consulteo 0
Contacte o seu profissional da piscina para assisténcia e conselhos.

4.5.1.2 O PoolCop nao responde

Se nada for exibido no ecra PoolCop, verifique se:

O PoolCop responde a pressao nas teclas de comando.

a alimentacdo de rede esta ligado e o comutador da Control Connection Unit (CCU) de PoolCop esta posicionado em ON.
Os fusiveis da Control Connection Unit (CCU) PoolCop estdo bons (utilizar fusiveis temporizados de 200 mA).

Contacte o seu instalador para assisténcia.

4.5.1.3 Medicao instavel ou erratica do pH ou da ORP

Leituras instaveis do pH ou do ORP podem ser causados por um certo nimero de fatores. Verifique os seguintes pontos :

Presenca de microcorrentes transitérias.
O estado e a idade dos elétrodos do sensor.
Contacte o seu instalador para assisténcia.

4.5.1.4 Indicacao de temperatura anormalmente elevada

A indicacdo de uma temperatura alta é causada por um curto-circuito no sensor de temperatura.

Isto pode ser devido a corrosdo ou a humidade.
Contacte o seu instalador para assisténcia.

4.5.2 Avaria élétrica

4.5.2.1 Avaria de alimentacao de rede ou alimentacao desligada

Todas as fungdes serdo automaticamente desativadas.
O seu PoolCop apagar-se-a completamente.
O ecra de visualizacdo apaga-se, mas as defini¢des nao serdo perdidas.

4.5.2.2 A alimentacao de rede regressa

O seu PoolCop reativa imediatamente todas as funcdes e temporizadores.
Todos os parametros sdo restaurados e nenhuma reprogramacdo do seu PoolCop é necessaria.
O Histérico das Limpezas de Filtros e dos ciclos de enchimento da piscina sdo postos a zero.

4.5.3 Alertas e mensagens do sistema

O PoolCop informa-o de uma ocorréncia anormal através de alertas e mensagens de sistema. O texto ALERTA fica intermitente
para chamar a sua atencao.
Os Alertas estdo categorizados segundo 4 tipos:

LEMBRETE: Uma tarefa que deveria ser feita rapidamente para evitar qualquer deterioracdo do estado da piscina.

ATT:Um facto ou ocorréncia que precisam da sua atencao.

ERRO: Alguma coisa esté errada, mas o PoolCop continua a funcionar.

AVARIA: PoolCop deixou de funcionar.

A selecdo de um alerta permitira reconhecé-lo e apaga-lo, se:

A causa do Alerta tiver sido resolvida.
A condicdo de presenca do Alerta ja ndo esta atualmente ativa.
O Alerta que ainda esta ativo reaparecera logo que deixe a pagina de alertas, mesmo se tiver sido reconhecido.
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4.5.3.1 Lista e diagnéstico dos alertas

NOTA:
A lista dos alertas, suas condicées de aparecimento, bem como o diagnéstico a efetuar para os fazer
desaparecer sio detalhados no MANUAL DE DIAGNOSTICO disponivel, por download, no nosso sitio
Internet www.poolcop.fr na rubrica Ressources\téléchargements.

4.5.3.2 Visualizar e reconhecer os alertas

12:46:01 01/06/2014

Valvula ¢ Filtro
Bomba ¢ 0:00
Se um alerta estiver ativo, a tecla ALERTA fica intermitente, o Temp agua : 28
numero entre parénteses indica o nimero de alertas presentes. Nivel : Normal
Uma pressdo sobre a tecla ALERTA exibe a mensagem de Z:P : 7'2
alerta. ALERTA<1>

ALERTA 01/06/2104

. ATT: BAIXA PRESSAO
No caso de alertas mdltiplos, as teclas CIMA e BAIXO Verificar cestos
permitem fazer desfilar as mensagens de alerta. para folhas, etc.

A pressao na tecla RESET apaga o alerta exibido. Verifique caudal.
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5.1 ANTES DE COMECAR A PROGRAMACAO

5.1.1 Limpeza do filtro

Efetue um ciclo de limpeza do filtro em manual para permitir regulagdes precisas para um funcionamento automatizado.

Quando terminar o ciclo, verifique se a posi¢do da valvula esta em Filtro, e inicie a bomba em Manual.

Isto permite ao PoolCop estabilizar as pressdes e comegar a medir a temperatura da agua e outros dados.

O sistema de filtracdo deve funcionar (em Filtro ou Bypass) durante pelo menos 10 minutos apds o primeiro arranque ou ap6s uma
reinicializacdo, para registar uma temperatura de agua estavel para os calculos automaticos de duragdo de filtragdo.

5.1.2 Controlo do nivel de agua

Encha a piscina no seu nivel normal, para garantir pressGes precisas e outras leituras.

5.1.3 Testar e équilibrar a agua

E vivamente recomendado analisar e equilibrar a 4gua da piscina antes de utilizar as funcées de tratamento da agua.

5.1.4 Compreendendo os parametros de configuracao da pressao
Management O gerenciamento de pressdo é amplamente utilizado para controlar o gerenciamento de filtracdo. As configuracdes
sdo definidas em:

Menu Dados da bomba (consulte 5.6.2 Dados bomba).
Menu Menu Filtrar Dados (consulte 5.6.3 Dados filtro).

P >\ Perda de escorvamento da bomba, pressdo nula’ N
4 Pressdo de protegdo (1)
™\ Pressdo muito alta: filtragio e reabastecimento de dgua interrompidos .
Alta pressio (5) N o "\ Baixa press3o: mensagem para limpar cestas e filtros \\
Baixa pressio de alarme (2)
o  Limpeza automatica do filtro DN Pressdo normal
Pressdo do filtro (4) - . » N o
Pressdo operacional normal (3) (a pressdo deve estar dentro desses limites para uma operacio ideal)
Pressdo normal
Pressio operacion (3} o - » )
ress3o operacional normal (3) (a pressdo deve estar dentro desses limites para uma operagdo ideal) Pressdo do filtro (4)
embrete para limpeza do filtro |
Baixa pressdo de alarme (2)
ai sdo: mensagem para limpar cesta tr Muito baix presséo (6
B\Ix;ipl\t‘s\iu\l"\ﬂ\,.t‘\ﬂ\L«i\‘l\[\i L\EL\SE‘[II\ u\s\ Jito baix pressdo (6) e e
Pressdo muito baixa: filtracdo e reabastecimento de dgua interrompidos
Pressdo de protegdo (1) T T T T T T T T e
Perda de escorvamento da bomba, pressédo nula’
NN, Perda de excorvamento da boros pressic nula’ . p

Figura 83 - Pardmetros de ajuste de pressio Figura 84 - Parametros de ajuste de succao

(1) Pressao de protecao (dados da bomba): tem duas funcdes:

Determine se a bomba estd preparada ou ndo. Quando a pressdo estd abaixo da pressdo de protecdo, a bomba néo é
considerada como preparada. A protecdo da bomba serd acionada apds 8 minutos se a pressao permanecer abaixo da
Pressdo de Protecdo e se a protecdo estiver ativada.

Deixe a valvula girar. A rotacdo da valvula ndo sera permitida ou serd interrompida se a pressdo estiver acima da pressado
de protecdo. Isso serve para proteger o difusor contra qualquer dano.

(2) Pressao de alerta baixa (dados da bomba): Um alerta serd acionado se a pressdo estiver abaixo da pressdo de
protecdo quando a bomba estiver funcionando. A bomba é considerada preparada, mas com baixa eficiéncia. A
mensagem de alerta pede cestas e limpeza do filtro.

(3) Pressao normal: area de trabalho normal da bomba. Para melhores resultados, a pressdo deve estar nessa area
quando a filtragem estiver em execugao.

(4) Pressao de limpeza do filtro (dados do filtro): Essa pressao, se presente por 5 minutos, acionara a limpeza do filtro
se estiver ativada ou um alerta se ndo estiver.

(5) Alta pressao (valor fixo): valor fixo de 2.6 bar (37.7psi) para proteger a bomba, o filtro e outros equipamentos na casa
da bomba. Essa pressdo disparard imediatamente a bomba (se ndo estiver no modo SEM BOMBA) e interrompera o
reabastecimento de agua (se houver).

(6) Muito baixa pressdo (valor fixo): valor fixo de -0.85 bar (-12.3 psi) para proteger a bomba, o filtro e outros
equipamentos na casa da bomba. Essa pressdo disparara imediatamente a bomba (se ndo estiver no modo SEM BOMBA)
e interrompera o reabastecimento de agua (se houver).
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5.2 MENU MODOS DE FILTRAGCAO

FILTRACAO

> Modo : ECO+
Regula a duracdo e os horérios de filtracdo diarios. Ciclo 1 ON : 02:30
O programador de filtragdo possui dois ciclos num periodo de 24 OFF : 06:45
horas, Ciclo 1 e Ciclo 2; estes ciclos tém valores predefinidos ou estdo Ciclo 2 ON : 12:00
em acesso livre segundo os modos de filtracdo escolhidos. OFF 18:43 X

NOTA:
E recomendado manter pelo menos 2x30 minutes de tempo livre (sem filtragio) por dia. Isto permite a
medicao do pH, a limpeza periédica do filtro e o enchimento automatico da piscina, se instalado.

5.2.1 Modo
O programador de filtracdo possui 8 modos de funcionamento. Texto :
- No Modo PARAR, os temporizadores de filtracdo sdo forcados a 00:00. A | Predefinido: PARAR
filtragdo nunca funcionard em modo Automatico. Modos: PARAR;
No Modo TIMER, os Ciclo 1 e Ciclo 2 sdo definidos pelo utilizador. TIMER,
No Modo ECO+ o PoolCop ajusta a duracdo de filtracdo em funcdo da ECO+;
temperatura média da agua, dos coeficientes de filtracdo e de outros VOLUME:
parametros. Este modo permite ao PoolCop calcular a duracdo de filtracdo CONTINUO:
em funcdo das mudancas de estacdes e de condicdes meteoroldgicas e
. . . . FORCA24H;
garantir, assim, a qualidade da dgua em caso de temperatura elevada, mas
também economizar a energia se a temperatura diminuir. FORCA48H;
o Programe o Ciclo 1 a sua escolha. A sua duracdo sera tomada em FORCA72H;
consideragdo para o calculo da duragdo do Ciclo 2. 24/24;
o Programe o valor ON do Ciclo 2. O PoolCop calcula e define o valor SEM_BOMB
OFF, em indicacdo por um X de que este parametro estd
inacessivel.

o A duracdo é automaticamente calculada, utilizando a temperatura
média medida durante as Ultimas 24 horas.

O Modo VOLUME funciona segundo o mesmo principio que o modo ECO+
tendo, no entanto, uma diferenca essencial:

o Em modo ECO+, a duragdo de filtracdo é calculada tendo em conta
a temperatura média da agua.

o O modo VOLUME ndo toma em conta a temperatura da 4gua, mas
utiliza o numero de renovacdes quotidianas desejadas para
estabelecer a duracdo da filtracao.

No Modo CONTINUO Os Ciclo 1 e Ciclo 2 tém uma duracdo fixa de 11:30,
que permite definir uma duragdo de filtracdo total de 23 horas. Apenas pode
definir a hora de inicio do Ciclo 1.

No Modo FORCAO (24H, 48H ou 72H), a filtragdo vai funcionar 23 horas por
dia pelo periodo escolhido e retomard a sua duragdo normal no final do
periodo. Este modo modifica provisoriamente as regulacdes do Ciclo 1 de
maneira que, adicionada a duracdo do ciclo 2, a filtracdo funciona 23 horas
por dia. Nenhuma regulacdo esta acessivel neste modo.

No modo 24/24, a bomba esta funcionando continuamente, assumindo que
a bomba estd escorvando corretamente e a pressdo ACIMA da pressdo de
protegao.

No modo SEM BOMBA, o PoolCop ndo estd controlando a bomba de
filtragem; deve ser controlado externamente. A preparacdo e o controle de
fluxo ainda sdo monitorados.
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NOTA:

L c

Sera feita automaticamente uma atualizacao as 17h00.

NOTA:

agua da piscina permitira ao seu PoolCop avaliar a duracao de filtracao adequada.

5.2.2 Temporizador ciclo 1

Quando disponivel, o programador de filtracdo Ciclo 1 é utilizado para definir uma
filtragdo com duracdo determinada. Se o valor OFF do Ciclo 1 se encontrar no periodo
do Ciclo 2, a filtragcdo ndo se interrompera, mas continuara até ao fim do Ciclo 2.

5.2.3 Temporizador ciclo 2

Quando disponivel, o programador de filtracdo Ciclo 2 é utilizado para definir uma
filtragdo com duracdo determinada. Se o valor OFF do Ciclo 2 se encontrar no periodo
do Ciclo 1, a filtragdo ndo se interromperd, mas continuara até ao fim do Ciclo 1.

A primeira vez que o modo ECO+ for selecionado, a duragao do ciclo 2 sera definido por omissao em 8
horas. Apos aproximadamente 10 minutos de funcionamento, uma medicao precisa da temperatura da

O Modo ECO+ utiliza a temperatura média da agua, observada durante o dia. Ap6s uma reinicializacao, a
duracao da filtracdo por predefinicao é de cerca de 8 horas, com base numa temperatura suposta de 20

Texto : Ciclo 1
Predefinido: 00:00-00:00
Valores: 00:00-23:59

Texto : Ciclo 2
Predefinido: 00:00-00:00
Valores: 00:00-23:59
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5.3 MENU AUXILIARES

Os modos de operacio dos auxiliares estdo relacionados aos nomes AUXO1l: Limpador

auxiliares. > Modo : Timer

Os temporizadores Auxiliares possuem um ciclo de um periodo de 24 ON : 02:30
horas. OFF : 06:45
Regular um temporizador em 00:00-00:00 faz com que o desative. Escravo : NAO

Cada vez que sair do menu AUXILIARES, o PoolCop controla e regula Dias 12234444
o estado dos auxiliares, e ativa-os ON ou OFF em funcdo da

programacao z DEXAIR

5.3.1 Identificadores dos auxiliares

Texto :

Predefinido: Indefinida
Valores: Indefinida;
Luzes piscina;
Robo;
Aquecimento;
Desinfecao;
Eletrolise;
Residuos;
Bomba transf;
uv;
Spa;
Cascata;
Furo;
Casa piscina;
Jardim 1;
Jardim 2;
Jardim 3

A identificacdo predefinida é Aux. Cada auxiliar pode ser renomeado para uma
facilidade de utilizacdo e marcacao.
Os seguintes 15 nomes predefinidos estdo disponiveis para os auxiliares :

NOTA:
Nas piscinas "infinity" (ver 5.6.1 Dados piscina), um auxiliar cujo identificador é "bomba de transferéncia”

é considerado um meio de mover a agua do tanque tampao para a piscina.

A bomba controlada por este auxiliar sera ativada automaticamente durante as fases de controle do nivel
da agua, de modo a produzir uma alteracao no nivel da agua no tanque tampao.

NOTA:
Para alterar o ID auxiliar, use a seta para cima para colocar o cursor na area do titulo e pressione

selecionar para abrir a lista de rolagem. Use a seta para cima e para baixo para selecionar o rétulo de
identificacdo e a selecdo predefinida para validar.

NOTA:
Cada auxiliar pode ser renomeado no aplicativo da web para facilidade de uso e identificacdo por meio de

] Qi

interfaces remotas. O nome nao foi alterado no PoolCop.
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5.3.2 Aux” Modo

O modo Manual permite apenas comandos manuais ON/OFF. Nenhuma funcdo | Texto: Modo
automatica sera aplicada. Predefinido: Manual
O modo Timer permite definir uma hora de inicio e uma hora de parada. Valores: I\.II_I.anuaI
imer;
O modo Pulso permite gerenciar a duracdo ON. Quando o Aux é ajustado em ON Pulso:
(manualmente ou automaticamente), ele retornara para OFF apos a duragdo definida. Filtracio
Quando auxiliar é configurado como aquecimento, 3 modos adicionais sdo avialaveis: Prioridade
No modo de Filtragdo, o aquecedor s6 pode funcionar durante as horas de filtragem Horario
programadas.
No modo Prioridade a bomba de filtracdo é forcada para o aquecimento prioritario,
que ira acelerar o aumento da temperatura da agua.
Em Horrario a operacdo do aquecedor é limitada dentro do periodo definido por
seus proprios temporizadores. O aquecimento so sera possivel dentro do intervalo de
tempo ON / OFF definido e se a filtragdo estiver em execucgao.
A tabela abaixo resume os modos disponiveis de acordo com o identificador do auxiliar:
[T
£ 2|, 2 s
© v} [} ® © =
T 2 E| S| 8| g | =% S| - | ~
£ 2 S | €| 5|3 |8 2 e | E | E
&= 0 o @ c e L] 2 o] = o=
3 N 2|23 5|5 |E a8/ |8 |2 ¢
£| |3 |2|<|o|w |« |a |5 &|8|2|5|S8S|S
Manuale X [ X X X X X X X X X X X X X X
Timer X [ X X X X X X X X X X X X X
Pulso X X X X X X X X X X X
Filtracdo X
Prioridade X
Horario X
5.3.3 "Aux" intervalos horarios (Timer modo)
O programador ¢ utilizado para definir uma duracdo determinada. Texto : ON/OFF
Predefinido: 00:00-00:00
Valores: 00:00-23:59
5.3.4 “Aux” Definir tempo e duracao (Pulso Modo)
Quando no modo de Pulso Defina o tempo ON . Texto : ON/OFF
O tempo ajustado para 00:00 suprime a geracdo automatica de pulso. Aux deve ser | Predefinido: 00:00-00:00
ajustado manualmente e voltara a OFF automaticamente apds a duragdo do pulso. Valores: 00:00-23:59
Quando no modo de Pulso, defina a duracdo, até 99 minutos e 59 segundos Texto : Duracd
Predefinido: 00:00-00:00
Valores: 00:00-00:99:59
5.3.5 “"Aux” Temperatura de aquecimento (Aquecim Modos)
Defina a temperatura desejada da agua. Texto: Temp
A temperatura sera mantida entre 0,0 ° C e +0,1 ° C do ponto de ajuste. Predefinido: 25°C (77°F)
Valores: 2°C-40°C
(35.6°F - 104°F)
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5.3.6 "Aux" subordinado

Os auxiliares podem ser configurados para serem executados somente se: Texto : Escarvo
A bomba estd preparada (ESCRAVO: BOMBA). Isto é essencial para o

Predefinido: Nao
equipamento que requer um fluxo de agua, como um robo, tratamento de

- Valores: Nao;
agua, etc.
A tampa esté aberta (ESCRAVO: COBERTURA). Esta funcdo aplica-se apenas Bomba;
a luz da piscina e na cobertura. Cobertura
-——— NOTA:

Um auxiliar usado como aquecimento é automaticamente declarado escravo.

5.3.7 "Aux" dias da semana

Os Auxiliares podem ser configurados para funcionar apenas em certos dias da | T€xto: Dias
semana. Predefinido: ON (Todos)
Isto é ideal para equipamentos como o aspirador, sistema de irrigagcdo, que podem | Valores: Seg;

ser ativados em alguns dias da semana e ndo nos outros. Ter;

Qua
Qui;
Sex;
Sab;
Dom
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5.4 MENU AGUA E TRATAMENTO

AGUA E TRATAMENTO

> Nivel de agua
Regulacao de pH
- A . , . . Regulacao de ORP
Definir parametros do nivel de 4gua do controle de pH e desinfeccéo. L
Injeccdo remanente
Injeccao ACO
Cloro livre

SELEC DEXAIR

5.4.1 Nivel de agua

NIVEL DE AGUA

Permite Parametrlzar a régulagao do an('eI de agual. O PoolCop péde > Instalado . SIM
Sl[?l’ configurado para adicionar automaticamente dgua ou reduzir o Modo . ENCHIM
nivel. ] ] ] . Setpoint : Alto
Quand? o F.’ooICoP faz uma I~e|tura do nlveINdel agua, o ultimo valor Reducao se . Alto
conhecido fica a pllscar [10 ecra. Nenh.uma acao elexec.utada enquanto Ench Contin . NAO
o novo valor de nivel ndo for conhecido (o que é assinalado por uma Duracio Méx . 60 mn
visualizagdo fixa). A leitura faz-se a cada 15 minutos quando a
Forca fundo : 10 mn
bomba esta parada.
Drenagem : 120 seg
Ao usar os modos 24/24 ou SEM BOMBA, o nivel de agua é
» Escorvamento : OFF
rerieedoqadehor
NOTA:
— Assegure-se de que faz um intervalo de pelo menos 30 minutos entre os ciclos de filtracao para que o

controlo de nivel possa funcionar corretamente.
No modo 24/24 ou SEM_BOMB, o nivel é verificado de 20 em 20 minutos.

5.4.1.1 Instalado

Com o parametro INSTALADO: SIM, o menu é exibido e os alertas sdo ativados. Texto : Installado
Predefinido: NAO
Valores: SIM;
NAO

5.4.1.2 Modo de controlo do nivel

Em modo: LEITUR, o PoolCop indicard o nivel, mas ndo tomard agbes para o | Texto: Modo
controlar. Se o nivel Se o nivel estiver BAIXO ou acima do ponto de ajuste, um alerta | Predefinido: Leitur
avisa-lo-a da situagédo. Valores: Leitur;
Em modo: ENCHIM, se o nivel estiver abaixo do setpoint, o sistema controla a valvula Enchim;
de abastecimento para encher a piscina até atingir o setpoint (NORMAL ou ALTO). Se Reduca;
o nivel estiver acima do ponto de ajuste, um alerta sera emitido, mas o nivel ndo sera Auto
descido.

Se a bomba se iniciar durante o enchimento, a valvula fecha-se e o enchimento é
adiado até ao préximo periodo de paragem da bomba, salvo se ENCH CONT. : SIM,
caso em que o enchimento continua com a bomba em funcionamento.

Em modo: REDUCA, se o nivel estiver acima do setpoint (ALTO ou M_ALTO), sera
iniciada uma reducdo de nivel. Se o nivel for BAIXO sera emitido um alerta, mas a
piscina ndo sera enchida.

Em modo: AUTO, a regulacdo acumula as fungdes dos modos REDUCA e ENCHIM
Ao usar os modo 24/24 o nivel de dgua é verificado a cada hora. O enchimento pode
comecar imediatamente, mas serd interrompido apdés 30 minutos, para permitir o
processamento e, em seguida, continuara quando concluido.
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5.4.1.3 Setpoint

Este parametro sé é visivel para as piscinas com skimmer e spas.
Define a meta de nivel ao preencher:

Texto:

Setpoint

Predefonido: Alto

Normal: Visa o segundo pino da sonda de nivel. Valores: Alto;
88 & B Normal
I—] i: 4 s
B |wi_proT |
B |wiHiGH I
| B [welow I I
d PR I
B |wecom
Alto: Aponta para o terceiro pino da sonda de nivel.
8 zd
ﬂ i7+¢s
B |wipror |
- B |wineH I
B |we_iow [N .I I
O B |wicom I
5.4.1.4 Reducgao se
Apenas apresentado quando o ponto de regulacdo estd definido para "Normal" e | Texto : Reducao se
para os modos de controlo "Reduca" ou "Auto". Predefinido: Alto
Selecciona se a reducdo é activada no nivel "Alto" ou "Muito Alto". Valores: Alto;
Quando o ponto de regulacdo é "Alto", a reducgdo é activada em "Muito alto". M_Alto
5.4.1.5 Enchimento continuo
Este parametro esta visivel se modo: ENCHIM, AUTO. Texto : Enchim conti
Para evitar que a agua da piscina ndo suba no circuito de 4gua de enchimento, o | Predefinido: NAO
enchimento da piscina estd normalmente inibido quando a bomba estd em | Valores: SIM;
funcionamento. Se a bomba for iniciada durante a fase de enchimento, este é NAO

suspenso até que a bomba seja parada de novo. Com o ENCHIM CONTI: NAO
(predefinido), o enchimento de dgua interrompe-se quando a bomba arranque.

Em certos casos (como a filtracdo com baixo caudal), a duragdo de funcionamento da
bomba ndo deixa tempo livre suficiente para o enchimento. Nestes casos, o modo
continuo autoriza o enchimento enquanto a bomba estd em funcionamento. Com o
ENCHIM CONTI: SIM, o enchimento vai continuar até ao nivel ALTA, mesmo com a
bomba em funcionamento.

ADVERTENCIA:

Ao escolher o enchimento continuo, uma ma instalagao ou uma valvula antirretorno defeituosa pode
permitir que a agua da piscina entre no circuito de agua sanitaria. Isso apresenta um risco para a saide
e apenas pode ser utilizado se o circuito de agua sanitaria estiver separado do da piscina.

NOTA:
' Ao usar os modos 24/24 ou SEM BOMBA, o modo continuo é usado.
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5.4.1.6 Duracao maxima

Este parametro esta visivel se modo: ENCHIM ou AUTO.

Utilize o parametro DURACAO MAX para limitar o tempo (e, assim, o volume de
agua) adicionado a piscina durante uma operagdo de enchimento. Isto protege contra
0 consumo excessivo de dgua em caso de fuga significativa da piscina.

A DURCAO MAX é uma janela temporal para o enchimento da piscina. Se a duracéo
méxima prevista for atingida, o enchimento péara até ao dia seguinte e é enviado um
alerta a informar esta situacdo. Verifique as fugas possiveis ou a pressdo baixa da rede
de &gua. O alerta é eliminado a meia-noite e um novo enchimento pode ser realizado
no dia seguinte.

Se esta situagdo se repetir trés vezes seguidas, o enchimento é suspenso até o
alarme ser eliminado manualmente.

5.4.1.7 Forcar a circulacao através do escoamento inferior

Este pardmetro sé é apresentado para Skimmers equipados com uma valvula de
aspiracao.

Define o tempo durante o qual a circulagdo da agua é forcada pelo dreno de fundo
apds uma retrolavagem.

Esta regulagdo é importante com os skimmers finos para evitar a perda de
escorvamento da bomba, permitindo que a piscina se encha antes de restabelecer a
aspiragdo através dos skimmers.

5.4.1.8 Drenagem
Este parametro é exibido se modo: REDUCAou AUTO.
Ele fixa a duracdo de reducdo do nivel de agua.
Se o nivel for detectado acima do ponto de ajuste, entdo o PoolCop efetuard uma
reducdo de nivel, aplicando a seguinte logica:
- Com uma piscina com skimmers, a reducdo serd ativada se o nivel
permanecer acima do set point por mais de 15 minutos.
Com uma piscina transbordante, a bomba sera iniciada no momento o nivel
exceder M_ALTO e ficara assim até que:
o O nivel regresse a NORMAL.
o O nivel permanece M_ALTO por 15 minutos, o que ativard uma
sequéncia de reducdo de nivel.
o O nivel permanece ALTO por 3 horas, o que ativara igualmente
uma sequéncia de reducdo de nivel.
O nUimero maximo de ciclos de redugdo durante o dia esta limitado a 3.

5.4.1.9 Escorvamento

Certifique-se de que a valvula solendide estd conectada e alimentada corretamente.
Comandar a escorva para ON ativara a valvula solendide por 60 segundos, permitindo
que a agua de reabastecimento flua. O priming é interrompido ao sair do menu.

Texto : Duracdo max
Predefinido: 60 min
Valores: 10-720 min
Texto : Forca fundo
Predefinido: 10 min
Valores: 10-120 min
Texto : Drenagem
Predefinido: 120 segundos
Valores: 10 - 600 segundos
Texto : Escorvamento
Predefinido: OFF
Valores: ON;

OFF
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5.4.2 Controlo de pH

REGULAGCAO pH

> Instalado : SIM
Modo do pH : pH-
Alerta baixo : 6.9
Alerta Alto : 8.2
Prioridad pH : NAO
Permite configurar a regulacdo do pH. Max Dosagem . 5mn
Setpoint 24° : 74
Corrigida 18° : 75
Ajuste temp : SIM
Escorvamento : OFF
NOTA:
Assegure-se de que faz pelo menos um intervalo de 30 minutos entre os ciclos de filtracao para que o
p— controlo de pH possa funcionar corretamente.

Nos modos de filtracao 24/24 e SEM BOMBA, o pH é medido uma vez por hora e a dosagem pode comecar
imediatamente apos a medicao.

5.4.2.1 Instalado

Se INSTALADO = SIM o PoolCop controlara o pH em funcdo do valor de referéncia. | Texto - Instalado
Os Alertas de controlo de pH sero ativados. Predefinido: NAO

Se INSTALADO = NAO, estas funcdes estio desativadas. Valores: SIIYI;
NAO

5.4.2.2 Modo

Isto define o tipo de controlo do pH, para reduzir ou aumentar o pH , utilizando os | Texto: Modo
produtos quimicos apropriados. Predefinido: Leitur
LEITURE: se j4 tem um equipamento auténomo que regula o pH ou se ndo | Valores: Leitur;
deseja regular o pH, mas conhecer o seu valor. PH+;
PH-: se se utilizar o pH Menos liquido. pH-
PH+:se se utilizar pH Mais liquido.
5.4.2.3 Configurando alerta baixo
Texto : Alerta baixo
Permite definir o valor para acionar a mensagem de alerta baixo. Predefinido: 6.9 (EU), 7.7 (US)
Valores: 7.5-9.5

5.4.2.1 Configurando alerta alto

Texto : Alerta alto
Permite definir o valor para acionar a mensagem de alerta alto. Predefinido: 8.2 (EU), 7.1 (US)
Valores: 6.0-7.5

5.4.2.1 Prioridade do pH

Texto : Prioridad pH
Predefinido: NAO
Valores: SIM;

NAO

Se necessario, a desinfecdo pode ser temporariamente suspensa quando o pH esta
em alerta (baixo ou alto), dando prioridade ao controlo do pH. Esta funcdo sé esta
operacional quando a desinfecdo se baseia apenas no ORP e ndo quando o FAC esta
em modo Controlo.
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5.4.2.2 Max dosagem

MAX DOSAGEM ¢ a duracdo maxima de dosagem. Age como uma protecdo para
impedir a sobredosagem.

Texto : Max dosagme

Predefinido: 5+Volume Piscina/4

Este parametro deve ser mais elevado com as piscinas maiores, ou com uma | Valores: 1-30 min
alcalinidade elevada da &gua; sera mais baixo se as bombas de dosagem sdo maiores.
A MAX DOSAGEM ¢ limitada a 15 minutos para os modos 24/24 e SEM BOMBA.

5.4.2.3 Referéncia
Regule o valor de pH desejado; uma referéncia tipica é 7,2. Texto : Setpoint 24°C
A referéncia ideal é diferente consoante a escolha de tratamento de agua, e varia | Predefinido: 7.2
conforme os tipos de agua de enchimento. Valores: 6.5-8.0
Nota: Esta referéncia é definida por uma agua a 24 °C, ela serd automaticamente
corrigida em funcdo da temperatura real da dgua (ver abaixo).

NOTA:
— O pH recomendado varia de 7,2 a 7,6 dependendo do balanco hidrico.
—’ Cumpra os regulamentos aplicaveis.

5.4.2.4 pH alvo (definida na temperatura actual)

O PoolCop ajusta automaticamente a referéncia do pH necessario em funcdo da | Texto: Corrigida xx°C

temperatura da dgua, para assegurar um tratamento de dgua 6timo ao longo de todo
o ano. Esta referéncia regulada é exibida ao lado da temperatura atual da agua. Esta
referéncia corrigida é o valor real do pH que o PoolCop procurard manter.

5.4.2.5 Ajuste automatico de ponto com a temparatura da agua

Exibicao do valor

O ponto de ajuste de pH pode ser ajustado automaticamente pela temperatura da Texto: Ajuste temp
agua para respeitar o equilibrio do equilibrio da agua. Default: SIM (EU), NAO (US)
Se definido como SIM, o ponto de ajuste de pH desejado sera reduzido em 0,1 Entries: SIM, NAO
guando a temperatura da 4gua aumentarem 5° C (9 ° F).
Se definido como NAO, o ponto de ajuste de pH nio sera ajustado..
NOTA:
— O ajuste de temperatura de pH mudara o ponto de ajuste real.

Se um ponto de ajuste estavel for exigido por cédigo e conformidade com a regulamentacao, o ajuste

de temperatura nao é recomendado.

5.4.2.6 Escorvamento

Permite verificar se a bomba de dosagem ligada a Aux7 estd corretamente
alimentada. Comande a ferragem em ON que ativard Aux7 durante 60 segundos, A
ferragem interrompe-se ao se abandonar o menu ou apds 60 segundos.

Texto : Escorvamento
Predefinido: OFF
Valores: ON;

OFF
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5.4.3 Controlo do ORP

Permite parametrizar a dosagem de desinfetante a base do controlo
do ORP

5.4.3.1 Instalado

Se INSTALADO = SIM o PoolCop controlard o ORP em funcdo do valor de referéncia.

Os Alertas de controlo de pH serdo ativados.
Se INSTALADO = NAO, estas funcdes estido desativadas.

5.4.3.2 Desinfetante
Isto define o tipo de desinfectante e os algoritmos utilizados.
= LEITUR: Apenas leitura e visualizacdo.
CHLORO: Injecao de cloro.
SAL: Sistema externo de eletrdlise de sal.
BROMO: Dosagem do bromo.
OCEAN: Para clorador de sal PoolCop Ocean.

SPACE: Se estiver usando um hidrolisador Dryden Aqua Space.

DA-GEN: No caso de usar um hidrolisador DA-GEN.

5.4.3.3 Setpoint
Regule o valor do ORP desejado; a referéncia tipica é de 650-720mV.

A referéncia ideal é diferente consoante a escolha de tratamento de agua, e varia

conforme as qualidades de dgua de enchimento.

5.4.3.4 IMPULSO em

Se for desejada uma hipercloracdo, regular o dia da semana durante o qual esta agdo

se realizara.

5.4.3.5 IMPULSO para

Se um dia da semana for escolhido para a hipercloracdo, regule o valor do ORP

desejado.

>

NOTA:
O valor minimo recomendado para evitar o entupimento da sonda é 650mV.

Instalado
Desinfetante
Setpoint
IMPULSO em
IMPULSO para
Escorvamento

Ocean Diag

REGULACAO ORP

: SIM

: Chlor

: 760 mV
: Seg

: 760 mV
: OFF

SELEC DEXAIR

Texto : Instalado
Predefinido: NAO
Valores: SIM;
NAO
Texto : Désinfectant
Predefinido: Leitur
Valores: Leitur;
Cloro;
Sal;
Bromo;
Ocean;
Space;
DA-GEN
Texto : Setpoint
Predefinido: 680
Valores: 300 - 990mV

Cumpra os regulamentos aplicaveis.

Texto : IMPULSO em
Predefinido: Noa
Valores Nao;

Seg.;

Terca;

Quart;

Quint;

Sexta;

Sabad;

Domin
Texto : IMPULSO para
Predefinido: 680
Valores: Setpoint - 990mV
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5.4.3.6 Polaridade invertida
Se a desinfecdo for efectuada apenas por um clorador OCEAN, SPACE ou DA-GEN.
Permite definir o tempo de funcionamento antes da inversdo da polaridade nas
alhetas. Este parametro deve ser regulado em funcdo da dureza da &gua para limitar a
incrustacdo das placas: reduzir o tempo para dgua "dura”, aumentar para agua
"mole".
Atencao: duracbes demasiado curtas reduzem a vida Util das placas.

5.4.3.7 Producao

Se a desinfecdo for efectuada apenas por um clorador OCEAN, SPACE ou DA-GEN.
Serve para adaptar a poténcia de producao do clorador.

Quando a procura de desinfecdo é menor (fora da época alta), a reducdo da poténcia
de producdo aumenta o tempo de vida das placas.

5.4.3.8 Escorvamento

Assegure-se de que a bomba de injecdo estd ligada a AUX6 e alimentada
corretamente. O comando ferragem ON ativard a AUX6 durante 60 segundos,
permitindo a ferragem da bomba doseadora. A ferragem é parada ao se deixar o
menu ou apds 60 segundos.

Com PoolCop Ocean, o priming é progressivo. O display ndo vai de OFF para ON, mas
pode ficar por um tempo em "...". Isso apenas mostra que a producdo foi solicitada e
estd aumentando. Quando a aceleragdo é alcancada, o display deve ir para 'ON'. Se
ndo for o caso, consulte os diagnosticos abaixo.

5.4.3.9 Diag Ocean (se PoolCop Ocean, Space ou DA-GEN estiver conectado)

Veja o PoolCop Ocean Guide.

Texto : Escorvamento
Predefinido: 240 min
Valores: 60 min;

720 min
Texto : Producao
Predefinido: 100%
Valores: 10%;

100%
Texto : Escorvamento
Predefinido: OFF
Valores: ON;

OFF
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5.4.4 Injeccao de remanente

Definir os parametros do remanente. Se possivel, 0 remanescente sera

INJECCAO REMANENTE

injetado 1 hora antes do final do Ultimo ciclo de filtracdo do dia. Se > Instalado : SIM
ndo houver ciclo de filtracdo suficientemente longo, o ciclo mais Canal auxil : Aux2
longo sera escolhido, mas o volume efetivamente injetado pode ndo Caudal injec : 1.51/h
corresponder aos requisitos. Ajuste temp : SIM
Quando o modo de filtracio for 24/24 ou SEM BOMBA, a injecdo Ajuste adici : Med
serad configurada de forma que termine as 22h e recalculada todos os Escorvamento : OFF

SELEC DEXAIR

dias a meia-noite.

5.4.4.1 Instalado
Se INSTALADO = SIM o PoolCop controlarad a injecdo Remaneso de acordo com as | Texto : Instalado
configuracbes de parametros. Predefinido: NAO
Se INSTALADO = NAO, estas funcdes estido desativadas. Valores: SIM;
NAO
5.4.4.2 Canal auxiliar
Defina o canal utilizado para injetar remanescente. Todos os canais disponiveis | Texto: Canal Auxil
podem ser usados. Predefinido: Prim. canal disponivel
Se o modulo de extensdo PoolCop estiver conectado, a opgdo do canal pode ser até | Valores : Aux1;
Aux15, caso contrario serd até Auxe. L. H
Aux15
5.4.4.3 Caudal injeccao
Ajuste de caudal de injecdo da bomba de dosagem em litro / hora. Combinado com o | Texto: Caudal injec
volume da piscina (menu DADOS PISCINA), a taxa de injecdo sera utilizada para o | Predefinito: 1.5 1/h
célculo do tempo de injecdo com base em uma dosagem de 6 ml/m3/dia. (9.5 GPD)
Temperatura Vol injetado Aumento de ppm de cloreto liquido (12%) Valores: 0-9.91/h
(0.63 - 62.8 GPD)
20°C 6 ml/m3 +0.72 ppm
26°C 9 ml/m3 +1.08 ppm
30°C 12 ml/m3 +1.44 ppm
5.4.4.4 Ajuste de temperatura
Escolha SIM se o volume injetado tiver que ser corrigido de acordo com a | Texto: Ajuste temp
temperatura da agua da piscina. Se sim, o ajuste ocorre entre 22 ° Ce 30 ° C; A 30 ° C, | Predefinito: SIM
o volume injetado é 2 vezes maior. Valores: SIM;
NAO;
5.4.4.5 Ajuste adicional
Adicione um parametro de ajuste adicional aplicando um coeficiente no volume | Texto: Ajuste adici
calculado da seguinte maneira: Predefinito: Med
BAIXO: o coeficiente é 0,5 (quantidade duas vezes menor, por exemplo, para piscinas | Valores: Baix;
cobertas) Med;
MEDIUM: Coeficiente é 1.0 (neutro) Alto
ALTO: o coeficiente é 1,5 (1,5 vezes mais, para pools dificeis)
5.4.4.6 Escorvamento
Assegure-se de que a bomba de injecdo esta ligada a Aux e alimentada corretamente. | Texto : Escorvamento
O comando ferragem ON ativard a auxiliar durante 60 segundos, permitindo a | Predefinido: OFF
ferragem da bomba doseadora. A ferragem é parada ao se deixar o menu ou ap6s 60 | Valores: ON,
segundos. OFF
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5.4.5 Injeccao de ACO (Oxidante)

Definir os pardmetros para a injecdo do oxidante (ACO).
A injecdo ocorre na sexta-feira durante o dia, o tempo pode variar INJECCAO ACO

dependendo dos ciclos de filtracdo: > Instalado : SIM
No modo 24/24 ou SEM BOMBA, a injecao sera ativada as Caudal injec : 1.21/h
13h. Escorvamento : OFF

Nas demais modalidades, a inje¢do ocorrera entre 8h e 18h,
sujeita a um periodo de filtragdo suficientemente longo para
permitir a injecao.

A injecdo ACO so6 é possivel quando o Mddulo de Extensdo XM8 esta SELEC DEXAIR

presente e sempre usa o canal auxiliar Aux 12.

5.4.5.1 Instalado

Se INSTALADO = SIM o PoolCop controlard a injecdo ACOo de acordo com as | Texto : Instalado

configuracdes de parametros. Predefinido: NAO

Se INSTALADO = NAO, estas funcdes estdo desativadas. Valores: SIM;
NAO

5.4.5.2 Caudal injeccao

Ajuste de caudal de injecdo da bomba de dosagem em litro / hora. Combinado com o | Texto: Caudal injec
volume da piscina (menu DADOS PISCINA), a taxa de injecdo sera utilizada para o | Predefinito: 1.2 I/h
calculo do tempo de injecdo com base em uma dosagem de 25 ml/m3/semana. (7.5 GPD)

Valores: 0.1-991/h
(0.63 - 62.8 GPD)

5.4.5.3 Escorvamento

Assegure-se de que a bomba de injecdo esté ligada a Aux e alimentada corretamente. | Texto : Escorvamento
O comando ferragem ON ativard a auxiliar durante 60 segundos, permitindo a | Predefinido: OFF
ferragem da bomba doseadora. A ferragem é parada ao se deixar o menu ou apds 60 | Valores: ON,
segundos. OFF

5.4.6 Cloro livre

Este menu é detalhado no “Manual do Instalador e do Usuario da Sonda de Cloro”.
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5.5 MANUTENGAO

MANUTENCAO

> Modo servico : NON
Inhibir pres : NAO
Leitura de pH : 7.7
Calibracao de pH : 0.1
Leitura de Cloro : 3.2
Parametros especificos dedicados aos mantenedores de pool. Calibracao de cloro : 1.2
Calibracao conduct : 200 uS
Nivel de sal : 25
Sonda geada ar : 5°C
Interr. tratam : 12°C
Calib T° (=) : 28°C

SELEC DEXAIR

5.5.1 Modo servico

O modo manutencdo é um modo em que o PoolCop interrompe todos os seus | 1€Xto: Mode servico
tratamentos automaticos. Todos os equipamentos (bomba, auxiliares, enchimento...) | Predefinido: NAO

sdo parados quando o modo estd ativado. PoolCop apenas reagird aos comandos | Valores: SiM;
manuais. NAO

Este modo pode ser utilizado para invernagdes passivas ou para opera¢des de

manutencao.

5.5.2 Inibicao da pressao

Se o sensor de pressdo falhar, as accBes relacionadas com a medicdo da pressio | Texto: Inhibir pres

podem ser inibidas. Isto s6 é possivel se tiver sido previamente configurado um | Predefinido: NAO
fluxostato que garanta a detecdo da circulagdo de dgua (ver 5.6.4 Entradas). Valores: SIM;
NAO

ATENCAO:
A seguranca nas injec¢oes de quimicos baseia-se apenas no sinal do fluxostato, por isso certifique-se de
que o fluxostato esta a funcionar corretamente.

5.5.3 Leitura de pH

LEITURA pH

verificar
Alcalinidade > 80 ppm
Realize uma leitura extra de pH. A bomba deve ser parada para

permitir a leitura (exceto para os modos 24/24 e SEM BOMBA). Ultima leitura:
20:12 15-03-2017

Pressione SELEC

SELEC DEIXAR
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5.5.4 Calibracao pH

CALIBRACAO

verificar
Alcalinidade > 80 ppm
) ) B Ref : 7.00
Permite efetuar uma calibracdo da sonda pH.. .
Confirmar Ref
De seguida, pression

SELEC para calibrar

SELEC DEXAIR

Texto : Calibracao
O procedimento de calibrag&o. Predefinido: 7.0
Valores: 6.5;
8.5

NOTA:
Se a alcalinidade NAO FOR PELO MENOS 80 ppm, a calibracdo e a medicdo de pH nao serdo confiaveis.
Certifique-se de que a alcalinidade esta correta e o corpo de agua esta devidamente misturado antes
da calibragao.

NOTA:

Durante o processo de calibracdao, o PoolCop compara o “deslocamento” da sonda com o sinal que
seria fornecido por uma sonda perfeita. Esse deslocamento é essencialmente relacionado ao uso.
Se o deslocamento for muito grande, a calibracdo nao é possivel.

Em seguida, é necessario verificar se o pH de referéncia esta correto. Se for esse o caso, a sonda deve
ser substituida..

5.5.5 Medicao de cloro livre

Atualiza a medicdo de cloro livre imediatamente em vez de esperar pela préxima leitura programada da sonda (a cada 30
segundos).

Este menu ¢ detalhado no “Manual do Instalador e do Usuario da Sonda de Cloro livre”.

Consulte este manual para obter detalhes.

5.5.6 Calibracao de cloro livre

Executa uma calibragdo da sonda de cloro livre usando uma analise do tipo DPD1.
Este menu é detalhado no “Manual do Instalador e do Usuario da Sonda de Cloro livre".
Consulte este manual para obter detalhes.

5.5.7 Calibracao de conductividade

CALIBRACAO

Ref de Sal : 1.0 g/l
Ref Conduc : 2000uS

Permite efetuar uma calibracdo da sonda de conductividade .
Confirmar Ref

De seguida, pression
SELEC para calibrar

Execute um procedimento de calibracdo para o sensor de condutividade. Texto : Calibracao
O melhor resultado sera alcangado pela calibragdo da condutividade em micro- | predefinido: valor atual
siemens. Alternativamente, a calibracdo pode ser realizada inserindo um nivel de | yalores: 0 a 20000 uS

concentracdo de salem g /|

— NOTA:

A calibracao usando o nivel de sal sera menos precisa do que a calibracao com condutividade.
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5.5.8 Sonda geada ar

Quando um sensor de temperatura do ar estiver instalado, o limiar de protecdo
contra geadas plain ajuste.
Ver 4.4.4.7 Protecdo antigelo para obter detalhes.

5.5.9 Interrupcao do tratamento

Quando a temperatura da agua estd demasiado baixa, certos equipamentos de
desinfecdo (como os eletrolisadores, por exemplo), desgastam-se mais rapidamente.
Escolha a temperatura abaixo da qual o equipamento que assegura o controlo do
ORP deixara de estar em servico.

Se a temperatura escolhida for 0 °C, a protecdo nao esta ativada.

5.5.10Ajustando a temperatura da agua

Permite-lhe alinhar a indicacdo de temperatura PoolCop a equipamentos de terceiros
como uma bomba de calor, adicionando um deslocamento a indicacdo de
temperatura. O valor entre parénteses fornece a natureza do deslocamento:
<deslocamento é negativo
= sem deslocamento

o deslocamento é positivo.

Texto : Sonda geada ar
Predefinido: -5°C (23°F)
Valores: -9°C-9°C

(15.8°F to 48.2°F)
Texto : Interr tratam
Predefinido: 12°C (53.6°F)
Valores: 0°C-18°C

(32°F to 64.4°F)
Texto: Temp
Predefinito: 0.0 (32°F)
Valores: -9.9.0°C - 9.9°C

(14.2°F to 49.8°F)
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5.6 MENU CONFIGURACAO

CONFIGURCAO

Configuragcdo do menu e manutengao. Entradas

> Dados piscina
Dados bomba
Filtrar dados

Contador energia
Equipamento

Config. de fabrica
5.6.1 Dados piscina
> Volume : 60 m?
Caudal : 15 m3/h
. . . o Renov/dia : 2
Permite parametrizar os dados relativos a piscina
Prot. geada SIM
Red. Cobert 30%
Tipo piscina Skimmer

SELEC

DEXAIR

5.6.1.1 Volume

Introduza o VOLUME da piscina, em metros cubicos. Isto é utilizado para os célculos
de duracido da filtracdo em todos os modos autométicos. 10 m® ou menos s&o
considerados como sendo um spa para os calculos de duracdo de filtragdo: as
correcGes hidraulicas ndo sao aplicadas.

5.6.1.2 Caudal

Introduza o CAUDAL hidraulico do circuito de filtragdo em m3/h, filtro limpo. Isto é
utilizado para os calculos de duracao da filtragdo em todos os modos automaticos.
Meca o caudal hidraulico real e introduza este nimero para desempenho
6timo, ou
Utilize o menor dos caudais nominais da bomba e do filtro, menos 20 %.
Durante a programacao para utilizacdo de uma bomba de velocidade/caudal
variavel, estimar o caudal médio diario.

5.6.1.3 Renovagoes

Introduza o NUMERO DE RENOVACOES de agua desejado por dia. Isto é utilizado
para os calculos de duracdo da filtragdo no modo VOLUME.

5.6.1.4 Protecao antigelo

Ativa ou desativa a protecdo antigelo.
Quando o risco de gel é detetado, quer no interior quer no exterior (se instalado), a
filtracdo é ativada durante pelo menos 30 minutos.

Texto : Volume
Predefinido: 60 m3

(15850 USG)
Valores: 1-900 m3

(264 to 237750 USG)
Texto : Caudal
Predefinido: 15 m3/h

(66 GPM)
Valores: 1-250 m3/h

(4.4 to 1100 GPM)
Texto : Renov/dia
Predefinido: 2
Valores: 1-10
Texto : Prot. Geada
Predefinido: SIM
Valores: SIM;

NAO

ATENCAO:

As protecoes contra o gelo do PoolCop apenas podem ajudar na protecao dos equipamentos. O PoolCop
nao pode garantir que, em todas as circunstancias, poderao ser evitados danos, pois isso depende de

numerosos fatores.

Nao sera aceite qualquer responsabilidade pelo danos causados pelo gelo.
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NOTA:
Quando é detetado um risco de gelo e a filtracio iniciada, a bomba NAO PODE ser parada antes do

regressos a situacao normal ou antes da retirada da protecao antigelo no menu de Dados Piscina

NOTA:
Os alertas de risco de gelo estao sempre ativos, mesmo com a protecao antigelo OFF.

NOTA:
As bombas multivias sao iniciadas na velocidade n.° 1, teoricamente a mais baixa.

W U U

5.6.1.5 Reducao da filtracdo se detetada a presenca de uma cobertura fechada

Para estar operacional, esta funcionalidade precisa de ligar um fim de curso que informe a posicdo fechada da cobertura ou
plataforma mével numa entrada do PoolCop (ver 5.6.4).

Consoante a piscina estiver equipada de uma bomba simples ou multivelocidades, a estratégia de reducdo é diferente:

5.6.1.5.1 Reducao da duracao de filtracio (bomba monovelocidade)

Introduza a reducio que deseja aplicar a duracdo de filtracio (apenas aplicavel ao | Texto: Red Cobert
modo ECO+) quando a cobertura da piscina estiver fechada. Predefinido: 30%
Valores: 0% - 70%

5.6.1.5.2 Reducao da velocidade da bomba (bomba multivelocidades)

Introduza a velocidade que deseja aplicar 4 bomba (aplicavel a todos os modos de | Texto: Veloc. Cober
filtracdo) quando a cobertura da piscina estiver fechada. Esta velocidade vira em Predefinido: 1
substituicdo das velocidades pré-selecionadas para os Ciclo 1 e Ciclo 2. Valores: 1-8

Se a velocidade escolhida for 0, ndo sera efetuado qualquer mudanca de velocidade.

5.6.1.6 Tipo de piscina

A selecdo do tipo de piscina configura certas funcdes: Texto : Typo piscina
SKIMMER -0 controlo de nivel é standard. Predefinido: Skimmer
INFINI.A —O controlo do nivel é adaptado para responder as necessidades | Valores: Skimmer ;
deste tipo de piscina. Infini.A;
INFINI.B — Idem INFINA A. Infini.B;
SPA —Nao ha corre¢do de volume para o modo ECO+. Spa
NOTA:
— Modificar o tipo de piscina afeta a posicao da valvula, bem como as funcoes de controlo de nivel de

agua. Assegure-se de que lé e compreende completamente as implicacoes antes de modificar este

parametro.
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5.6.2 Dados bomba

HAYWARD Range VSTD

> Baixo alert : 0.5 Bar
Press. prot : 0.2 Bar
Prot. bomba : SIM
Permite parametrizar os dados relativos a bomba Cic 1 veloc: 1
Cic 2 veloc: 1
Lavag veloc : 1
Baixo alert 1

NOTA:

ser ajustados.

5.6.2.1 Tipo de bomba

SELEC DEXAIR

— Quando o Modo de filtragem esta em SEM BOMBA, apenas o Alerta baixo e a Pressao de protecao podem

Quando entra no menu DADOS BOMBA, BAIXO ALERT é pré-selecionado. Para | Texto -
alterar o tipo de bomba de velocidade Unica para velocidade variavel, carregue Predefinido: BOMBA VELOCIDADE UNICA
na seta CIMA e carregue em SELEC; utilize as setas para selecionar a marca e o | Valores: BOMBA VELOCIDADE UNICA;

PENTAIR IntelliComm;
PENTAIR SuperFlo VS;
HAYWARD Eco Star;
HAYWARD Gamme VSTD;
BADU Eco Touch-pro;
BADU 90 Eco Motion;
ZODIAC FloPro VS;
INVERTEK OptiDrive;
Combinacao binaria;
Davey ProMaster VSD400;
DAB E.SWIM-E.PRO;
AQUAGEM iSAVER+;
SACI epool ejoy;
SCHNEIDER ATV212

modelo de bomba instalada. Consulte o Guia de Bombas de Velocidade Variavel
para mais informacdes, incluindo as ligacdes e a programacéo.

Nota: a Combinagao binaria oferece a possibilidade de todas as combinacdes
possiveis para as saidas Pump e Aux 1/2/3. Esta opcdo pode ser utilizada para
gerir varias bombas monovelocidade.

5.6.2.2 Baixo alert

Introduza a pressao a qual o alerta Pressdo Baixa é gerado.

Este alerta é utilizado principalmente para indicar que os cestos do skimmer ou da
bomba estdo obstruidos, reduzindo o caudal e a pressao do filtro.

Este alerta ndo tem acdo sobre os equipamentos, apenas é um alerta.

Procedimento de selecdo do limiar:

Posicione as valvulas e inicie o aspirador.

Assegure-se de que todas as sujidades foram retiradas dos cestos.

Com uma bomba de velocidade varidvel, regule a velocidade ou caudal
minimo programado.

Deixe a filtragdo a funcionar durante alguns minutos para expulsar o ar do
sistema.

Anote a pressao baixa no PoolCop.

Arredonde para nUmero inteiro inferior e subtraia uma margem 0,20 bar.

— NOTA:
Para a bomba Pentair IntelliFlo ligada sem IntelliComm, selecione BOMBA MONOVELOCIDADE.

Texto :

Predefinido:

Valores:

(o mini é PRESSAO DE PROTECAO)
(o maximo PRESSAO DE FILTRO)

Baixo alert

0.50 bar

(7.25 PSI)

Filtro modo de pressao:
0.1 - 2.50 bar

(1.45 - 36.2 PSI)

Filtro modo de succao:
-0.70 - 1.00 bar

(-10.0 - 14.5 PSI)

Exemplo
Pressdo mais baixa lida = 0.76 bar. Valor arredondado = 0.70 bar
Subtracdo 0.20 bar = 0.50 bar

Se o alerta « ATT : BAIXA PRESSAO » for exibido em circunstancias normais, diminua este parametro progressivamente.
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5.6.2.3 Pressao de protecao

Regular a pressdo a qual a protecdo vai parar a bomba para evitar a sua destruicao e
ativar um alerta.
Procedimento de selecao do limiar:
Pare a bomba e deixe a pressdo estabilizar-se;
No PoolCop, anote a pressao da bomba parada:
o Se abomba for mais alta do que a piscina, a pressdo deve ser 0 bar;
o Se a bomba formais baixa do que a piscina, devera haver la uma pressdo
residual.
Arredonde ao numero inteiro superior e adicione uma margem de 0,20 bar.
Regule esta pressdo como a Pressdo de Protecdo.

Texto : Press. Prot.
Predefinido: 0.20 bar

(2.9 PSI)
Valores: Filtro modo de pressao:

0.1 - 2.50 bar
(1.45 - 36.2 PSI)
Filtro modo de succao:
-0.70 - 1.00 bar
(-10.0 - 14.5 PSI)
(o maximo é o limiar ALERTA BAIXO)

Exemplo:
Pressao Bomba OFF = 0.15 bar
Valor arredondado = 0.20 bar
Adicdo 0.20 bar = 0.40 bar

5.6.2.4 Ativacao da protecao da bomba

O PoolCop protege a bomba, parando-a bem como os tratamentos de agua
integrados, no caso de uma pressao inferior a Pressdo de Protecdo durante mais de 8
minutos. No caso em que a bomba possui o seu préprio sistema de protecgdo, esta
protecdo pode ser inibida para evitar conflitos de protecao.

Regule a Pressdo de Protecdo em OFF para desativar a protecdo da bomba em caso
de pressdo muito baixa. O alerta estd sempre ativo, e se ele aparecer, os tratamentos
de &gua integrados (Controlo do pH, controlo ORP, Injeccdo remanente) serdo
parados.

ADVERTENCIA:

Prot. Bomba
Predefinido: SIM

SIM;

NAO

Texto :

Valores:

A eliminacao da protecdao da bomba apenas deve ser feita quando a bomba possuir o seu proprio

sistema de protecao. Em caso de duvida, a Protecao Bomba deve ser ON.

ADVERTENCIA:

Com a Protecdo de Bomba em OFF, apenas as fun¢oes integradas de tratamento de agua sao paradas

quando esta protecao estiver ativada, os equipamentos ligados aos relés auxiliares nao serao cortados.

5.6.2.5 Velocidade padrao (se bomba de velocidade variavel e filtragem no modo 24/24)

Selecione a velocidade usada por padrdo no modo 24/24.

(o nimero de velocidades depende da bomba utilizada)
5.6.2.6 Velocidade ciclo 1 (se bomba de velocidade variavel)

Selecione a velocidade associada ao timer de filtracdo ciclo 1.

(o nimero de velocidades depende da bomba utilizada).

Para as piscinas de transbordo com vélvula de aspiracdo, esta velocidade é
selecionada durante a aspiracdo do fundo.

5.6.2.7 Velocidade ciclo 2 (se bomba de velocidade variavel)
Selecione a velocidade associada ao temporizador de filtracdo ciclo 2.
(o nimero de velocidades depende da bomba utilizada).

Para as piscinas de transbordo com valvula de aspiracdo, esta velocidade é
selecionada para a aspiracdo do topo.

5.6.2.8 Velocidade de limpeza (se bomba de velocidade variavel)

Selecione a velocidade associada ao ciclo de limpeza do filtro
(o nimero de velocidades depende da bomba utilizada)

Texto: Padra veloc
Predefinido: 1

Valores: 1-8
Texto: Cic 1 velo

(Fondo velo)
Predefinido: 1

Valores: 1-8

Texto: Cic 2 veloc
(Alto velo)

Predefinido: 1

Valores: 1-8

Texto: Limpe veloc.

Predefinido: 1

Valores: 1-8
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5.6.3 Dados filtro

LIMPEZA DO FILTRO

> Tipo : Pressao.
Pressao : 1.5 Bar
Caudal : 0m3/h
Em volocidad
Frequéncia : 0
Hora --i--
Valv auto : NAO
. . . . Limpeza : MANUAL
Permite parametrizar os dados relativos ao filtro
Bomba func : Nao
Lavagem : 80seg
Valv enxag : NAO
Enxaguar : 20 seg
Succio : NAO
Limpez via : Topo
Dosagem APF : NAO
Escorvamento : OFF

NaoSELEZC DEXAIR

5.6.3.1 Tipo

Define o tipo de filtro usado.

Pressione: O filtro é colocado DEPOIS da bomba e opera sob presséo.
Aspira: O filtro é colocado ANTES da bomba e funciona por suc¢do.
Dependendo do tipo de filtro escolhido, as configura¢des de pressao

5.6.3.2 Pressao

Regular a pressdo a qual o alerta «LEMBRETE: LIMP FILTRO» ou uma limpeza
automatica do filtro serd desencadeada

Se a pressdo medida ultrapassar esta pressdo regulada durante mais de 3 minutos, e
se 0 Modo Pressdo estiver ativado, um ciclo de limpeza do filtro serd efetuado se
configurado LIMPEZA : AUTO

Procedimento de selecao do limiar:

Retire/pare o aspirador automatico da piscina e feche as valvulas.
Assegure-se de que todas as sujidades foram retiradas dos cestos.

Se utilizar uma bomba de velocidade varidvel, regule a velocidade ou caudal
méaximo programado.

Deixe a filtragdo a funcionar durante alguns minutos para expulsar o ar do
sistema.

Anote a pressdo de base no PoolCop.

Arredonde ao numero inteiro superior e adicione uma margem de 0,10 bar.

Texto: Tipo
Predefinido: Pressao
Valores: Pressao
Aspira.
Texto : Pressao
Predefinido: 1.50 bar
(21.7 PSI)
Valores: Filtro modo de pressao:
0.1 - 2.50 bar
(1.45 - 36.2 PSI)
Filtro modo de succdo:
-0.70 - 1.00 bar
(-10.0 - 14.5 PSI)
(o minimo = BAIXO ALERT)

Exemplo
= Pressdo de base lida = 0.88 bar

Arredondamento = 0.90 bar
Adicdo 0.10 bar = 1.00 bar

Se os ciclos de limpeza ocorrerem demasiado frequentemente, aumente este limiar progressivamente. Cada vez que
ajustar esta pressao, assegure-se de que o filtro esta limpo para obter uma presséo de base exata.

Regra geral, a pressdo de base diminui com o decorrer do tempo, pois o elemento filtrante deteriora-se

O aumento progressivo da pressao de base indica a obstrucdo do elemento filtrante.
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5.6.3.3 Caudal

Apenas quando esta configurado um caudalimetro FlowVis. Oferece a opcdo de ativar
a limpeza do filtro em caso de caudal baixo.
Definir o limiar de caudal baixo abaixo do qual é necessaria a limpeza do filtro.

Dependendo do tipo de medidor de caudal FlowVis, as defini¢des de caudal diferem

5.6.3.4 Em velocidade

Apenas quando estiver configurado um medidor de caudal FlowVis (ver acima) e a
bomba for do tipo de varias velocidades. Os caudais dependem da velocidade
selecionada, pelo que é essencial definir a que velocidade deve ser monitorizado o
caudal para ativar a limpeza do filtro

5.6.3.5 Frequéncia

Define o nimero de dias maximos tolerados entre 2 disparos de alerta ou limpezas
automaticos do filtro.
Se a limpeza periddica ndo for necessaria, selecione 0.

5.6.3.6 Hora

Quando a limpeza periddica é ativada, defina um horario em que a limpeza do filtro
sera ativada.
Se a frequéncia periddica for definida como 0 dias, o tempo sera predefinido como --

5.6.3.7 Valvula de limpeza

Se o filtro for do tipo 'Pressdo’, uma valvula de 5 vias BESGO pode ser adicionada para
limpar o filtro.

5.6.3.8 Limpeza (se houver uma valvula de limpeza)

Selecione o modo de lavagem desejado em funcdo das suas necessidades e em
fungdes das possibilidades ofertas pelo tipo de elemento filtrante utilizado (ver a
seguir)

ATENCAO:

Texto: Caudal
Predefinido: 0 m3/h (0 gpm)
Valores: 0 m3/h (0 gpm)

409 m3/h (1800 gpm).
Texto: Em velocidad
Predefinido: 0
Valores: 0-8
Texto: Frequencia
Predefinido: 0
Valores: 0 - 250 dias
Texto: Hora
Predefinido: 09:00
Valores: 00:00 - 23:59
Texto: Valv limpez
Predefinido: NAO
Valores: NAO;

BESGO
Texto : Modo
Predefinido: Inibir
Valores: Inibir;

Manual;

Auto

A regulacdo da funcao de limpeza pode provocar danos ao equipamento de filtracao.

S&0 necessarios os seguintes parametros:

Tipo de filtro  Valor Funcoes
Cartucho INHIBIR Apenas as posicoes da valvula de filtro estdo disponiveis (LAVAGEM sao
Contralavagem impossivel inibidos).
Sem redugdo automatica do nivel de agua.
D.E. MANUAL Apenas as posi¢des da valvula de filtro estdo disponiveis
Carga D.E. de substituicio Estdo disponiveis as seis posi¢des da valvula.
necessaria imediatamente O filtro apenas é limpo a partir do menu CONTROLO MANUAL.
apos o ciclo de limpeza Sem reducdo automatica do nivel de dgua.
Areia ou AUTO Duas posic¢des de valvula estdo disponiveis.
Multimédia A duragao do retrolavagem pode ser configurada.
A midia de filtro é limpa automaticamente conforme necessério e via menu
MANUAL CONTROL.
Se configurada, a redugdo automatica do nivel de agua usa o excesso de
agua para limpar o meio filtrante.
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5.6.3.9 Funcionamento da bomba

Exibido se LIMPEZA: AUTO ou LIMPEZA: MANUAL.
Define se a bomba de filtragdo deve ser parada (Bomba LIGADA=n&o) ou ndo para
alterar a circulagado de agua no filtro.

NOTA:

SVRS por exemplo).

5.6.3.10 Limpeza (se houver uma valvula de limpeza)

Exibido se LIMPEZA: AUTO ou LIMPEZA: MANUAL.
Regule a duracdo de Lavagem desejada.
Consulte o manual do filtro para a duracdo recomendada de lavagem.

5.6.3.11 Valvula de enxaguar

Se o filtro for do tipo "pressdo” e tiver sido configurada uma valvula de retrolavagem,
pode-se adicionar uma valvula de 3 vias BESGO para enxaguar o filtro (a dgua filtrada
nado retorna a piscina, mas é direcionada para a piscina). ' esgoto).

Serd controlado pela saida Aux13 desde que o Mdédulo de Expansdo XM8 esteja
presente.

As posicdes Filtro, Lavar e Enxaguar sdo acessiveis a partir do menu CONTROLO
MANUAL.

5.6.3.12 Enxaguar (se houver uma valvula de enxguar)

Exibido se LIMPEZA: AUTO ou LIMPEZA: MANUAL.
Regule a duracdo de enxaguar desejada.

Texto: Bomba func

Predefinido: NAO
Valores: NAO;
SIM

— As valvulas BESGO suportam a mudanca de posicdo sem cortar a circulacao, porém as variacoes bruscas
de pressao resultantes podem acionar a seguranca de bombas equipadas com protecao anti-succao (DAB

Texto: Lavagem

Predefinido: 80 segundos
Valores: 10 a 600 segundos

Texto: Valv limpez
Predefinido: NAO
Valores: NAO;
BESGO
Texto: Enxaguar

Predefinido: 20 segundos
Valores: 10 a 180 segundos
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5.6.3.13 Valvula de succao.
Uma valvula BESGO de 3 vias pode ser adicionada a succdo da bomba para retirar
agua da superficie (escumadeira ou tanque tampao) ou diretamente do fundo da
piscina.

Sera controlado pela saida Aux4.

NOTA:

Texto:
Predefinido:

Valores:

Succao
NAO
NAO;
BESGO

A posicao da valvula de succao é regida por um conjunto de regras.
Ver 5.9 Tipos de circulagao para definigoes.
As regras sao enumeradas abaixo por ordem decrescente de prioridade:

Piscinas de transbordo :

1. Se a bomba estiver parada ou sem escorva, a partir do fundo.
2. Caso contrario, durante uma lavagem do filtro, posicao definida durante a limpeza do filtro

(ver abaixo).

3. Caso contrario, se o nivel da agua for baixo, a partir do fundo.
4. Caso contrario, se estiver ativo um ciclo de superficie, a partir da superficie.
5. Caso contrario, se o nivel da agua for muito elevado, a partir da superficie.
6. Caso contrario, se tiver sido efectuado um pedido de transbordo manual, a partir da
— superficie.
— 7. Caso contrario, se estiver ativo um ciclo de fundo, a partir do fundo.
8. Caso contrario, para piscinas nao cobertas, a partir do pelo fundo.
9. Caso contrério, para as piscinas com cobertura:
e Se a cobertura estiver aberta, a partir da superficie.
e Se a cobertura estiver fechada:
o Se o modo ECO néo estiver ativo, a partir do fundo.
o Se o modo ECO estiver ativo e a temperatura do ar ultrapassar o seu ponto de
regulacdo em 1°C, a partir da superficie.
Piscinas com skimmers e spas :
1. Aquando da lavagem do filtro, posicao definida aquando da limpeza do filtro (ver abaixo).
2. Apos uma limpeza do filtro, forcar a partir do fundo durante um tempo predefinido de 15 a
120 minutos. (ver 5.4.1.7).
3. Caso contrario, se o nivel da agua for baixo, a partir do fundo.
4. Caso contrario, a partir da superficie.
5.6.3.14 Limpeza via

Se estiver configurada uma valvula de succdo de 3 vias BESGO, vocé pode escolher se
a agua para lavar (e enxaguar) o filtro é retirada da superficie (escumadeira ou tanque
tampao) ou diretamente do fundo da piscina.

5.6.3.15 Dosagem APF (flocculante)

Floculante (APF) pode ser injetado continuamente quando a filtragdo esta ligada
(bomba ligada e passagem pelo filtro). Para garantir a injecdo automatica, declare
“dosagem APF=SIM". Ele sera controlado pela saida Aux8 desde que o Médulo de
Extensdo XM8 esteja presente.

5.6.3.16 Escorvamento
Assegure-se de que a bomba de injecdo esta ligada a Aux e alimentada corretamente.
O comando ferragem ON ativard a auxiliar durante 60 segundos, permitindo a
ferragem da bomba doseadora. A ferragem é parada ao se deixar o menu ou ap6s 60
segundos.

Texto: Limpez via
Predefinido: Topo
Valores: Topo;

Fundo
Texto: Dosag. APF
Predefinido: NAO
Valores: NAO;

SIM
Texto : Escorvamento
Predefinido: OFF
Valores: ON,

OFF
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5.6.4 Entradas

ENTRADAS

> Entradas digitais
Entradas analogicas

Selecione o tipo de entrada a ser configurar.

SELECT QUITTER

5.6.4.1 Entradas digitais

ENTRADA 01

‘ F

> Parar filtracao

Acao : Quando fechado
. ) ) o Alerta : NAO
Permite parametrizar o funcionamento das entradas digitais
Estado OFF

SELEC DEXAIR

ADVERTENCIA:
Se o PoolCop for usado para dosagem de pH, desinfetante ou qualquer outro tratamento ou controle de
equipamento que nao tenha proteciao de baixo fluxo, um interruptor de fluxo é fortemente
recomendado.

5.6.4.1.1 Tipo de entrada

Texto : Nenhum
Predefinido: Livre

Valores: Livre;
Terméstato antigelo;
Consumiveis desinf;
Consumiveis pH;
Consumiveis;
Cobertura piscina;
Eletrolisador;
Funcionamento
Filtracao;
Parada Filtracao;
Nota: Se o0 modo de filtragem for SEM BOMBA, Filtration On e Filtration Off ndo Natacé c/corrente;

Podem ser ligados diferentes equipamentos as entradas.

estardo disponiveis. Interruptor de fluxo;
Inundacao;
Inundacao - pare
baixo flux cloro;
Consumiveis ACO;
Consumiveis APF;
Transbordamento;
Abra cobertura;
Feche cobertura.
Protecao eletrolisador;
Controle auxiliar
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5.6.4.1.2 Sentido da acao

Define se a acdo deve ser tomada quando o circuito for detetado aberto (acdo inversa) ou fechado (acdo direta).
Exemplos:
Se o contacto fechado do terméstato indica uma situacdo de gelo, escolha “Quando fechado”.
Se a auséncia de produto se assinalar por um contacto aberto do detetor de nivel, escolha “Quando aberta”.
Para controlar as saidas auxiliares, também é possivel emitir um comando sobre uma mudanca de estado da entrada:
o O pulso fechado alternara o estado da saida Aux quando a entrada passar de OFF para ON.
o O Pulse aberto alternara o estado da saida Aux quando a entrada passar de ON para OFF.

Texto : Acao
Predefinido: Quando fechado;
Define se a acdo deve ser tomada quando o circuito for detetado aberto (agdo Valores: Quando fechado;
inversa) ou fechado (acdo direta). Quando aberto;
Pulso fechado;
Pulso aberto

NOTA:
— Ao configurar uma entrada como uma funcao de interruptor de fluxo, o senso de acdo é predefinido

para “"Qaundo fechado” e nao pode ser alterado

5.6.4.1.3 Identificador auxiliar

Ao utilizar uma entrada com a acdo “Controle uxiliar’, permite selecionar o auxiliar | Texto: Aux..
que sera controlado. Para ser controlavel, um auxiliar deve ter sido configurado e | Predefinido: Nenhum
possuir pelo menos uma etiqueta (ver 5.3.1 Identificadores dos auxiliares). Valores: Aux1;
Uma entrada ndo pode controlar um auxiliar ndo identificado. ;

Aux15

NOTA:
— Quando uma entrada é configurada para uma funcao “Controle Auxiliar” e direcao de acdo “quand

fechado” ou “Quand aberto” a saida auxiliar sera sempre e somente controlada pela entrada.
O temporizador do canal auxiliar é cancelado.

5.6.4.1.4 Alerta

Determina se um Alerta est associado a deteccdo na entrada ou n3o. Texto:. . Algrta :
Se SIM, quando a entrada for detectada, um alerta sera exibido na tela e enviara para | Predefinido: NAO
o servidor (se conectado a internet) Valores: S"~V|?
NAO
NOTA:
L]
-— Ao configurar uma entrada como uma fungao de interruptor de fluxo, o alerta é predefinido como

“NAO” e nao pode ser alterado
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5.6.4.1.5 Funcoes das entradas

As entradas podem ser atribuidas a diferentes func¢des, e as regula¢des utilizadas para informar o software do tratamento associado
a cada entrada. Estdo utilizaveis as seguintes funcdes predefinidas:

Valores

Tempor

Funcao, Nota

Livre

Valor por predefinicdo, a entrada néo é utilizada.

Terméstato
antigelo

5 seg

Um termostato antigelo estad ligado ao PoolCop e proporciona uma ajuda para a protecdo dos
equipamentos. Durante a detec¢do, se a protecdo antigelo devera ser colocada em servico no menu
dos DADOS PISCINA, o PoolCop gera um sistema de alarme e arranca a filtragdo.

Desinf.

consumiveis

5 seg

Ligacdo de um detetor de consumiveis (tipicamente uma boia equipada com um detetor
magnético numa cana de aspira¢do), gera um alarme em caso de detecdo de auséncia de produto
de desinfecao.

Consumiveis pH

5 seg

Ligacdo de um detetor de consumiveis (tipicamente uma boia equipada com um detetor
magnético numa cana de aspiragdo), gera um alarme em caso de detecdo de auséncia de produto
para regulacao do pH.

Consumiveis

5 seg

Se dois sensores de nivel de produto quimico estiverem combinados juntos (por exemplo, um para
a desinfecdo e outro para o controlo do pH), estes dois sinais podem ser cablados em paralelo, de
maneira a utilizar apenas uma Unica entrada para disparar este alerta "consumivel". Esta
configuracdo é util quando a segunda entrada é necessaria para uma outra acdo, tal como a
posicdo da cobertura da piscina, por exemplo.

Cobertura da
piscina

2 seg

Permite reduzir a duracdo da filtracdo (se em modo ECO) e de ionizacdo de cobre, se a posicdo for
detetada fechada. Gera um alarme em posicdo ndo fechada. Se a piscina estiver equipada com
uma bomba de velocidade variavel, a velocidade n.° 1 sera selecionada. Quando a cobertura foi
reaberta durante um ciclo de funcionamento da bomba, a velocidade associada a este ciclo é
restabelecida.

Se o fecho ocorrer durante um ciclo de filtracdo, este ciclo de filtracdo ndo é afetado pela redugdo,
apenas os ciclos seguintes o serdo.

Electrolise

60 seg

Com um sistema de cloracdo compativel de dgua salgada instalado e ligado, a funcdo « LOW
SALT » (taxa de sal baixa) e/ou a funcdo « SHUTDOWN » (PARAGEM) desencadeara um alerta
«Sistema de Sal: Intervencdo Necessaria».

Inicio filtracao

2 seg

A entrada pode ser utilizada para comandar o funcionamento da filtracdo por meio de um
comando de arranque externo, a partir de um interruptor, um botdo ou um automatismo externo.
A retirada deste comando parara a filtracao, salvo se um outro modo impuser o funcionamento.

Parada filtracao

2 seg

A entrada pode ser usado para interromper forcosamente a filtragdo utilizando um controlo
externo. Aviso: Esta decisdo substitui quaisquer ordens de marcha, incluindo a protecdo antigelo.
Se a limpeza do filtro estd em andamento, a pedido, ele serd parado, mas enxaguar o filtro ira

ocorrer.

Natacao
c/corrente

2 seg

A entrada pode ser usada para alternar uma bomba de fluxo de jato. A acdo serd tomada quando
um JetStream Equipments for declarado (veja 5.6.6 para mais detalhes).

Interruptorde
fluxo

2 seg

Um sensor de fluxo pode ser instalado para garantir a operacdo da instalacdo em caso de perda de
escorva. A falta de fluxo para e proibe a injecdo de produtos quimicos. Os canais auxiliares
declarados escravizados na bomba também sdo parados.

Inundacao

2 seg

Um detector de nivel é conectado para detectar a presenca de dgua na sala técnica, por exemplo.
Um alerta sera emitido se detectado.

Inundacéo - pare

2 seg

Funcdo idéntica a anterior a qual se adiciona a paragem de filtracdo, dosagem de produtos
quimicos bem como auxiliares controlados pela bomba.

baixo flux cloro

90 seg

Esta funcdo é dedicada ao monitoramento da posi¢do do flutuador na cdmara de anélise FAC. A
posicdo correta do flutuador garante um fluxo ideal para a medicdo de Cloro Livre Disponivel
(FAC). Um alerta é emitido em caso de perda de posicéo.

Consumiveis ACO

5 seg

Ligacdo de um detetor de consumiveis (tipicamente uma boia equipada com um detetor
magnético numa cana de aspiragdo), gera um alarme em caso de detecdo de auséncia de produto
para para a dosagem de ACO (oxidante).
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Consumiveis APF | 5 seg

Ligacdo de um detetor de consumiveis (tipicamente uma boia equipada com um detetor
magnético numa cana de aspiragdo), gera um alarme em caso de dete¢do de auséncia de produto
para para a dosagem do APF (floculante).

Transbordamento | 2 seg

Uma tecla ou um botdo para solicitar a circulacdo através do estouro. Se nenhuma outra fungdo
impedir o transbordamento, a valvula é girada para a posicdo de transbordamento. Aplica-se
apenas a piscinas de transbordo equipadas com uma valvula de succdo Besgo.

Abra cobertura 2 seg

Uma chave ou um botédo para solicitar a abertura da tampa (se a tampa estiver configurada). Ao
soltar a chave/botdo, a tampa para em sua posicao.

Feche cobertura 2 seg

Uma tecla ou um botdo para solicitar o fechamento da tampa (se a tampa estiver configurada). Ao
soltar a chave/botédo, a tampa para em sua posigéo.

Protecao do 2 seg Quando um sistema de eletrdlise é configurado (desinfetante ORP= Sal ou Oceano) um fluxostato

eletrolisador especifico pode ser inserido na linha de by-pass da célula de eletrélise. A falta de fluxo
interrompera a produgéo.

Control auxiliar 2 seg Usado para controlar o status de um auxiliar a partir de uma entrada. A controle pode ser realizada

de 4 maneiras:

Quando fechado, Aux é uma cépia do estado de entrada, o temporizador Aux é
desativado.

Quando aberto, Aux é uma cdpia reversa do estado de entrada, o temporizador Aux é
desativado.

Pulso fechado, o Aux muda quando a entrada passa de OFF para ON, é possivel a
utilizagdo do timer no Aux.

et ] i n

Pulso aberto, o Aux muda quando a entrada passa de ON para OFF, é possivel a
utilizagdo do timer no Aux.

Nota: A temporizacdo é utilizada para filtrar as ocorréncias demasiado rapidas e, por consequéncia, ndo significativas

5.6.4.2 Entradas analogicas

Consulte o guia de instalagdo do medidor de vazdo FlowVis
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5.6.5 Contador de energia

Configura um contador de energia.

5.6.5.1.1 Tipo

Declara o tipo de contador de energia utilizado.

5.6.5.1.2 Modbus ID

Este é o identificador do contador de energia na rede Modbus.

_»

5.6.5.1.3 Status

Etat Estado do dispositivo na rede Modbus. Esta informacédo s6 pode ser lida:

e Ausente: o dispositivo ndo esta ligado ou néo foi detectado na rede. Verificar

a ligacdo e o tipo de dispositivo.

e OK: o dispositivo esta ligado e a fornecer os seus dados de medigao.
e Erro: ocorreu um erro na rede. Se este estado persistir, contactar o servigo de

apoio.

5.6.5.1.4 P1,P2,P3

Visualizacdo da poténcia ativa instantanea.

CONTADOR ENERGIA

> Type
Modbus ID
Status
P1
P2
P3

W)
W)
(W)

: Aucun
: 1

: Ausente
: 0

: 0

: 0

SELEC DEIXAR

Texto : Tipo

Predefinido: Nenhum

Valores: Nenhum;
Monofasic;
Trifasico

Texto: Modbus ID

Predefinido: 1

Valores: 1-247

NOTA:

Utilize o valor predefinido de 1, salvo indicacdo em contrario do apoio técnico.

Texto: Status
Predefinito: Ausente
Valores: Ausente;
Ok;
Error
Texto: P1, P2, P3
Predefinito: -
Valores: Poténcia
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5.6.6 Equipamentos

EQUIPMENTOS
> Cobertura
Natacao c/corrente
Permite definir a configuracdo de uma cobertura da piscina, o fluxo

de jatos.
NOTA:
——
— Essas funcionalidades sé estao disponiveis se um médulo ampliado XM8 estiver instalado e se as saidas e
entradas auxiliares necessarias nao forem usadas.

5.6.6.1 Cobertura

COBERTURA
> Instalado : SIM
Config. abre

. R . . o Config perto
Define os parametros relacionados a cobertura automatica. . s
Config posicao

SELEC DEIXAR

ADVERTENCIA:
O controle remoto de uma cobertura da piscina pode causar ferimentos graves.

O usuario DEVE SEMPRE ter o pool em vista direta ao manobrar a tampa e durante as operacdes de
abertura ou fechamento. O pool deve ser monitorado o tempo todo durante a operacao da cobertura da
piscina para garantir que nenhuma pessoa esteja no pool ou entre na piscina.

O controle remoto da cobertura da piscina é reservado para operacées de manutencao realizadas por um
técnico autorizado.

5.6.6.1.1 Instalado

Se INSTALADO: SIM PoolCop poderd controlar a abertura e o fechamento da | Texto: Instalado

cobertura da piscina Predefinido: NAO

Se configurado para NO, a tampa da piscina (se houver) sera operada manualmente. Valores: SIM;
NAO

5.6.6.1.2 Configuragao Aberta (Configuragées Aux14)

AUX14: Reserv Cober

B o o > Modo : Pulso
Quando a funcdo de cobertura da piscina estd instalada, o Aux14 ON . 00:00
(comando aberto) é préconfigurado no modo pulso com duracdo de . T
Duracao : 00:02:00

2 minutos de pulso. Essas configuragdes podem ser alteradas a
partir desta exibicdo. A duracdo deve ser longa o suficiente para

permitir que a operagdo de cobertura total seja fechada para aberta.

SELEC DEIXAR
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5.6.6.1.3 Configuragao Fechar (Configuracoes Aux15)

AUX15: Reserv Cober

Quando a fun¢do de cobertura da piscina estd instalada, o Aux15 > Modo : Pulso
(comando de fechamento) é préconfigurado no modo de pulso com ON : 00:00
duragdo de 2 minutos de pulso. Essas configuracbes podem ser Duracao : 00:02:00

alteradas a partir desta exibicdo. A duracdo deve ser longa o
suficiente para permitir a operacdo de cobertura completa de abrir a

fechar.

SELEC DEIXAR

5.6.6.1.4 Posicao de Configuracdo (Configuraces In10)

ENTRADA 10

. o . ) > Cobertura
Quando a funcdo de cobertura da piscina esta instalada, In (10) é
Acao : Quanda aberto

éconfi d detecgdo d icdo "fechada" da cobert
préconfigurado para a detecgdo de posicdo "fechada" da cobertura Alerta . NAO

da piscina. As configuracbes podem ser alteradas a partir desta
exibicdo, em particular, pode-se decidir obter um alerta (ou néo)
guando a tampa néo for detectada fechada.

SELEC DEIXAR
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5.6.6.2 Natago c/corrente

NATACAO C/CORR
> Instalado : OUI
Config ordem

. A - Config botao
Definir parametros de natag¢d c/corrente.

SELEC DEXAIR

5.6.6.2.1 Instalado

Se INSTALADO: SIM O PoolCop poderd controlar uma natacdo c/corrente, quer | Texto : Instalado

através do botdo no pool, quer através de um comando direto. Predefinido: NAO

Se configurado em NO, e natacdo c/corrente (se houver) serd operado manualmente.. | Valores: SIM;
NAO

5.6.6.2.2 Configuracdo de Comando (Configuragoes Aux13)

AUX13: Reserv c/cor

> Modo : Pulso
Quando o natacd estd instalado, o Aux13 (comando da bomba) é ON : 00:00
préconfigurado no modo de pulso com 60 minutos de duracio do Duragéo : 00:02:00
pulso. Essas configuracdes podem ser alteradas a partir desta Escravo : NAO
exibicio.. Dia VYV
NOTA:
— Se o pool tiver uma tampa e a tampa for detectada fechada pelo PoolCop, a bomba natacao é forcada a

sair por razdes de seguranca. A bomba Jetstream s6 pode ser executada quando a tampa nao esta
fechada.

5.6.6.2.3 Botao de configuracao do botao (configuragées In9)

ENTRADA 9

> Natacao c/corr
Acao : Quanda fechada

uando o natacdo estd instalado, In (9) é préconfigurado para
Q ¢ Grep o P Alerta . NAO

receber a acdo do botdo. As configuragdes podem ser alteradas a
partir desta visualizacao.

NOTA:
a—
— O sinal pneumatico do botao de pressao deve ser convertido em um contato elétrico fora do PoolCop
usando um interruptor de pressao. O contato sera entao conectado em In (9).

Regulacdes de fabrica

CONFIG DE FABRICA

Além das regulagdes abaixo descritas, este menu permite também > Versao FW
consultar o nimero de versdo do software, que poderd ser-lhe Rede
pedido durante as intervengoes. Hora/Data
Idioma : PT
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5.6.7.1 Menu da versao do Fw

V44.1.0 : Identificacdo da versao.
GEN.EU: Identificacdo de modelo e area.

o Modelo GEN => Genesis

o Modelo STD => Standard

o Area EU => Europe

o Area US => USA/Canada

Nov 4 2019: Data de lancamento da versao.
0C1245E: Codigo de verificacado.
* Padrdo corresponde ao modelo PoolCop EVOLUTION

5.6.7.2 Rede

MC: é o enderego MAC, vocé precisara dessas informacbes
para declarar seu PoolCop no PoolCopilot Server.

IP: é o endereco IP do PoolCop na rede local.

DNS: é o endereco IP do Servidor de Nomes de Dominio.
GTW: é o endereco IP do gateway (roteador) na rede local.
SVR: se o endereco IP do servidor PoolCopilot.com.

URL: nome do servidor.

5.6.7.3 Hora/Data

Permite acertar a data e a hora.

5.6.7.3.1 Acerto da hora

Regula e acerta a hora do sistema. O PoolCop ndao toma em consideracdo a hora de

verdo (salvo se ligado ao servidor PoolCopilot).

5.6.7.3.2 Acerto da data

Regula e acerta a hora e a data do sistema. O PoolCop ndo toma em consideracdo a

hora de verdo (salvo se ligado ao servidor PoolCopilot).

5.6.7.4 Idioma

Selecione o idioma do PoolCop

Unidades |
Reset fabrica : NAO

VERSAO FW

V44.1.0

GEN.EU

Nov 4 2019
0C1245E

DEXAIR

: 02:11:40:00:0B:C9
IP : 192.168.1.77
DNS : 192.168.1.1
GTW : 192.168.1.1
SVR : 195.14.0.21
: bridge.poolcop.net

HORA / DATA

08:12:45

15/03/2020
Wed

SELEC QUITTER

Texto : Hora
Hora: 24h
Texto : Data
Data: dd/mm/aaaa
Texto : Idioma
Predefinido: EN
Valores: EN;
FR;
NL;
IT;
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5.6.7.5 Unidades

Selecione as unidades fisicas para exibigdo.

5.6.7.6 Reiset fabrica

A selecdo e a confirmacao reinicializam todas as regulagdes nos valores predefinidos,
implicando a calibragdo dos sensores.

TK;
DE;
SP;
PT

Texto:

Predefinido:

Unidades
Sl (EU), US (US)

Valores: Sl
us
Texto : Réglages usine
Predefinido: NAO
Valores: SIM;
NAO
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5.7 PooLCop CLOUD

POOLCOP CLOUD

Menu PoolCop Cloud.

> Conectado
Registrado
Codigo OTP

SELEC

DEIXAR

5.7.1 Conectado

Mostra o status da conexdo do PoolCop com o PoolCop Cloud.

SIM: A conexao foi estabelecida com o Cloud.
NAO: A conexdo nio foi estabelecida. Consulte 5.6.7.2 Rede.

5.7.2 Registrado

Uma vez que PoolCop foi associado com sucesso a um pool, o status 'Registrado’ é
SIM.
Se nao estiver associado, o status é NAO.

5.7.3 Codigo OTP

Senha de uso Unico usada para associar o PoolCop a uma piscina.
Este cédigo serd solicitado durante o processo de registro.

5.7.4 UUID

Identificador Unico de Material

: SIM
: SIM
: 187307
UUID :02900015
-A608-15AF-9AA0-
4F59C02000F5

Texto: Conectado
Dados: Somente leitura
Valores: SIM

NAO
Texto: Registrado
Dados: Somente leitura
Valores: SIM

NAO
Texto: Codigo OTP
Dados: Somente leitura
Valores: Nudmero de 6 digitos
Texto: uuib
Dados: Somente leitura
Valores: ID com 32 valores

alfanuméricos
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5.8 DEFINIR coDIGO PIN

CODIGO PIN

) o ) > Ativado : NAO
O bloqueio do cédigo PIN impede o acesso ao menu e ao modo de .
. L ) Codigo PIN : 0000
manutencao. Apenas o ecrd inicial é acessivel. )
Confirme : 0000

Depois de introduzir o cédigo PIN, os menus ficam acessiveis.
O codigo PIN permanece valido durante 30 minutos; apds este
tempo, o bloqueio é activado novamente.

SELEC VALIDAR

5.8.1 Ativado

Texto: Ativado
Activa ou desactiva o codigo PIN. .
. L o Predefinido: NAO
SI!II. O bloqueio do PIN é a'ctlvado, 0 ecra sera bloqueado. Valores: SIM:
NAO: O cadeado esté inactivo. NAO
5.8.2 Codigo PIN
Texto: Codigo PIN
Defina o seu préprio codigo PIN. Predefinido: 0000

Valores: 0000 - 9999

5.8.3 Confirme

Texto: Confirme
Confirme o seu cédigo PIN. Predefinido: 0000
Valores: 0000 - 9999

Pagina | 128



Manual PoolCop Genesis Manuel: GN44MANPT

5.9 TIPOS DE CIRCULACAO

TIPOS CIRCULACAO

> Modo ECO : OFF
Setpoint : 25.0°C
Ciclo o fundo
Parametros especificos dedicados aos modos de trafego. 00:00=>00:00
Aplica-se apenas na presenca de uma valvula de sucg¢do (ver 0 Ciclos alto
Vélvula de sucg¢do.). 00:00=>00:00

00:00=>00:00
00:00=>00:00
00:00=>00:00

SELEC DEIXAR

5.9.1 Modo ECO

Este modo economiza custos de aquecimento. A otimizacio da circulacio de agua | Texto: Modo ECO

permite evitar perdas de calor e também maximizar as contribuicBes de energia sob a | Predefinido: OFF

cobertura. Valores: OFF;
Este modo aplica-se apenas a piscinas infinitas com cobertura configurada. ON

OFF: Modo ECO nao est4 ativado.

ON: O modo ECO esta ativado. Se a temperatura do ar estiver 1°C (fixa)

acima do setpoint, a circulagdo da agua ocorre através do tanque de

armazenamento.
5.9.2 Setpoint

Texto : Setoint

Este parametro sé é acessivel em Modo ECO = ON.
Este é o valor da temperatura do ar usado para acionar a mudanca do modo de | Predefinido: 20°C (68°F)
circulagdo (tanque tampao ou dreno inferior). Texto: Instru¢des Valores : 0°C - 50°C
(32°F - 122°F)

5.9.3 Ciclo o fundo

O usuério pode decidir forcar a circulacio pelo ralo principal durante um periodo do | Texto: Ciclo o fundo
dia. Pode ser util, por exemplo, para reduzir o ruido de escoamento a noite. Predefinido : ON=00 :00
Se as condi¢des forem atendidas (sem outras restricdes de circulacdo), a circulagdo OFF=00 :00
sera estabelecida pelo dreno principal durante o intervalo de tempo definido. Valores : 00 :00;

23 :59;
5.9.4 Ciclos alto
O usuéario pode decidir forcar a circulacio através do tanque tamp&o (ou seja, da | Texto: Ciclo alto
superficie) por até quatro periodos por dia. Predefinido : ON=00 :00
Se as condicbes forem atendidas (sem outras restricdes de trafego), o fluxo sera OFF=00 :00
estabelecido através do tanque de buffer durante os intervalos de tempo definidos. Valores : 00:00;

23 :59;
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Section6 INTERNET CONEXAO

6.1 Introducao
6.2 Conexdo PoolCop para a web

6.2.1 Como obter Internet no PoolCop
6.2.2 Verifique a conexdo
6.3 Ligacdo ao servidor e declaracdo da piscina

6.3.1 Criacdo da conta cliente
6.3.2 Adicdo automatica da sua primeira piscina e PoolCop
6.3.3 Adicdo «manual» de uma piscina e de um PoolCop
6.3.4 As suas Preferéncias
6.3.5 Acesso a(s) piscina(s)
6.3.6 Opcao de acesso a interface do utilizador
6.4 Funcdes de PoolCopilot
6.5 Resolucdo de problemas

6.5.1 Mensagens de erro
6.5.2 O PoolCop néo se conecta ao servidor
6.5.3 Auséncia de graficos exibidos no «historico»

6.1 INTRODUCAO

Gracas ao PoolCopilot, terd acesso a sua piscina 24h/24h 365 dias por ano, onde quer que esteja, através do seu computador ou
telemovel. Por simples configuracdo, pode decidir receber os relatérios de alertas por e-mail, e dar o controlo da sua piscina a um
terceiro, quer seja um profissional de piscinas, membro da sua familia ou simplesmente vizinho.

A compra do médulo PoolCopilot da-lhe direito a um acesso ilimitado e gratuito no servidor PoolCopilot.
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6.2 CONEXAO PooLCOP PARA A WEB

6.2.1 Como obter Internet no PoolCop

O PoolCop estad equipado com um conector de prensa de compressdo impermeavel RJ45. Tudo o que vocé precisa é trazer a rede
para a caixa CCU, e existem varias solu¢des para isso:
O melhor é ter um cabo Ethernet (mini Cat4) conectado ao roteador do cliente e entrar na casa da bomba.
Se nao for possivel, muitas vezes um par de CPL boxes permitirdo transportar o sinal Ethernet através da linha de energia
220V da casa para a casa da bomba. Vocé precisara conectar um CPL perto do roteador do cliente e o outro na casa da
bomba, como no diagrama abaixo:

i  meescccnnn .

Figura 85 - CPL boxes

O WiFi também pode ser uma solugdo conveniente para trazer o sinal na casa da bomba, mas pode exigir repetidores ao
longo do caminho para manter a forca do sinal. Isso também pode exigir que vocé tenha acesso ao cédigo da chave Wep.
No lado da CCU, Insira o cabo RJ45 através da prensa de compressdo do cabo fornecida como mostrado na figura abaixo:

Figura 86 - RJ45 Conector para Ethernet

Verifique se o acesso a internet esta disponivel no cabo. Vocé pode precisar de um laptop para verificar isso.
Conecte a extremidade do cabo RJ45 a rede de modo a estabelecer uma conexdo através da caixa da internet.
Inicie PoolCop (se foi parado).

6.2.2 Verifique a conexao

Na tela PoolCop, va para Menu / Configuragdo / Configura¢cbes de fabrica / rede e anote o endereco MAC conforme
mostrado abaixo:

MC: é o endereco MAC, vocé precisara dessas informacdes
: 02:11:40:00:0B:C9

IP : 192.168.1.77

DNS : 192.168.1.1

GTW : 192.168.1.1

SVR : 195.14.0.21

: bridge.poolcop.net

para declarar seu PoolCop no PoolCopilot Server.

IP: é o endereco IP do PoolCop na rede local.

DNS: é o endereco IP do Servidor de Nomes de Dominio.
GTW: é o endereco IP do gateway (roteador) na rede local.

SVR: se o endereco IP do servidor PoolCopilot.com.

URL: nome do servidor.

6.3 LIGAGCAO AO SERVIDOR E DECLARACAO DA PISCINA

Esta operacdo necessita da utilizagdo de um computador equipado com um navegador Internet da sua escolha. Pode ser feita a
partir de qualquer lugar, mesmo se é preferivel manter-se na proximidade fisica do PoolCop para resolver eventuais problemas de
comunicacdes.
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6.3.1 Criacao da conta cliente

- Ligar-se ao sitio www.poolcopilot.com.
- Na péagina de inicio, selecionar a rubrica «Criar
nova conta».

Gerenciar sua piscina

Email
“ rene D'\ml(—r@pm.mp fr
\ 7 /(\) Senha
- o~/ sessssese
Saiba mals sobre PooiCop Login
enha perdida
= Selecione o tipo de perfil que deseja criar:
e "Conta pessoal” permitir-lhe-a gerir apenas a
sua piscina enquanto cliente utilizador. .
R ., . , ) . Criar uma nova conta
e "Conta pro" permitir-lhe-a4 gerir as piscinas
dos seus clientes. A i EU O Y U SR e B T e )
b \/‘J riar uma conta Pro para gerir 0s meus clientes e

Iniciar sessdo
Senha perdida

=  Preencher as rubricas do formulario e, em
especial: G,

S . .
e Fornecer um endereco e-mail valido, que sera

Criar uma nova conta pessoal g

Email

Senha

utilizado para identificar o cliente e encaminhar @ i

os alertas por e-mail.

Confime sua senha

e Marcar a casa para aceitar as condigbes de

Dados pessoais.

utilizacdo e, eventualmente, a casa «Concordo

em receber dados de PoolCop» se desejar e

receber o boletim de informacdes —
e  Clicar em "Enviar” para criar a sua conta.

Unidade de temperatura
Celsius

D concordo com os temos de uso
lcageao em receber dados de PooICop
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6.3.2 Adicao automatica da sua primeira piscina e PoolCop

O assistente de instalacdo vai agora direciona-lo Conectar um PoolCop para uma piscina

para uma pagina para adicionar o endereco MAC

do médulo de PoolCopilot, e permitir-lhe criar a sua Enderego de MAC PoolCoy i
nova piscina.

Escrever os 12 algarismos do seu endereco MAC. Alcunha = | PoolCop manuel

escolher um alcunha.

Clicar em Enviar. Link para uma piscina : (@ um novo Poo

VAI SER REDIRECIONADO PARA O PAINEL DE CONTROLO DA SUA NOVA

PISCINA.

6.3. 3 Adicao «manual» de uma piscina e de um PoolCop
Ligar-se ao sitio utilizando o endereco e-mail e a
palavra-passe utilizados para a criagdo da conta.

Na pagina de inicio, selecionar o separador «Mia
conta» no topo’, a direita do ecra.

Selecionar, a seguir, o separador « Meu
PoolCops» e depois no botdo "Conectar una
PoolCop" e preencher o formulario.
¢ O endereco MAC ¢ a identificagdo Unica do novo
PoolCop. Este endereco estd inscrito no rétulo
do Médulo Web RJ45 no interior da caixa ABS.
e O apodo permitira identificar facilmente a
piscina.
¢ Se ligar uma nova piscina, selecione Um novo
pool e preencha o formulario da piscina. _ o
« Se ligar uma piscina ja existente, selecione-a a S A s o [ ] ®
lista no menu suspenso.
e Clicar em «Enviar»

Conectar um PoolCop para uma piscina

6.3.4 As suas Preferéncias

Para definir as preferéncias como lingua' unidades e Meus dado Minhas preferéndlas Meus piscinas Meu PoolCops

formatos, selecione «Minhas preferéncias» na rubrica

«Minha conta»:

Englis! -

al do padrdo : | Meu portfélio ~

Enviar
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6.3.5 Acesso a(s) piscina(s)

Se gerir apenas uma Unica piscina, serd automaticamente
direcionado para o painel de comando a ligagao.

O estado das comunicag¢des entre o PoolCop e o servidor de
danos esta representado no topo a esquerda. Isto permite
assegurar-lhe que os dados apresentados sdo recentes e
validos.

Se controlar mais do que uma piscina ou PoolCop, sera
direcionado para a pagina de indice «Meus piscinas» a
ligacdo onde pode selecionar a piscina ou o PoolCop que Ihe
interessam.

Para aceder a piscina no seu portfolio, selecione-a
simplesmente, utilizando o menu suspensos no topo do ecra
a direita.

Se desejar dar acesso da sua piscina a

% -

Ne)

U AT ATL MO
(S ~. ) / mo.a)
) ( l ) ( )
\ - SR /B Eag
=) 5 &Y
de on oRs

\ /
|
J

an ~

Veau oH

Recevoir par email || 1mprimer

Client | Fiscine |
(PooiCop)  Connexion | Positiondels  Durbedela o swtutdels
“v i, Statut vanne fitration pompe

BRUNIER pierre Trouée
Ghislaine | Fusesu horaire : Europe/Pe

oRre

Sauvegarder les changements

Messages |

Niveau de
Teau'® P ORp | PooiCop S0 |  Emans

1alerte

Sauvegarder les changements

PoolCopiot © 2013 PCFR - Mertions Mgales - Potique de confaentialt - Contact

Agua Fiitragdo ® Auiliares W alertas = Historia
terceiros, va ao menu
"Configuracdo/Gerentes de piscina" e
introduza o endereco e-mail que o seu ‘”"‘ o
administrador tera fornecido. Z L.d‘LWJ o
O administrador tem de possuir ou criar uma © cantrole do pH por AutoChiar

© Controle ORP

conta utilizando o mesmo endereco e-mail em

© lonizador
www.PoolCopilot.com para poder aceder a sua y—
piscina. © Configurag

Pode, em qualquer altura, retirar este acesso, Gerentes de piscina

PCFR

clicando simplesmente na correspondente na

Rem =cdo
00000X@poocicopilot.com

Adidionar um Gerendlador

caixa a marcar. O seu administrador sera, de Pool

Email

entao, notificado da sua interdicdo de acesso.

C— )

Hestner

Enviar
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6.3.6 Opcao de acesso a interface do utilizador

H& 2 opcdes de interface do utilizador, que permite niveis de acesso diferentes a piscina. O utilizador
pode escolher permutar a sua interface, clicando simplesmente (salvo se um administrador tiver
bloqueado a interface).

6.3.6.1 FACIL

A interface FACIL permite controlo de base e a visualizagdo de dados da piscina, bem como a
configuracdo de dados pessoais.

6.3.6.2 ESPECIALISTA

A interface ESPECIALISTA permite o controlo completo de todas as fun¢des e configuragdes.

6.4 FUNCOES DE POOLCOPILOT

Todas as fun¢des do PoolCop, salvo calibracdo pH, sdo possiveis a partir do PoolCopilot.
Estdo disponiveis fun¢des suplementares através de interface Web, para todos os utilizadores. Esta lista de funcdes evolui a medida
que a funcionalidade PoolCopilot se desenvolve, sem nenhum suplemento para os subscritores. A lista inclui:

E-mails de alerta e notificacdes ilimitadas.
Geolocalizagdo da piscina.

Salvaguarda e restauracdo das configuragdes.
Histérico de telemetria da piscina.

Etc.

As Funcbes Premium adicionam um nivel de funcionalidade suplementares e que permitem economias suplementares. Sob
condicdo da subscrigdo estar em dia, os utilizadores tém um acesso ilimitado as fungdes premium, incluindo:

lluminagéo da piscina e qualquer outra iluminacdo associada ao nascer e ao por-do-sol.
Enchimento retardado, para beneficiar das previsdes de chuva.
Etc.

6.5 RESOLUCAO DE PROBLEMAS

6.5.1 Mensagens de erro

«0 endere¢co MAC ja estda em utilizacdo» : Verificar o endereco MAC correto
«Nenhum PoolCop associado ao seguinte endereco: ... » : Verificar o endereco MAC correto
«0 campo endere¢co MAC ndo é um endereco MAC»> : Verificar o endereco MAC correto

6.5.2 O PoolCop nado se conecta ao servidor

Verifique a conexdo correta no PoolCop CCU.

Verifique a conexao correta com a caixa da internet.

Desconecte o cabo RJ45 da CCU, conecte este cabo em um laptop (desligue o WiFi no laptop) e verifique se o acesso a
Internet esta disponivel.

Se o acesso nao estiver disponivel, verifique com o fornecedor do roteador / servico de TI.

Verifique o endereco IP no menu Rede. Se o IP for 0.0.0.0, nenhum endereco IP foi afetado ao PoolCop, verifique se o
mecanismo DHCP esté habilitado no roteador e, se ndo houver restricdo para acessar a Internet (restricdes nos enderegos
MAC, por exemplo)

Verifique o endereco SVR no menu Rede. Se SVR for --- --- --- --- .---, 0 endere¢o do servidor PoolCopilot ndo foi
resolvido. Verifique se o endereco IP do DNS esta correto e habilitado no roteador.

6.5.2.1 Auséncia de dados exibidos
Verificar se o botdo de ligacdo esta verde, que indica que foi corretamente ligado.
6.5.3 Auséncia de graficos exibidos no «histoérico»

Verifique se a versdo do seu navegador esta atualizada.
Verifique se o Flash Player esta atualizado.
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Section7 PECAS SOBRESSALENTES E DIAGRAMAS

7.1 GN3100 DATA CONTROL CONNECTION UNIT DCCU GENESIS

No REF PART Qty
10 CF1141-F Enclosure CCU Bocube B273612 1
20 CF1150 Kit PCB Power Supply PCB103 1
30 CF1100.04 Battery Cables (not shown) 1
40 CF1140.06 RJ45 Cable Tm 1
50 CF1140.02 Panel Mount Socket RJ45 IP68 1
60 CF1140.04 Cap RJ45 1P68 1
70 CF1114 Switch CCU 1
80 GN3201.01 Face Plate Decal and Keypad Genesis 1
90 SNO07 Decal Serial Number CCU Genesis 1
100 GN3102.01 Datalink Cable Short (not shown) 1
110 CF1218.01 PCB Connection SE Data PCB005-C 1
120 CF1220.01 PCB Micro with LCD Screen PCB004-C 1
130 GN3105.01 Support Plate 1
140 GN3103.01 Connection Cable (not shown) 1
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7.2 KIT DE SONDA SO491x PH+ORP SE

e SO4912: Sonda SE pH+ORP Platina
e SO4913: Sonda SE pH+ORP Ouro

No REF PART Qty
10 SO491x Sensor SE pH+ORPCable 4m 1
20 CF1213.04 Nut for pH+ORP Sensor 1
30 CF1213.02 Grip Washer for pH+ORP Sensor 1
40 CF1213.03 Double Compressor for pH+ORP Sensor 1
50 JT0002 O-Ring pH+ORP Sensor 1
60 AC6800.06 Compression Gland PG9 1
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7.3 GN4224 KiT DE SONDA DE PRESSAO COM CABO DE4 M

No REF PART Qty
10 JTO004 Joint Torique Bouchon VDU 1
20 GN4224.03 Capteur de Pression Cable 4m 1
30 AC6800.06 Presse-étoupe PG9 1
7.4 GN4211 KIT DE SONDA DE TEMPERATURA DA AGUA COM CABO DE 4 M
No REF PART Qty
10 CF1210.20 Bouchon Nylon sonde Température Eau 1
20 JTO004 Joint Torique Bouchon VDU 1
30 CF1210.07 Bouchon VDU M17 1
40 GN4211.01 Sonde Température Eau Cable 4m 1
50 AC6800.06 Presse-étoupe PG9 1
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7.5 ADESIVOS E MARCACOES

See 7.5.1 See 755
See 7.5.5.2

See 7553
See 7.5.2 See 7554
See 0 See 7.5.5.5
See Er_reur !'s ‘ See 7.5.56

Figura 87 - DCCU Adesivoes e marcagoes

7.5.1 Frenet do DCCU

Afixado externamente na capa e inclui as seguintes informacoes:
¢ Nome do equipamento e nimero do modelo.
e Nome do fabricante e informagdes de contato (endereco, site, fornecedor).
e Requisitos elétricos; volts, amperes, Hertz, carga externa maxima classificada em volts e amperes e consumo no modo de
espera.
e Numeros do modelo do sensor de substituigdo.
e  Especificacdes do fusivel de substituicdo.
e Declaracdes e icones de cuidado, classificacdo IP, logotipos CE e WEEE.

7.5.2 Standby
Afixado externamente no lado esquerdo do DCCU, abaixo do botédo do interruptor: icone de standby.
7.5.3 Data de fabricacao

Afixado externamente no lado esquerdo na parte inferior centralizado acima do decalque do nimero de série DCCU: data de
fabricacao.

7.54 Numero de série

Afixado externamente no lado esquerdo na parte inferior, centralizado na caixa: nUmero de série do produto.

7.5.5 Marcado na fonte de alimentacao PCB

7.5.5.1 Marcacao de classificacao de fusivel

Adjacente ao fusivel da bateria F3: BATT, 12VDC, carrinho 5x20mm. 2A Golpe Rapido, etc.
7.5.5.2 Fornecimento e marcacao de alta tensao

Adjacente ao conector do cabo de alimentagdo: 115V 230 V, L E N, icone triangular de aviso de alta tensdo, etc..
7.5.5.3 Marcacao de classificacao de fusivel de energia

Adjacente aos fusiveis da fonte de alimentagdo F1 e F2: cartuchos 5x20mm 160mA Slow Blow (230VAC) 315mA Slow Blow (115VAC)
7.5.5.4 Marcacao de saida maxima

Adjacente a:
O Terminais de 12V (J25) e bateria (J1): 12VDC 0,1A.
O Terminal 24VAC (J26): 24VAC 0,352,

7.5.5.5 Marcacao de classificacdo do relé

Adjacente a cada relé de saida Max 62.

7.5.5.6 Marcacao de Condutores de Cobre

Adjacente aos relés de saida.
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Section 8 ESPECIFICACOES TECNICAS

8.1 Conformidade CE

8.2 Conformidade UKCA

83 Conformidade UL/FCC 142
84 PoolCop Genesis 143
8.5 Sonda temperatura de ar 143
8.6 Detector de fluxo 143
8.7 SONAAS PHAFORP ..ottt st et ss s8R 5858425858588 585825888258 144
8.8 CLOTO LIVIE ettt st s s 4 s A4 A AR a e st s bbb et e e 144
8.9 CONTIOIO NMIVEL B AQUA werrrvvierreiersiitesieiseseaisessssssesssss s sssss st sss st bs 5858588585585 144
8.10 XIMB EXTENSION IMOUUIE.......oeceeeet sttt s sttt bbbt 144
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8.1 CONFORMIDADE CE

O fabricante declara que o equipamento abaixo mencionado foi concebido para respeitar as normas aplicaveis a seguir listadas. A
unidade esta conforme as exigéncias essenciais destas Normas.

Fabricante: PCFR SAS, La Remise, 130 boulevard du Nord, 84160 Cucuron (FRANCA)
Equipamento: PoolCop
Nome dos modelos: PoolCop Genesis
Directives Titles Harmonized Standards
. . EN 61010-1:2010+A1:2019
2014/35/EU Low Voltage Directive

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

EN 55032:2015/A11:2020

IEC 61000-3-2:2019

IEC 61000-3-3:2013/A1:2019

IEC 61000-4-2:2008 (EN 55035:2017/A11:2020)

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010 (EN 55035:2017/A11:2020)

2014/30/V EMC Directive IEC 61000-4-4:2012 (EN 55035:2017/A11:2020)
IEC 61000-4-5:2014 (EN 55035:2017/A11:2020)
IEC 61000-4-6:2008 (EN 55035:2017/A11:2020)
IEC 61000-4-8:2010 (EN 55035:2017/A11:2020)
IEC 61000-4-11:2004 (EN 55035:2017/A11:2020)

2011/65/EU

2015/863/EU Hazardous Substances (RoHS) EN IEC 63000:2018

2018/739/EU

8.2 CONFORMIDADE UKCA

O fabricante declara que o equipamento abaixo mencionado foi concebido para respeitar as normas aplicaveis a seguir listadas. A
unidade esta conforme as exigéncias essenciais destas Normas.

Fabricante: PCFR SAS, La Remise, 130 boulevard du Nord, 84160 Cucuron (FRANCA)
Equipamento: PoolCop

Nome dos modelos: PoolCop Genesis

Legisaltion Title Harmonized Standards
UK SI1 2016 Electrical Equipment (Safety) Regulations | BS EN 61010-1:2010+A1:2019
1101 2016 BS EN 62368-1:2020+A11:2020
Electromagnetic Compatibility BS EN 55032:2015/A11:2020
Regulations 2016 BS EN 61000-3-2:2014

BS EN 61000-3-3:2013
BS EN 55035:2017/A11:2020
UK SI 2016 BS EN 55035:2017/A11:2020
1091 BS EN 55035:2017/A11:2020
BS EN 55035:2017/A11:2020
BS EN 55035:2017/A11:2020
BS EN 55035:2017/A11:2020
BS EN 55035:2017/A11:2020

UK SI 2012 Restriction of the Uses of Certain

3032 Hazardous Substances 2012 BS EN IEC 63000:2018
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8.3 CONFORMIDADE UL/FCC

O fabricante declara que o equipamento abaixo mencionado foi concebido para respeitar as normas aplicaveis a seguir listadas. A
unidade esta conforme as exigéncias essenciais destas Normas.

Fabricante: PCFR SAS, La remise, 130 boulevard du Nord, 84160 Cucuron (FRANCA)
Equipamento: PoolCop
Nome dos modelos: PoolCop Genesis
Norms Titles Sections

FCC part 158 Conducted emissions : AC: 150kHz — 30MHz FCC §15.107

P Radiated emissions: 30 MHz — 1 GHz FCC §15.109
UL1081 Swimming pool pumps, filters and chlorinators
UL1563 Safety Electric Spas, Equipment Assemblies, and Associated Equipment

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das normas da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas condicdes
seguintes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento
indesejado.

NOTA: O cessionério ndo é responsavel por quaisquer alteragdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade. Tais modificagdes podem anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites de um dispositivo digital de classe B, de acordo com a parte
15 das normas da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma protecao razoavel contra interferéncias nocivas numa
instalagdo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado
de acordo com as instru¢des, pode causar interferéncias nocivas nas comunicagdes via radio. No entanto, ndo existe qualquer
garantia de que ndo ocorram interferéncias numa determinada instalacdo. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a
rececdo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar
corrigir as interferéncias através de uma ou mais das seguintes medidas:

e Reorientar ou deslocar a antena de rececao.

e Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

e Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta ligado.

e  Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Aviso ao utilizador de que as alteragdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade
podem anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
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8.4 PooLCoP GENESIS

Componentes

Data Control Connection Unit (DCCU)

1

Poco de sonda pH

incluido

Guia do Instalador e Utilizador

1

Especificacdes técnicas

Dimens6es DCCU 375x120x285 mm [14.8x4.8x11 in] - 4.3 Kg [9.5 lbs]
Alimentacao 230VAC, 50Hz

Flutuacbes da tensdo de rede +/-10%.

Categoria de sobretenséo I

Grau de poluicéo 2

Utilizagdo

em interiores

Temperatura de operacé@o

-5°C - 45°C [23°F - T13°F]

Altitude maxima

2000m

Humidade relativa

80% até 31°C, diminuindo linearmente para 50% a 45°C

Local humido

O produto tem uma caixa protegida contra salpicos de dgua, podendo ser utilizado em locais himidos

Consumo (Primdrio) 160mA
Consumo (Secunddrio) 2A

1 x Bomba + 7 Auxiliares 6A

Porta de comunicacbes RS 232

Sensor de temperatura 0°C - 60°C [32°F - 140°F]
Sonda de pH 6.2-82

Sonda de ORP 0 a 999mv

Pressdo

-0.9 - 2.50 Bars [-13 - 36 psi]

Caracteristicas de seguranca

Falta de dgua; pressdo baixa e alta; protecdo contra raio)

Protecdo

IP54

8.5 SONDA TEMPERATURA DE AR

Componentes

Sonda Temperatura de Ar com cabo

Especificacoes técnicas

Cabo

4.5m [48 ft]

Intervalo de temperatura (PrecisGo)

-30°C - 65°C (AT= +2°C) [-22°F - 149°F] (AT= +3.5°F)]

8.6 DETECTOR DE FLUXO

Componentes

Detector com cabo

Especificacoes técnicas

Cabo 4m [6.6 ft]
Temperatura 5°C - 50°C [41°F - 122°F]
Pressdo de operacao 10 Bars [145 psi]
Protecdo IP65
Tubos 1.5" 50"

Deteccdo de passagem

Approx. 3 m’/h [11 gpm] Approx. 4 m*/h [14.5 gpm]

Perda de detec¢do

Approx. 1 m’/h [3.6 gpm] Approx. 1.5 m’/h [5.5 gpm]
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8.7 SONDAS PH+ORP

Componentes

$04912 S04913

Sonda pH+ORP

1 1

Tampa de transporte

Tampa roscada branca

Anilha de retencao

Anel de compresséo branco

O-ring

Especificacdes técnicas

Dimensodes

Diametro 12 mm [0.47 in] — Comprimento 14 cm [5.5 in]

Largura de cabo

4 fioss, 4 m [13 ft]

Conector JST XHP-4
Intervalo pH (PrecisGo) 4-12 (+/- 0.05)
Tipo de sonda ORP Platina Pt Ouro Au

Intervalo ORP (Precisdo)

0-999 mV (+/- 5mV)

8.8 CLORO LIVRE

Consulte o instalador do sensor de cloro grétis e o manual do usuario para obter mais informacgdes.

8.9 CONTROLO NIiVEL DE AGUA

Componentes

Kit Linha de agua Kit Tanque regulador

Numero de sondas de nivel de dgua

1 sonda 4 sondas

Eletrovalvula

Tomada de carga PVC 50 mm

Tomada de carga PVC 63mm

Unido PVC 90° (20 mm/20 mm)

Unido PVC reta 20 mm

Valvula antirretorno em latdo

Valvula de retencao 15 mm

Reducdo (20 mm/15 mm)

Especificaces técnicas

Saida Sensor

5vVDC

Alimentacao Valvula

24 VAC

Pressdo de servico

3.5 Bars [50.7 psi]

Largura de cabo

20 m [65.6 ft] 6m [19.7 ft]

Altura

70mm [2.76 in] 40mm [1.58 in]

largura

45mm [1.77 in] 25mm [0.98 in]

profundidade

15mm [ 0.59 in] 25mm [0.98 in]

8.10 XM8 EXTENSION MODULE

Componentes

PoolCop XM8

XM8 Extension Module

1

Especificacoes técnicas

Alimentacdao

140x98x195 mm [55.1x38.6x76.8 in] - 0.8 Kg [1.76 lbs]

Auxiliares 9 - 15 12V - 300mA
Entradas 3 - 10 6A - 24VAC
Protecdo 5VvDC
Componentes P54
Conformidade CE
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